CATALOGUE 71-202 SUPPLEMENT {

Corporations
and

| Labour Unions
| Returns Act

REPORT FOR 1972
PART II - LABOUR UNIONS

l* Statistics Canada Statistique Canada

CATALOGUE 71-202 SUPPLEMENT

Loi sur les
déclarations des
corporations et des

syndicats ouvriers

RAPPORT DE 1972
PARTIE II - SYNDICATS OUVRIERS







CANADA

ANNUAL REPORT
of the
Minister of Industry, Trade and Commerce
under the
Corporations and Labour Unions Returns Act
(Part II. Labour Unions)
SUPPLEMENT

RAPPORT ANNUEL
du
Ministre de l'Industrie et du Commerce
présenté sous 'empire de la

Loi sur les déclarations des corporations et des
syndicats ouvriers

(Partie II. Syndicats ouvriers)

SUPPLEMENT
1972
Published by Authority of Publication autorisée par
The Honourable Alastair Gillespie I'honorable Alastair Gillespie
Minister of Industry, Trade and Commerce Ministre de l'industrie et du Commerce
Statistics Canada Statistique Conada
Sylvia Ostry Sylvia Ostry
Chief Statistician of Canada Statisticien en chef du Canada

July - 1974 - Juillet
5-4402.504






TABLE OF CONTENTS

Part

I. Directory of Reporting Labour Organiza-
tions, 1972

A. International Unions

B. National Unions

C. Government Employees

1I. Local Unions, Membership and Collective
Agreements of Each Reporting Labour
Organization, by Province and Metro-
politan Area, 1972

A. International Unions

B. National Unions

C. Government Employees

Page

20
26

TABLE DES MATIERES

Partie

[. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants,
1972

A. Syndicats internationaux

B. Syndicats nationaux

C. Fonctionnaires publics, . . ............

IL. Syndicats locaux, effectif et conventions col-
lectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972

A. Syndicats internationaux
B. Syndicats nationaux

C. Fonctionnaires publics . .............

Page

20
26



SYMBOLS

The following standard symbols are used in
this publication:

... figures not appropriate or not applicable,
— nil or zero,

-- amount too small to be expressed.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans cette publication:

... n'ayant pas lieu de figurer.
— néant ou zéro.

-- nombres infimes.



INTRODUCTION

The 1972 Annual Report on Labour Unions has
been tabled in Parliament pursuant to Section 16 of
the Corporations and Labour Unions Returns Act. This
supplementary report brings together additional factual
information which is deemed useful in analysing the
activity of unions in Canada.

Part I lists all 172 national and international
unions which qualify as reporting organizations under
the Corporations and Labour Unions Returns Act, the
names of the principal officers, and the names and
addresses of Canadian representatives on the executive
boards of international unions. Part I also includes data
on the membership, number of locals, women members
and collective agreements in Canada of each reporting
organization, and the amount of per capita monthly
taxes paid on behalf of union members in Canada to
international union headquarters in the United States.

Part II is a detailed presentation of data on union
membership, local unions, women members and col-
lective agreements by provinces and metropolitan
areas,

The information set out in the report has been
derived from union returns filed for 1972 under the
provisions of Part II of the Corporations and Labour
Unions Returns Act.

Le Rapport annuel de 1972 sur les syndicats
ouvriers fut déposé au Parlement conformément a la
Section 16 de la Loi sur les déclarations des corporations
et des syndicats ouvriers. Ce rapport supplémentaire
réunit des renseignements positifs additionnels lesquels
sont jugés utiles dans I'analyse de I’activité syndicale du
Canada. Dans les années précédentes ces détails faisaient
partie d’un seul rapport.

La partie I donne la liste de tous les 172 syndicats
nationaux et internationaux qualifiés comme organisa-
tions déclarantes en vertu de CALURA, les noms des
principaux directeurs, ainsi que les noms et adresses des
représentants canadiens faisant partie des conseils d’ad-
ministration des syndicats internationaux. La partie |
comprend aussi les données sur l'effectif, le nombre de
syndicats locaux, I'effectif féminin et les conventions
collectives au Canada de chacune des organisations décla-
rantes, ainsi que le montant mensuel per capita de taxe
payé aux siéges sociaux des syndicats internationaux aux
Etats-Unis au nom des: membres canadiens de ces
syndicats.

La partie 11 est une présentation détaillée des
données sur leffectif syndical, les syndicats locaux,
effectif féminin et les conventions collectives par pro-
vince et zone métropolitaine.

Les renseignements présentés dans le rapport décou-
lent des déclarations syndicales faites pour 1972 suivant
les dispositions de la partie [l de la Loi sur les déclarations
des corporations et des syndicats ouvriers.
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PART I
DIRECTORY OF REPORTING LABOUR ORGANIZATIONS
1972

PARTIE 1
REPERTOIRE DES SYNDICATS OUVRIERS DECLARANTS
1972



PART 1. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972
A. INTERNATIONAL UNIONS

Principal officers

Principaux dirigeants

Name of labour organization | Address
Nom du syndicat ouvrier Adresse
) President Secretary-treasurer
| -_— i
| Président Secrétaire-trésorier
No. L i
( I '
1| Actors® Equity Association (AFL-CIO/CLC) — Association des ac- * 165 West 46th Street, ’Theodore Bikel | Donald Grody
* teurs (FAT-COI/CTC). |New York, N.Y., 10036, U.S.A. '
2| Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) — Guilde ame- ' 1540 Broadway, Danny Thomas Russell Swann
ricaine des artistes de variété (FAT-COI/CTC). }New York, N.Y., 10036, U.S.A,
3| Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost l1300 Connecticut Avenue, N.W., Andrew T. Haas William G. Bernard
Insulators and (AFL-CIO/CLC) — Association internationale des lRoom 505,
poseursd’isolant etdes travailleurs de I’amlante (FAT-COI/CTC) ’Washington, D.C., 20036, U.S.A.
4 | Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of |8000 E. Jefferson Street, Leonard Woodcock Emil Mazey
America, International Union, United (CLC) — Le syndicat inter- | Detroit, Michigan, 48214,
national des travallleurs unis de 1’automobile, de ’aéronautique, | U.S.A,
de 1'astronautique et des instruments aratoires d’ Amérique (CTC). |
|
5 | Bakery and Confectionery Workers’ International Union of America ' 1828 L Street N.W., Daniel Conway Gregory Oskolan
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale d’Amérique des travail- Suite 900,
leurs de boulangerie et de confiserie (FAT-CIO/CTC}). i‘Washington, D.C., 20036, U.S.A. |
I ;
6 | Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ International | 4755 Kingsway Drive, Richard A. Plumb Richard A. Plumb
Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) — Union interna- |Suite 320,
tionale d'Amérique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et |Indianapolls, Indiana, 46205, U.S.A.
propriétaires (FAT-COI/CTC). |
7 | Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers, |New Brotherhood Building, Harold 1. Buoy Charles F. Moran
International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité interna- |8th and State Avenue,
tionale des chaudronniers, constructeurs de navires d’acier, |Suite 565, 1
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC). ’-Kansas City, Kansas, 66101, U.8.A. i
8 | Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America, 2347 Vine Street, Karl F. Feller Arthur P. Gildea
International Union of United (AFL-CIO/CLC) — Union interna- {Cincinnati, Ohio,
tionale d°Amérique des travailleurs unis de brasseries, de la 145219, U.S.A.
farine, des céréales, des eaux gazeuses et de distilleries
(FAT-COI/CTC).
9| Bricklayers, Masons and Plasterers’ International Union of America |Room 200, Bowen Building, Thomas F. Murphy John T. Joyce
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale d'Amérique des brique- |815- 15th Street, N.W.,
teurs, magons et platriers (FAT-COI/CTC). {Wnshington. D.C., 20005, U.S.A.
10 | Broadcast Employees and Technicians, National Association of (80 East Jackson Boulevard, Edward M. Lynch Arthur Hjorth
(AFL-CIO/CLC) — Assoclation natlonale des employés et tech- [Room 711,
niciens en radiodiffusion (FAT-COI/CTC). Chicago, Ill., 60604, U.S.A.
11| Carpenters and Jolners of America. Unitcd Brotherhood of (AFL- | 101 Constitution Avenue, N.W., William Sidell R.E. Livingston
CIO/CLC) — Fraternité unie des charpentiers et menuisiers |Washington, D.C., 20001, U.S.A.
d’Amérigue (FAT-COI/CTC).
12 | Cement, Lime and Gypsum Workers® International Union, United {7830 West Lawrence Avenue, Thomas F. Miechur Reuben Roe
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs unis du |Chicago, I11., 60656, U.S.A.
ciment, de la chaux et du gypse (FAT-COI/CTC).
13 | Chemical Workers' Union, International (AFL~CIO/CLC) — Union | 1655 West Market Street, Thomas E. Boyle Frank Martino
internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT- | Akron, Ohio, 44313, U.S,A. -
COI/CTC).
14 ! Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Tra- |15 Union Square, Murray H. Finley Jacob Shienkman
vailleurs unis du vétement d’ Amérique (FAT-COI/CTC). New York, N.Y., 10003, U.S.A.
15 | Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs |1925 K Street, N.W., Joseph A. Beirne Glen E. Watts
des communications d’ Amérique (FAT-COI/CTC). Washington, D.C., 20006, U.S.A.
16 | Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers’ International Union {66 Grand Avenue, Mort Brandenburg George J. Oneto
of Amerlca (AFL-CIO/CLC) — Union internationale d'Amérique [Englewood, N.J., U.S A,
desdistilleurs, rectificateurs, travatlleurs du vin et main-d’oeuvre
connexe (FAT-COL/CTC).
17 | Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the [132 West 43rd Street, Louis Isaacson Miiton Gordon
United States and Canada, International Union of (AFL-CIO/ !6th Floor,
CLC)-— Union internationale des travailleurs de la fabrication [New York, N.Y., 10036, U.8.A.
des poupé€es, jouets, nouveautés et produits assimilés des Etats-
Unis et du Canada (FAT-COL/CTC).
18 | Electrical, Radio and Machine Workers, International Union of (AFL- | 1126 16th Street, Paul Jennings | David J. Fitzmaurice

CIO/CLC) — Syndicat international des travailleurs de 1*élec-
tricité, de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC).

Washington, D.C. 20036, U.S.A.




PARTIE I. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX

Locals in Membership 1972
Canada in Canada
Locaux Effectif E sieentage
Canadian representative on au Canada au Canada Total :fn?ot:ln
International E—xecutlve Board - - “(;hx—— member- TERTEr
Représlentant cafnadien sur . 1 ship ship
le conseil exécutif internationa Changement Effectif |Pourcenta
1962 | 19m1 | 1972 1962 1971 1972 +———7 — ol de leffeost
1972 1972 canadien
1871 1967 dans 1'effecH
I R }97,1 i . ],962 4| tif gobal |
number — nombre % I
Burnard Chadwick, Memb., 1 1 i 1,500 3,714 4,009 | + 7.9 |+ 167.3 17,741 22.6
35 Hayden Street, Toronto, Ontario.
Philip Patry, Memb., ) 2 2 2 651 280 331 | + 18.2 |- 49,2 8,274 4.0
1434 St. Catherine St. W., Montréal, Québec. (
Alfred Kirton, Vice-Prés_, 9 9 9 1,397 2,433 2,459 | + 1.1 |+ 176.0 18, 000 13.7
Room 67, Harbord Street,
Toronto, Ontario. \ : I
Dennis McDermott, 62 108 } i10 61, 284 102, 933 107,266 | + 4.2 [+ 75.01 1,367,912 7.8
Vice-Prés., ] :
2450 Victoria Park Avenue, f | : i
Willowdale, Ontario. ) . A
John H. Reid, Vice-Prés., 22 28 | 28 8, 621 11,031 11,316 | + 2.6 {+ 31.3 143, 681 7.9
15 Gervais Drive, Room 307, : |
Don Milis, Ontario. | i | |
| ‘ \
Allan Coleman, Vice-Prés., 24 | 5 6 1. 988 868 i 898 | + 3.5 |- 54.8 49,798 1.8
421 W. Broadway, ‘
Vancouver, British Columbia. 1 i i : i
b | | I | ;
z 1
John D. Carroll, Vice-Prés., 35 31 ‘ 31 5,482 8, 805 { 9,427 | + 7.1 [+ 7T2.0 128, 850 [}
4800 Dundas Street W., | '
Suite 203, i
Islington, Ontario, MSA 1Bl1. 1
Louis Lacroix, Vice-Prés., 53 87 84 7.330 11,080 l 11,963 | + 8.0 }0 63.2 49, 000 | 24.4
170 Dorchester Street, E,, i
Room 320, Montréal, Québec. i
b !
! z
Donald Williams, Vice-Prés., 51 48 48 E 7,608 10,448 | 10,541 + 0.9 |+ 38.6 155, 000 6.8 |
226 Queen Street, W., Apt. 201, i | i
Toronto, Ontario. ‘
|
1 |
Ronald J. Pambrun, Vice-Prés., 20 | 40 ‘ 43 2, 246 3,601 | 3.648 | + 1.3 |+ 62.4 9,086 40. 1
143 Speers Road, | |
Winnipeg, Manitoba, !
George Bengough, Memb., 234 l 216 l 212 | 59,794 74,362 | 74,547 | + 0.2 [+ 24.7 825,775 9.0
2528 East 8th Avenue, ' |
Vancouver, British Columbia. | i !
Gabriel E. Cormier, Vice-Prés., 34 ‘ 47 | 50 | 4,076 4, 880 4,943 + 1.3 |+ 21.3 36, 644 13.5
65 Brittany Avenue, Suite 705, ) i |
Town of Mount Royal, Québec, | |
Thomas W. Sloan, Vice-Prés., 93 94 | 93 | 12,724 14,442 15,097 | + 4.5 |+ 18.6 85, 638 17.6
1262 Don Mills Road, i !
Suite 48, Don Mills, Ontario. 1 i ]
Harry Lautman, Vice-Prés,, : 37 46 | 49 | 12,457 16, 140 16,444 | + 1.9 |+ 32.0 272, 359 6.0
11021 Frigon Street, Montreal, Québec. i —
None — Aucune 11 ) [ 2,672 4,145 2,774 -3a.1 |+ 3.8 445, 126 0.6
Roy Cairns, Memb., 15 19 20 3,377 3,224 3,285 | + 1.9 |~ 2.7 35, 158 9.3
734 Tenth Street, ! !
New Westminster,
British Coiumbia.
Wiiliam Howell, Memb., = 1 1 = 780 800 | + 2.6 E 26, 000 3.1
131 Bloor Street, Suite 407.
Toronto, Ontario. _
. |
George Hutchens, Vice-Prés., 48 65 65 8, 920 11,401 12,370 | + 8.5 |+ 38.7 292,010 4.2
15 Gerveis Drive,
Don Milis, Ontario. !

ND

10

11

13

15

16

17
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PART [. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued
A, INTERNATION AL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

! Nom du syndicat ouvrier
1
I

Address

Adresse

Principal officers

Principaux dirigeants

President

Président

Secretary-treasurer

Secrétaire-trésorier

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

3

—-

33

34

35

36

31

38

39

40

bl
—

42

!Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) —
i Ouvriers unis de 1’électricité, radio et de la machinerie d' Amérique
' (Ind.).

IElectrical_ Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
Fratemité internationale des travailleurs de 1'électricité (FAT-
i COI/CTC).

Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) —
Ur'}ion internationale des constructeurs d’ascenseurs (FAT-COL/
C).

Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-COL/

1 CTC).

}Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) —

Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COl/
CTC).

Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) —
Association intemationale des pompiers (FAT-COI/CTC).

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
Fraternité internationale des chauffeurs et graissewrs (FAT-

| COL/CTCH.

i

Flint Glass Workers Union of North America, American (AFL-CIO) —
Union américaine des travailleursdu verre de piomb de 1’ Amérique
du Nord (FAT-COI).

Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale du vétement pour dames (FAT-COI/CTC).

Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unis du vétement d’Amérique (FAT-COI/CTC).

Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO/
CLC)— Trayailleurs unis duverre etde la céramique de 1’ Amérique
du Nord (FAT-COI/CTC).

Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) — Fédération
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC).

Graphic Arts International Union (AFL-CIO/CLC) — Syndicat inter-
national des arts graphigues (FAT-COI/CTC).

Guard Workers of America, International Union, United Piant (Ind.) —
Union internationale des gardes d'usine unis d’Amérique (Ind.).

|
|Hatters, Cap and Millinery Workers’® Internatlonal Unlon, United
| (AFL-CIO/CLC) — Union Internationale des travailleurs de |*in-
dustrie du chapeau et de [a casquette (FAT-COL/CTOC).

Hotei and Restaurant Employees’ and Bartenders® International
Union. (AFL-CIO/CLC) — Union internationale des empioyés et
barmen d'hétels et de restaurants (FAT-COI/CTC).

Iron Workers, International Assoclation of Bridge. Structural and
Ornamental (AFL-CIO/CLC) — Association des travailleurs en
ponts, en fer structurai et ornemental (FAT-COI/CTC).

Jewelry Workers’ Union, International (AFL-CIO/CLC) — Unicn in-
ternaticnale des travailleurs de la bijouterle (FAT-COI/CTC).

Labourers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
VUnion internationale des manoeuvies de 1"Amérique du Nord
(FAT-COL/CTC).

Lathers’ International Union, Wood. Wire and Metal (AFL-CIO/
CLC) — Union internationale des poseurs de lattes de bois, de fll
et de métal (FAT-COI/CTC).

Laundry, Dry Cleaning and Dyve House Workers’ International Union
(CLC) —~ Union internationale des travailleurs de buanderies,
d’établissements de dégraissage et de teintureries (CTC).

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des travailieursd'articles
en cuir, en matiéres plastiques et nouveautés (FAT-COI/CTC).

| |Locomotive Engineers, Grand International Brotherhood of (Ind.) —

Fraternité des mécaniciens de locomotive (Ind.).

Longshoremen’s Association, International (AFL-CIO/CLC)
Association internationale des débardeurs (FAT-COl/CTC).

11 East 51st Street,
New York, N.Y., 10022, U.S.A.

1125 - 15th Street, N.W.,
Washington, D.C., 20005, U.S.A.

12 South 12th Street,
Suite 1515,
Philadeiphia, Pa., 18107, U.S.A.

[125-17th Street, N.W.,
Washington, D.C.,
20036, U.S.A.

{1126 - 16th Street, N.W.,
ISuite 200,
‘Washington, D.C., 20036, U.S.A.

1750 New York Avenue, N.W.,
Washington, D.C., 20006, U.S.A.

200 Maryland Avenue. N.E.,
Washington, D.C., 20002, U.S.A.
]

'1440 South Byrne Road.
Toledo, Ohio, 43614, U.S.A.

1710 Broadway,
New York, N.Y., 10015, U.S.A.

31 Union Square West, Suite [401
New York, N.Y., [0003, U.S.A.

556 East Town Street,
Columbus 15, Ohio,
43215, U.S.A.

4949 Olson Memorial Highway,
Minneapolis 22, Minn., U.S.A,
1900 L Street, N.W.,

Washington, B.C., 20036, U.S.A.

14214 East Jefferson Avenue,
P.O, Box 435,
Detroit, Mich., 48021, U.S.A.

245 Fifth Avenue,
New York, N.Y., 10016, U.S.A.

120 East Fourth Street,
13th Floor,
Cincinnati, Ohio, 45202, U.S.A.

1750 New York Avenue, N.W.,
Washington, D.C.,
20006, U.S.A.

8 West 40th Street, Room 907,
New York, N.Y., 10018, U.S.A.

905 - 16th Street, N.W.,
Washington, D.C.,
20006, U.S.A,

8L5 - [6th Street, N.W.,

washington, D.C.,
20006 U.S.A.

360 North Michlgan Avenue,
Chicago, I1l.,

60601, U.S.A.

265 West 14th Street,

New York, N.Y.,
10011, U.S.A.

1026 Engineers Building,
Cleveland, Ohio, 44114, US.A.

17 Battery Piace, Suite 1530,
New York, N.Y., 10004, U.S.A.

-12,

Albert J. Fitzgerald

|
|
!
i

|
[Charles H. Piliard

IR. Wayne Williams
Hunter P. Wharton
James Woodside

'Wm. H. McClennan
1

Wm. E. Fredenberger

“'George M. Parker

Louis Stulberg
Joseph P. McCurdy

Joseph Roman

Roy O. Wellborn

Kenneth J. Brown

James C. McGahey
Alex Rose

Edward T. Hanley
John H. Lyons

Leon Sverdlove

Peter Fosco

Kenneth Edwards
Lawrence R. Palacios|
Ben Peldman

C.J. Coughlin

Thomas W, Gleason

James W. Matles
|

Joseph D. Keenan

IThomas E. Fitzgerald
J.C. Turner
John H. Dunne

Frank A. Palumbo

John J. McNamara

Ivan T. Uncapher

Louis Stulberg
Catharine C. Peters

Joseph Stanzione

Harold P. Tevis

Wesley A Taylor

Ray C. Hildebrandt
| Alex Rose

{Robert L. Dictenbach
|

iJuel D. Drake

iI..eon Sverdlove
Terence J. O'Sullivan
Michael J, Brennan
John J. Fagan

Harry Frankel

John F. Sytsma

Harry R. Hasselgren
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PARTIE 1. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Locals Membership 1972
in Canada in Canada
Locaux Effectlf Percentage
Canadian representative on au Canada au Canada Canadlan
International Executive Board 1 of total
— Total member-
Représentarét canadien sur Sl g ‘ M;ﬁil;)er- ship
le consell exécutlf internationai Changement | - Pourcentage
1962 1971 1972 1962 1971 1972 | Effectit | de l'effectif
1972 1972 total " canslu..ilgtn
Tant Toao ans l’effec-
- ) 1971 1962 tif global | N°®
number — nombre % . l ]
C.8. Jackson, Vice #rés., 27 45 47 | 18,841 | 20,957 | 20,100 | - 4.1 |+ 6.7 ' 165, 000 12,2 |19
10 Codeco Court,
Don Milis, Ontario. * ]
W. Ladyman, Vice-Prés., 173 136 122 | 33,131 | 56,259 | 59,700 | +« 6.1 [+ 80.2 | 880, 000 | 6.9 (20
42 Hartfleld Road, i |
Isiington, Ontario. | \ | I
! I i !
Leo Moore, Vice-Prés.. 10, 10, 10 e | 2.266 | 2,208 | - 251+ 7.0 17,693 | 12.5 |21
1679 Lloyd George Crescent, i | | |
Verdun, Québec, i ‘ \ ] | (
Rowland G. Hill, Memb., 34 29 } 28 | 12,963 | 26,780 | 26,355 ‘ - 1.6 |+ 103.3 l 401,760 6.6 (22
160 Eglinton Avenue E., Room 304, i ' | |
Toronto, Ontatio. ‘ ‘ | ' i
| | |
D. Grant Timmlns, Vice-Prés., 3 2 2, 815 1.0 L Lo42 - 1.3+ 2709 i 18,038 | 5.8 |23
89 Maln Street, ; ' i ! ! 1 I
Kingston, Ontario. [ : | ! | | |
Betnard Bonser, 138 172 | 166 | 13,315 | 15.964 | 16,187 | + 1.4 |+ 21.6 | 162,287 | 10.0 |24
27 Holswade Road, Scarborough, Ontarlo, : | ] \ ’ I | f
| | { | |
J.W. Lebeau, Vice-Prés., 51 46 45 2,363 2,049 | 2,085  + 1.8 - 11.8 42,000 | 5.0 25
1405 Bishop Street, ! | i i |
Montréal, Québec. i i | i
None ~ Aucune - 2 20 - 200 189 k 5.5 ‘ - | 36,087 \ 0.5 26
| J { : | | _ l
Bernard Shane, 405 Rue Concord, 24 l 25 30 ! 16,787 | 22.554 | 23,402 | + 3.8 |+ 39.4 427,568 | 5.5 127
Montréal, Québec. ] | l | i | l |
Emily Ross, Memb., 203 Donalda Block, 1 100+ 11! 1,882 | 2,163 | 2.272 | + 5.0 i+ 20.7 ' 32,000 7.1 |28
Winnipeg, Manitoba. i i | t ‘ : | i
James Perna, Vice-Prés,, 25 48 48 5,695 | 8,712 | 8,772 - |+ 54.0 38,715 | 22.7 |29
408 Royal York Road, v I | | '
Toronto, Ontario. b i ‘ i i '
Willlam Reader, Vice-Prés., 9 ) 8 7] 1,586 | 1,787 | 1,950 | + 9.1 |+ 23.0 | 37,378 5.2 130
38 Strathcona Drive, London, Ontarlo. I : ! ! |
Richard J, Clark, Vice-Prés., 19 | 32 31 | 3.402 | 10,309 | 10,236 | - 0.7 1+ 200.9 | 120,532 8.5 |31
110 Cremazie Boulevard w., i l | I !
Suite 525, Montréal, Québec. ‘ I l i i .
None — Aucune . 3 3 174 417 ‘ 553 | + 32.6 |+ 217.8 | 18,000 ' 3.1 |32
i |
! | !
Maurice Silcoff, Memb., 11 9 9 2,389 1,414 1,343 1 - 5.0 [- 43.8 20,000 | 6.7 33
219 sherbrooke Street, W., '
Suite 404, Montréal, Québec. | :
O, Zambri,, Vice-Prés,, 34 35 34 | 12,728 | 22,860 | 23,444 | + 2.6 4+ 84.2 ' 451,138 5.2 |34
103 Church Street, ; : ( | ..
Room 301, Toronto, Ontario. f \I | ’
None — Aucune 21 ! 24 24 | 7,495 | 15,665 15,333 | - 2.1 |+ 104.6 | 175,611 ] 8.7 35
| ‘ i 1 | % i i
Reginaid Loader, Vice-Prés., I 4 3 3 | 297 409 523 | +27.9 |+ 176.1 10,500 | 5.0 |36
R.R.3, Belleville, Ontario. { | I |
Ugo Rossini, Vice-Prés., 38 40 40 | 21,296 | 45,332 | 48,618 | + 7.2 :+128.3 | 580,000 . 8.4 |37
97 Eglinton Avenue, East, i ]
Toronto, Ontario. | I
A.H. Burton, Vice-Prés., 22 19 16 919 1,576 | 1,353 | - 14.1 |+ 47.2 | 13,721 | 9.9 138
9908 - 132nd Street, l .
North Surrey, British Columbia. l f .
Thomas Corrlgan, Vice-Prés., 5 4 4 1,827 2,330 2.433 | + 4.4 .+ 33,2, 39, 081 6.2 139
131 Bloor Street, West, |
Totonto, Ontario,
Maurice Siicoff, Memb.. 2 2 2 1,167 1,606 1,442 | - 10.2 |+ 23.6 39,225 | 3.7 140
279 Sherbrooke Street, W., :
Suite 404, Montréal,Québec. ]
J.F. Waiter, Vice-Prés., 110 98 98 8,938 7,220 7.33¢ | + 1.6 |- 17.9 58,013 12.6 |41
130 Albert Street, Ottawa, Ontario, |
John. J. Campbzll, Vice-Prés., 34 36 36 8,372 7.519 7,013 | - 6.7| (- 16.2 75,000 9.4 {42
6421 Oak Street, Halifax, Nova Scotia. | |
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PART I. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued
A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

I

Principal officers

Principaux dirigeants

Name of labour organization Address i Ty
Nom du syngicat ouvrier Adr;sse
President Secretary-treasurer
Présl_dent Secrétalr;trésorier
No.
43 {Longshoremen's and Warehousemen’'s Union, International (CLC) — | 1188 Franklin Street, Harry Bridges Louis Goldblatt

44

45

47

48

49

5

—

52

53

54

55

56

57

60

62

63

Union intemationale des débardeurs et travaiileurs d entrepsts
(CTO),

Machinists and Aerospace Workers, International Association of
(AFL-CIO/CLC) — Association internationale des machinistes
et des travailieurs de 1'aéroastronautique (FAT-COIL/CTC).

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
Fratemité des travailleurs de I'entretien de la vole (FAT-CO1/
CTC).

Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Helpers
and Finishers,Marbie Setters’ Helpers, Marble Mosaic and Terraz-
zo Workers’ Helpers, Intemational Association of (AFL-CIO) — As-
sociation internationale des polisseurs, égréseurs et tailleurs de
marbre, d’ardoise et de pierre, des aides-carteleurs et poseurs de
marbre et des aides-poseurs de mosaique de marbre et de terrazzo
(FAT-COI.

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) — Découpeurs de viande et bouchers unis d’ Amé-
rique (FAT-COI/CTC).

Mine Workers of America, United (IND.) — Mineurs unis 4’ Amérique
(IND.)

Molders' and Ailied Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale desmoul eurs et travajlleurs assimiiés (FAT-
COl/CTC).

Musicians, Amerlcan Federation of (AFL-CIO/CLC) — Fédération
| américaine des musiciens (FAT-COI/CTC).

Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC) — Guilde des joumalistes
(FAT-COI/CTC).

Office and Professional Employees’ Intemational Union (AFL-CIO/
CLC) — Union internationale des employés professionnels et de
bureau (FAT-COIL/CTC).

Dil, Chemical and Atomic Workers’ International Union (AFL-CIO/
CLC) — Syndicat international des travailieurs des industries
pétroliére, chimique et atomique (FAT-COI/CTC),

Painters and Allied Trades, Intemational Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité intemationale des peintres et métiers connexes
(FAT-COl/CTC).

Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) - Quvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC).

Pattem Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) — Ligue
des modeleurs de ’Amérique du Nord (FAT-COI/CTC).

Plasterers’ and Cement Masons' International Association of the
United States and Canada. Operative (AFL-CIO/CLC) — Assucia-
tion intemationale des platriers et cimentiers des Etats-Unis et
du Canada (FAT-COI/CTC).

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada,
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) - Association unie des ouvriers qualifiés et apprentis
des métiers de plombier et de tuvauteur des Etats-Unis et du
Canada (I"AT-COI/CTC).

Porters, Train, Chair Car, Coach Porters and Attendants, Brothethood
of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) — Fratemité du personnel des
wagon-iits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/
CTO).

Potterv and Allied Workers, Intemational Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité internationale des potiers et travailleurs assi-
milés (FAT-COI/CTC).

Printing Pressmen and Assistants’ Union of North America, Inter-
national (AFL-CIO/CLC) — Union internationale d’opérateurs de
presses d'impression et aldes de I'Amérique du Nord (FAT-COIL/
(O NS

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of

(AFL-CIO/CLC) — Fratemité internationale des travailleurs de
la pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC).

Railroad Signalmen, Brotherthood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité
des signaleurs de chemins de fer (FAT-COIl/CTOC).

Cathedral Hill,
San Francisco, Calif.,
( 94109, U.S.A.

1300 Connecticut Avenue, N.W,,
‘ Washington, D.C., 20036, U.S.A,

12050 Woodward Avenue,
Detroit, Michigan,
48203, U.S8,A,

Room 628, Bowen Building,
821 Fifteenth Street, N.W.,,
Washlngton, D.C,,

0005, U.S.A.

2800 North Sheridan Road,
! Chicago, Ill., 60657, U,S,A.

| 900 Fifteenth Street, N.W.,

| Washington, D.C., 20005, U.8.A,
| 1225 E, McMillan Street,

| Cincinnati, Ohio,

{ 45206, U.S.A,

- 641 Leamington Avenue,
| New York, N.Y., 10022, U.S.A.

1125- 15th Street, N.W,,
Washington, D.C., 20005, U.S.A,

815- 16th Street, N.W.,
Washington, D.C.,
20006, U.S.A.

1636 Champa Street,
Denver, Colo.,
80202, U.S.A.

United Nations Building,
1750 New York Avenue, N.W.,
. Washington, D.C., 20006, U.S.A.

' 03 - Horace Harding Expressway,
Suite 163, Fiushing, N.Y.,
11365, U.S.A.

1000 Connecticut Avenue, N.W,,
Suite 204, Washington, D.C.,
l 20036, U.S.A.

1125- 17th Street, N.W,,
| Washington,D.C.,
| 20035, U.S.A.

| 901 Massachusetts Avenue, N.W.,
Washington, D.C.,
20001. U.S.A,

5253 Thrll Place,
Denver, Colo., U.S.A,

| P.O. Box 698,
| East Liverpool, Ohio, U.S,A.

1730 Rhode Island Avenue, N.W.,
Washington, D.C,, 20036, U.S.A.

Fort Edward, N.Y.,
12828, U.S.A.

2247 Lawrence Avenue,
Chicago 25, Illinois,
60625, U.5,.A.

|

Floyd Smith
| H.C. Crotty

Wylie Lawhead

Joseph Belsky

Arnold Miller

! Draper Doyal
‘Hal C. Davis
| Charles A, Perlick Jr.

Howard Coughlin

A.F. Grospiron

S. Raftery

Harry D. Sayre

Charles Romelfanger
Jr.

Joseph T, Power
Martin J. Ward

C.L, Dellums

Lester H. Null

Alexander J, Rohan

118 Broadway, John P. Burke Building|Joseph P. Tonelli

C.}. Chamberiaine

Eugene D. Glover

B.L. Sorah Jr.

Wylie Lawhead

Patrick E, Gorman

Harry Patrick

William F. Cates

Stanley Ballard

Robert M. Crocker

wililam A. Lowe

B.J. Schafer

M. DiSilverstro

William L. Franks

None — Aucune

John J. Hauck

Joseph A, Walsh

|
W.W. Seymour Sr.

George R. Barbaree

Burton F. Riley

Joseph P, Tonelli

R.T. Bates
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PARTIE 1. Rénertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
A, SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite
i Locals Membership 1
i in Canada in Canada b
Locaux Effectif {
Canadian representative on au Canada | au Canada
International Executive Board e B
- Change
Représentant canadien sur -
le conseil exécutif International Changement
1962 1971 1972 1962 1971 972 77—
1972 | 1972 |
1971 i 1962 .
number — nombre % I
Craig Pritchett, Memb., 12 11 11| 2,391 ] 3,360 | 3,433 [+ 2.2 |+ 43.6 ]
138 Cordova Street E.,
Vancouver, British Columbia. l
! I k |
Mike Rygus, Vice-Prés., Room 302, 160 172, 171 | 38,968 ‘ 48, 392 | 49,511 |+ 2,3 |+ 271.1,
80 Argyle Avenue, ‘ |
Ottawa, Ontario, K2P 1B3. ) | I
W.M. Thompson, Vice-Prés,, 195 179 175 | 23,982 17,925 17,464 (- 2.6 |~ 27.2
1708 Bank Street, ‘ | i
Ottawa, Ontario. | I
None — Aucune 4 3] 3 408 301 | B6 |- 50 - 2.9
|
‘ t
i i : !
]
| ! |
Roméo Mathieu, Vice-Prés., 34 179 | 146 8,835 \ 52,683 | 50,790 1- 3.6 | selel Il
15 Gervais Drive, Room 305, | | |
Don Mills, Ontario. ! |
i |
John H, Delaney, Memb., 35 23 23 9,192 7,038 l 6,371 {= 9.5 |- 30.7 |
340 King Edward Street, ’ |
Glace Bay, Nova Scotia, | |
Emest Fish, Vice-Prés., 36 32 30 | 5,756 | 5.680 | 5,844 |+ 2.9 |+ 1.5
32 Heagerty Street, | |
Brantford, Ontatio. | |
J. Alan Wood, 31 37 37 | 15,080 | 26,689 | 28,800 [+ 7.9 [+ 91.0 |
101 Thomecllffe Drive, [ [ d | | |
Toronto 17, Ontarlo, | l
G. Ogilvie, Vice-Prés,, 6 6 6 3,220 ! 3,552 3,051 |- 14,1 I— 5.2
399 Spruce Street,
Oakville, Ontario.
Ronald F. Bone, Vice-Prés., { 41 81 63 | 5,728 | 12,266 13,011 [+ 6.1 |+ 127.1
878 Mowbray Road, . {
Richmond, Britlsh Columbia. | (
A.D. Tuttle, Vice-Prés., 58 93 90 | 12,115 ! 14,402 14,868 |+ 3.2 + 22,7
108 Brent Building, |
11th Avenue and Mcintyre Street, | |
Regina, Saskatchewan, “ ! ‘ , ! !
None - Aucune ] 60 61 | 59 6,657 | 11,981 12,686 {1t 5.9 + 90.6 Ii
| | 1
James Buchanan, Vice-Prés,, 62 68 ‘ 69 9,832 | 11,284 | 11,151 |- 1.2 I + 13.4
100 Gloucester Street, Suite 100, , l
Ottawa, Ontario, ! t { | f |
Fabien Charron, Memb,, 4 4 4 349 296 280 |- 5.4 ]- 19.8
128 Chatelle Street, |
Ville La Salle, Québec, {
Charles W, frvine, Vice-Prés,, 30 31 31 3,468 4,428 4,400 (- 0.6 |+ 26.9
521 Sutherland Drive, | |
Toronto, Ontario. |
} i
G.C. Archambault, Vice-Prés., 76 k! 69 | 18,656 | 34,844 | 36,967 |+ 6.1 |+ 98.2 I
10150 St. Denis, {
Montréal, Québec, |
A.R. Blanchette, 6 4 4 449 219 219 - |- 51,2
1410 rue Stanley,
Montréal, Québec. ‘ l
None — Aucune 4 1 18 524 | 1,316 | 1,783 |+ 2.6 |+ 240.3 |
[ ! |
John Steel, Vice-Prés., 62 57 57 8, 150 9,955 10,023 (+ 0.7 |+ 23.0 |
15 Gervais Drive, Room 605, ‘ ]
Don Mllls, Ontario. [
Louis H. Lorraine, Vice-Prés,, 128 141 141 37, 196 40, 193 40, 193 - |+ 8.1
48 Linden Avenue,
Baie D'Urfe, Québec.
H.A, Stockdale, Vice-Prés., 20 21 21 1, 4713 1,096 1,147 |+ 4.7 [~ 22.1
1411 Crescent Street, Room 508,
Montréal, Québec,

1972
| Percentage
| canadian of
Total total
membership | membership
Effectif Pourcentage |
total de I'effectif
canadien
dans
' effectif
global N°
55, 500 6.2 | 43
917,742 5.4 44
116,945 | 14.9 45
10.000 ‘ 2.9 4
’ ]
528,631 | 9.6 | 47
225, 000 2.8 | 48
63,784 ' 9.2 49
|
312,855 9.2 ‘ 50
|
31,814 | 9.6 | 51
f !
79,581 | 16.3 | 52
I
172, 261 | 8.6 | 53
|
208,771 | 6.1| 54
140,020 | 8.0 55
| l
xx.zssJ 2.5" 58
‘ i
66, 107 8.7 | 57
314,617 11,7 | 58
1,500 I 14.6 | 59
18, 209 i 9.8 60
113,000 s.sl 61
185,216 21,7 | 82
11,380 10.1 63
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PART I. Directory of Reperting Labour Organizations, 1972 — Continued
A, INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

64

Address

Adresse

Railway Cammen of the United States and Canada, Brotherhood of
(AFL-CIO/CLC) — Fraternité des wagonnlers de chemins de ferdes
tats-Unis et du Canada (FAT-COI/CTC).

65 | Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express

|

and Station Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Frater-
nité des commis de chemins de fer et de navires a vapeur, de ma-

nutenteurs de marchandises et d'employés de messageries et de |

gares (FAT-COI/CTC).

66 Retail Clerks’ International Association (AFL-CIO/CLC) — Asso-

67 { Retail,

68 | Rubber,

69

7

Q

71

72

3

74

7

o

7

(=24

kil

8

79

80

81

82

83

8

e

85

86

87
88

|

i

ciation internationale des commis de détail (FAT-COI/CTC).

Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) —
Union des employés de gros, de détail et de magasins & rayons
(FAT-COI/CTC).

Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United
(AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis d’Amérique du caouichouc,
du liége, du linoleum et des matiéres plastiques (FAT-COI/CTC).

| Seafarers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) —

Union internationale des marins de 1’'Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC).

Service Employees’ International Union (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC).

Sheet Metal Workers’ International Association (AFL-CIO/CLC) —
Association internationale des toliers (FAT-COI/CTC).

Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travaiiieurs
unis de l’industrie de la chaussure d’Amérique (FAT-COI/CTC).

Shoe Workers’ Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) — Union des travail-
leurs de la chaussure (FAT-COI/CTC).

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the
United States and Canada, International Alliance of Theatrical
(AFL-CIO/CLC) — Alliance internationale des  machinistes de
théatre et des projectionnistes de cinéma des Etats-Unis et du
Canada (FAT-COI/CTC).

Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Métallurgistes
unis d*Amérique (F‘AT—COI/CTC

Stereotypers’ and Electrotypers' Union of North America, International |
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des stéréotypistes et
électrotypistes de {*Amérique du Nord (FAT-COI/CTC).

Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America,
International Brothethood of (Ind.) - Fraternité internationale
d’Amérique des camionneurs, chauffeurs, préposés d’entrepdts et
aides (Ind.).

Telegraph Workers, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis du
télégraphe (F‘AT-COI/CTC)

Textile Workers’ Union of America (AFL-CIO/CLC) — Union des
travaiileurs du textile d’Amérique (FAT-COI/CTC).

Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) —
unis du textile d’Amérique (FAT-COI/CTC).

Tobacco Workers® International Union (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailieurs du tabac (FAT-COI/CTC).

Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Syndicat uni du
{ransport (FAT-COI/CTC).

Transportation Union, United (AFL-CIO/CLC) — Travailieurs unis
des transports (FAT-COI/CTC).

Travailleurs

Typographical Union of North America, International (AFL-CIO/CLC) ~
Union internationaie des typographes de 1'Amérigue du Nord
(FAT-COI/CTC).

Uphoisterers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC)—
Union intemationale des rembourreurs de 1"Amérique du Nord
(FAT-COI/CTC).

Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des biicherons d'Amérique (FAT-COI/CTC).

Previously reporting unions not reporting in {972 — Syndicats ouvriers qui déclarajent avant, mais ne déclaraient pas en 1972

i

4929 Main Street,
| Kansas City, Missouri,
64112, U.S.A.

6300 River Road,
Rosemont,lli., 60018, U.S.A.

|

1775 K Street, N.W.,
| Washington, D.C.,20006. U.5.A.

101 West 31st Street,
New York, N.Y., 10001, U.S.A.

87 South High Street,
Akron, Ohio, 44308, U.5.A.

675 Fourth Avenue,
Brooklyn,N.Y., 11232, U.8.A.

90 Seventeenth Street, N.W.,
1750 New York Avenue, N.W.,

120 Boylston Street, Suite 222,
Boston, Mass., 02116, U.S.A.

1265 Boylston Street,
Boston, Mass., 02215, U.8.A.

1270 Avenue of the Americas,
New York, N.Y., 10020, U.S.A,

I5 Gateway Center,
| Pittsburgh, Pa., 15222, U.S.A.

11730 Rhode Island Avenue, N.W.,
| Washington, D.C., 20036, U.S.A.

125 Louisiana Avenue. N.W.,
Washington, D.C., U.S.A.

10605 Concord Street, Room 107,

| Kensington, Maryland,
20795, U.S.A.

199 University Place,
{ New York, N.Y., 10003, U.S.A.

1 420 Common Street,
. Lawrence, Mass., 01840, U.8.A.

11522 K Street, N.W., Suite 616,

IWaShington_ D.C., 20005, U.S.A.

5025 Wisconsin Avenue, N.W.,

Washington, D.C., 20016, U.S.A.
| 15401 Detroit Avenue,

Lakewood, Ohio, 44107, U.S.A.

301 South Union Boulevard,
P.O. Box 2341,

Colorado Spnngs, Colo.,
180901, U.S.A.

25 North Fourth Street,
Philadeiphia, Pa.,

1622 North Lombard Street,
Portiand, Ore., 97217, U.S.A.

Principal officers

Principaux dirigeants

President Secretary-treasurer

Président Secrétaire-trésorier

Weashington, D.C., 20006, U.S.A.

Washington, D.C., 20006, U.S8.A.

19121, U.5.A.

|

[

| Orville P. Channell

l D.J. Sullivan

Anthony L. Krause

C.L. Dennis

James T. Housewright | Peter L. Hall

Max Greenberg Alvin E, Heaps

Peler Bommarito Tke Gold

Paul Hall Noné — Aucune

George Hardy George E. Fairchild

Edward Cariough David S, Turner
George O. Fecteau Angelo G. Georgian

John E. Mara John E. Mara

Richard F. Walsh | Patrick H. Ryan

LW. Abel ‘Wa.lter J. Burke

James H. Sampson Frank J. Creamer

Frank E. Fitzsimmons l Murray W. Mitler

D.J. Beckstead T.T. Freeman

Sol Stetin Wiiliam DuChessi
Francis Schaufenbll | Philip Salem
René Rondou Homer Cole
Daniel Maroney James J. Hill

Al. H. Chesser John H. Shepherd

i'wlllja.m R. Cloud

John J. Pilch

Sal B. Hoffman Leon Forman

Ronald F. Roley William Botkin

B P TR, J PP OTORIIUUNERRORRY el . o "
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PARTIE [. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Locals Membership 1972
in Canada in Canada .
Locaix Effectif | Percentage
Canadian representative on au Canada au Canada Total of tatal
International Executive Board o N o s member-
Représentant canadien sur T Ch":‘ﬁe stllp ‘ S’E"
le conseil exécutif international Changement Etfectif Pour'ccntuge
1962 | 1971 | 1972 1962 1971 1972 i total | de L'effectif
1972 1972 canadien
b fad dans 1’effec-
1971 1862 tif global | No
number — nombre %
J. Paul Raymond, Vice-Prés., 98 86 81 19,485 12, 866 12,858 - 0.1, - 34.0 99, 077 13.0| 64
544 -43rd Avenue,
LaSalle, Québec.
W.C.Y. McGregor, Vice-Prés., 152 146 146 19,029 23, 656 22,683 - 4.1 + 19.2 238,355 9.5| 85
Suite 690, 550 Sherbrooke Street, W., 1
Montréal, Québec.
[
Clifford Evans, Vice-Prés., 13 | 8 8 9,733 33,150 32,805, - 1.0 + 237. 0 624,021 5.3| 66
R.R. 3, Acton, Ontario, L ' g ‘
Geotge Barlow, Vice-Prés., 52 41 40 16, 272 20, 988 21,689 + 3.3 + 33. 3: 121, 826 17.8| 67
Suite 310, 15 Gervais Drive, |
Don Mills, Ontario. § |
Verle Shantz, Memb., 44 78 78| 11,591 15, 450 16,777 + B.6| + 44.7i 168, 191 10.0/ 68
2249 Yonge Street, I |
Toronto, Ontario. I l l
Gllbert Gauthier, Vice-Prés,, 1 2 2 15, 009 5,675 5,700 + 0.4 - 62.0 80, 250 7.1| 69
P.0O. Box 710, i [
Montréal 3, Québec. \ ‘
Albert G. Hearn, Vice-Pés., 17 23 22 14,061 38, 529 41,503 + | 7.7| + 195.2| 480, 000 8.6, 70
30 Hayden Street, Toronto, Ontario. ‘ ) |
J.L. Lemoine, Vice-Prés., 40 44 43 7,795 ‘ 14, 859 15,199 + 2.3| + 950 ' 154, 459? 9. 8' 71
3415 Coloniale, Montréal, Québec. } . i !
Frank Sharp, Memb., 1 5 5 148 780 929 + 19.1| + §27.17 32,816 2.8| 72
44 Shaw Avenue, Box 493, Hespler, Ontarlo. i \
Kenneth Scott, Memb., 7 11 1 1,025 1,401 | 1,393} - 0.6 + 359 40,000 3.5 [ 13
118 Fitzgibbon Avenue, Scarboro, Ontario. ? ‘ | | I
A.L. Travers, Vice-Prés., ' 53 50 50 2,981 2, 651 | 28 512 = |47 = 15.2 58,360 | 4.3 74
304 Broadway Avenue, | I
Toronto, Ontarlo, 1 '
'| | |
William Mahoney, Memb., 551 864 867| 102,962| 175.545| 174,347| - 0.7| + 69.3 l 1,562, 580 11.2| 75
1901 Yonge Street, Toronto, Ontario. | | l
Geo. P. Fry, Vice-Prés,, 11 11 11 773 517 ‘ 473| - B.5| - 38.8| 8,538 5.5|76
59 Clivedon Avenue, i
Toronto, Ontario. | |
Edward Lawson, Vice-Prés., 42 34 34 42, t61 56,978 61,102 + 7.2' + 44.9| 1,897,008 3.2| 7
490 East Broadway,
Vancouver, British Columbia. !
! | |
C.W. Pethick, Memb., 1 14 | 14 5.030 3,722 3,348 - 10.0{ - 33.4 18,906 17. 7178
501 Yonge Street, Room 22, j
Toronto, Ontario. | !
George C. Watson, Vice-Prés., 74 103 103 11,013 16,563 16,073 - 3.0| + 45.9| 134,396 | 12.0] 79
15 Gervais Drive, Don Mills, Ontario. . 1
William Foley, Vice-Prés., 36 52 52 8.479 10. 490 10,156| - 3.2{ + 19.8| 46,823 | 21.7 | 80
1031 Barton Street, Hamilton, Ontario. |
Roland Gauvreau, Vice-Prés,, 13 22 21 5,743 6,296 6,050 - 3.9+ 53] 36, 256 | 16.7 81
128 Hoover Crescent, Hamilton, Ontario. l |
Sydney W. Hare, Vice-Prés., 32 30 30 13,858 15,418 15,631 + 1.4+ 12.8 132,073 | 11.8 | 82
63-41st Street, Toronto, Ontario. i |
W.G. McGregor, Vice-Prés,, - 174 155 - 24,480 24,041 - 1.8 - | 230,415 | 10.4 l83
108 Professional Towers Building, ! |
1729 Bank Street, Ottawa, Ontario. i i |
None — Aucune 60 52 52 8,040 7.130 6,963 | - 2.3 - 13.4 ‘ 121.326! 5.7 ’84
| i J
i i
Donat Thériault, Vice-Prés., 14 14 14 3,587 6. 990 7.561| ¢+« 8.2) + 110.8 58. 695 ‘ 12.9 /85
11 Bertrand, - ‘
Cité de St. Thérése, Québec. | :
H. Landon Ladd, Vice-Ptés,, 53 60 61 35,408 50, 707 54,618 + 7.7+ 54.3 115,339 47.4 86
2088 Weston Road, Weston, Ontario. | |
436 65,278 ey 87
|
4,438 | 4.889 | 4.804 1,011,676 {1,414,834 1,442,710 | + 2.0 + 42.6 | 17,849,305 8.1 [88
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PARTIE 1. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued — A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

Collective Per capita
Women members agreements in | monthly taxes
in Canada Canada paid by Cana-
S . - dian locals to
Membres féminins Conventions International
au Canada collectives au Union
Canada Headquarters?
Name of labour organization T -
. Redevances
Nom du syndicat ouvrier Net change individuelles
A | - | Employ- payées
variation nette Qgr’ﬁ: mploy | mensueilement
1962 1971 1972 par des syndi-
- - cats locaux
Conven- | Em- canadiens
1972 1972 tions ployeurs au sibges
1971 1962 sociaux
intemationaux®
number — nombre | $
Actors’ Equity Association (AFL ClO/CLC) —~ Associationdes acteurs '
(FAT-COI/CTO) ...ovcrveen 861 1,651 1,394 | - 257 | + 533 55 55 P
Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) — Guilde 1
américaine des artistes de variété (FAT-CO1/CTC) ... 381 186 234 + 48 | - 147 8 8 N
Asbestos Workers. International Association of Heat and Frost i
Insulators and (AFL-CIO/CLC) — Association Intemationale des
poseurs d’isolant et des travailleurs de I'amiante (FAT-COI/CTC) - — - - - 15 144 2.15
Automobile, Aerospace and Agricuitural Implement Workers of America, | |
International Union, United (CLC) — Le syndicat international des | |
travailleurs unis de 1"automobile, de 1'aéronautique, de |'astronauti- | i i
que et des instruments aratoires d' Amérique (CTC) ., 5,975 12,620 ’ 13,426 + 806 |+ 7,451 434 421 2
Bakery and Confectionery Workers' International Union of America |
(AFL-CIO CLC) ~ Union intemationale d’ Amérique des travailleurs
de boulangerie et de confiserie (FAT-COI/CTC) ....... 2,804 3.656 ( 2,784 | - 872 |- 20 148 151 175
Barbers, Hiirdressers, Cosmetologists and Proprietors' International l
Union of America, Journeymen (AFL-CIQO/CLC) — Union interna- ‘
tionale d'Amérique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et j
propriétaires (FAT-COI/CTO) ..o i ceessesaeeresseassseeseranssasssnsss 41 3 47 44 |+ 6 - - 22925,
Boilermakers, [ron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,
Intemational Brotherhood of (AFL-CIQ/CLC)— Fratemité intema- |
tionale des chaudronniers, constructeurs de nuvires d'acier, forge-
rons, ouvriers de forge et aides (FAT-COL/CTC) .vorvciirrevreossnsen - ’ - - - — 89 176 4.75
Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America,
Intemational Union of United (AFL-CIO/CLC) — Union intema- !
tionale d’ Amérique des travailleurs unis de brasseries, de 1a farine, [ !
des céréales, des eaux gazeuses et de distilleries (FAT-CQI/CTC) 222 379 361 18 |+ 138 235 225 3.00
|
Bricklayers, Masons and Plasterers’ International Union of America | 2
{AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d’ Amérique des briqueteurs, | |
magons et piatiers (FAT-COI/CTC) ...ccouvoveuermrmresrmsssiesssssoesimsenenseesemanns - | - - - - 182 702 g
Broadcast Employees and Technicians, National Association of (AFL-
CIQ/CLC) — Association nationale des employes et techniciens en |
radiodiffusion (FAT-COI/CTC) .. Castssissssisiessse tiNGs s sssvones ot SN LT 101 154 133 21 [+ 32 32 32 | )
Camenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL- ’ I
CIO/CLC) — Fraternité unie des chamenners et menuisiers d' Amé- | | !
rque (FAT=COI/CTOC) ..ocvvveerrreceenrcrerecrensscsmians - 415 1,118 1,650 532 |+ 1,235 1,210 i 1,389 ‘ 3.00
Cement, Lime and Gypsum Workers’ International Unlon, United (AFL- i
CIO/CLC) — Union internationale des travanl]eurq unis du ciment, |
de la chaux et du gypse (FAT-COI/CTC) . - - - - - 73 | 4 3.69
i
Chemical Workers’' Union, International (AFL-CIO/CLC) -~ Union i
internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-COI/ 1
L4 4 & RO 1,209 2,010 2,035 25 |+ 826 147 141 4,15
Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) —Travail-
teurs unis du veétement d' Amérique (FAT-COI/CTC) ., 8,183 11,042 | 11,350 308 |+ 3,167 40 278 2. 00
Communications Workers of Ame:ica (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
des communications d' Amérique (FAT-COI/CTC) .....cccororsuns 1, 248 2,154 1,576 578 1+ 328 q f 0
Distiliery, Rectifying, Wine and Allied Workers’ Intemanona] Union of
America (AFL-CIO/CLC) — Union internationale d'Amérique des !
distitleurs, rectificateurs, travaillenrs du vin et main-d’oceuvre i
connexe (F‘AT-COI/CTC) 953 845 831 14 | - 122 24 24 | 1.50
Dolls, Toys, Playthings, Noveities and Allied Products of the Umted i
States and Canada, Intemational Union of (AFL-CIO/CLC) —Union |
intemationale des travailleurs de la fabrication des poupées,
jouets, nouveautés et produits assimilés des Etats-Unis et du
Canada (FAT-COI/CTC) - 660 670 10 |+ 670 9 9 1.
Electrical, Radin and Machine Workers, International Union of (AFL-
CIO/CLC) — Syndicat international des travailleurs de |’électri-
cité, de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC) ... 3., 309 5,073 5,804 7311+ 2,495 65 65 3.00

See footnote(s) page 19, — Voir renvoi(s) page 19,




PART 1. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued
PARTIE I Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued — A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Per capita
monthly taxes
paid by Cana-
dtan locals to

International
Unfon
Headquarters!

Redevances

| individuelles

l Collective [
Wwomen members agreements in
In Canada Canada
Membres féminins Conventions
au Canada collectives
i au Canada
s e S
Name of labour organization |
Nom du syndicat ouvrier Ned ﬁnange ) {
! [ Variation nette ‘:‘n%'&z' Em&l:y-
[ 1962 1971 1972 = -
| ( Conven-| Em- |
1972 1972 tions | ployeurs
* 1971 1962 |
| I o —_— ]
1 number — nombre
Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) — ’ |
Quvriers unis de 1'8lectricité, radio et de la machinerie d'Amérique | | ’ |
e T e 3,260 | 5,002 4,774 - 228 |+ 1,514 23 89 |
Electrical Workers, International Brothethood of (AFL-CIQ/CLC) — { |
Fraternité internationale des travailleurs de 1'électricité (FAT-
COVGITC)] ceroreessussrsssesnesusssssomsisssessossoscsssssssssassonssasssss SR ARSEESERETOASEERIENY | 3,988 6.918| 6,460 - 458 |+ 2,472 322 424
Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) —| ‘ i
Union internationale des constructeurs d’ascenseurs (F'AT-COI/‘
BIe) = - | = - = 1 37
Engineers, International Union of Operatmg (AFL-CIO/CLC) — Union |
internationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-COI/CTC) - - | = l = - 199 316 |
Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIQ/CLC) —/
Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (F‘AT—COI/CTC)\ 25 2’7‘ 28 + 1|+ 3| 30| 30
Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC)~— Associa- |
tion internationale des pomplers (FAT-COI/CTC) .currivevvinsvmimnrisecenns i = - =1 | - | = 166 | 166
Flremen and Qilers, International Brotherhood of (AFL-CIQ/CLC) — . | | | ‘
Fraternité intematfonale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COl/ ! I ! [
(G s P e S L S SRR e e KL, 69 71 73] + 2| + 4' 22 23 '
Flint Glass Workers Union of North America, American (AFL-CIQ) — | I |
Union américaine des travailleurs du verte de plomb de I' Amérique { |
At NOT (FAT=COD) 1ievvvivers trermemeesserssserssseassesssessneassessesessssonesssesiscsesa s - 56 | 60| + 4|+ eu| 2 2
I
Garment Workers' Union, [nternational Ladies (AFL~CIO/CLC) — Unton | {
internationale du v&tement pour dames (FAT-COI/CTC) .covvoovvrmrrronsne 13,193 | 18,658 | 19, 400 ‘ + 742 | + 6,207 117 117 |
Garment Workers of Ametica, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs | i 1 '
unis du vetement d’ Amérique (FAT-COI/CTC) .ccovvvviminrireneninenssncninnns 1, 463 1,774 ! 1,920 + 146 + 457 ’ 21 ‘ 21
Glass and Ceramic WorkersofNorth America, United (AFL-CIO/CLC) — ! 1
Travailleurs unis du verre et de la céramique de I’ Amérique du Nord :
(FAT-COV/CTC) rrvvrvusermscrsssssressssssssssessssessassasnssesses sosessessasesssssasssseasansin 939 | 2,068| 2,068 — i+ t,129] 48 48
Grain Miilers, Amerlcan Federation of (AF‘L—CIO/CLC) F‘édératlon :
américeaine des meuniers (FAT-COL/CTC) .. 692 648 692, + 44 - 11} 11
|
Graphic Arts International Union (AF‘L-C[O/CLC) - Syndlcnt intema- | ! [ l
tional des arts graphiques (FATCOI/CTC) .coieriiniiiciciisiceineas | 1,928 2,35 1, 753 - 602 - x‘zsl 333 369 |
Guard Workers of America, International Union, United Plant (Ind.) — E ‘ ‘
Union internationale des gardes d'usine unis d’Amérique (Ind.) ........ - - - - - 19 19
Hatters, Cap and Millinery Workers® International Union, United (AFL- ( |
CIO/CLC) ~ Union internationale dps travailleurs de 'industrie du
chapeau et de la casquette (FAT-COL/CTC) wovivrereriiviieissseinsnesnicenenans 1,453 765 | 678 - 8 - 115 59 | 59
Hotel and Restaurant Employees’ and Bartenders’ International Union, | | \ !
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des employés et bar | ‘
men d’hotels et de restaurants (FAT-COL/CTC) ..uvvvviniseeesinsiinsssnons 3,984 | 9,104 s 10,082 + 978 i + 6,098 339 1 698 l
Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and Oma- ! i i | |
mental (AFL-CIQ/CLC) — Association des travallleurs en ponts, en ! | | |
fer structural et ornemental (FAT-COL/CTC) ..ooovvrcoriiiniiceinssnneans — - l - - | - 143‘ 604 |
Jewelry Workers' Union, Internattonal (AFL-CIQ/CLC) — Union inter- [ | | l
nationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COI/CTC) .oevceenenns 29 57 91 + 34+ 62 13 13 l
Labourers' Internatlonal Union of North America (AFL-CIQO/CLC) — ' | |
Union internationale des manoeuvres de |'Amérique du Nord (FAT- | |
COL/CTEO) 1eevereesinnion i ereisessese e tsesseassesaesase e esnasassas sns o saasssnan s st ssassarans - ~= - = ‘ —af 1,540 5,859
Lathers’ [nternational Union,Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) — | f
Union Internationale des poseurs delaties de bois, de fil et de métal |
(FAT-COI/CTC) couvieeerertarassesiasessseosesssssrsssssssessrnensssaseesessesesserensnssssssessace f - L1, - = - 60 101 |
Leaundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union ; ! |
(CLC) — Union intetnationale des travailleurs de buanderies, d'éta- \ ! [ | [
blissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ...cvvivinimecnsnnns \ 1,554 2,060 2, 006 -~ 54| + 452| 15[ 27
Leather Goods, Plastic and Novelty Workets' Union, Internatlonal :
(AF‘L-CIO/CLC) Union internationale des travailleurs d'articles en !
cuir, en matiéres plastiques et nouveautés (FAT-COI/CTC)............... | 818 1,094 968 | - 126 + 150 34 37
Locomotive Engineers, Grand International Brotherhood of (Ind.) — ‘ |
Fraternité des mécaniciens de locomotive (Ind.) .ooiieriveeneicniencs = = - - = 6 6
Longshoremen's Association, lntemational (AFL-CIQ/CLC) — Asso- l n‘ -
- - - - - 6

ciation Internationale des débardeurs (FAT-COI/CTC)........ .

See footnote(s) page 19, — Voir renvoi(s) page 19.

payées
mensuell ement
par des syndi-
cats locaux
canadiens
au sidges
sociaux
internationaux'

e — .

$
3.50
12,00

4.20
1.75
1. 85

1.25

2.75

2,25

2,50

3.50

1.70(M)
1.56(F)

.80

.75

2.00

4,40

.50

2.00
6.25

1.35
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PARTIE L. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
A INTERNATIONAL UNIONS — Continued — A, SYNDICATS INTERNATIONAUX —-suite

Collective Per capita
Women members agreements in monthly taxes
in Canada Canada pald by Cana-
. = dian locals to
Membres féminins Conventions Intemnational
au Canada collectives au Union
Canada Headquarters®
Name of 1abouiorgamzanon ‘Redevances
Nom du syndicat ouvrier Net change individueiles
— pay ées
Varjation nette Agree- | Employ- | mensuell ement
ments ers par des syndi-
1962 1971 1972 - = cats locaux
1972 jgry | Rpven- | | Em cansigls
19ie i tions |ployeurs | aux sidges
1971 1962 sociaux
internationaux*
number — nombre $
Longshoremen’s and Warehousemen's Union, Intemational (CLC) —
Union intemationale des débardeurs et travailleurs dentrepdts (CTC) - 24 40 | + 16 | + 40 5 5 1.75
Machinists and Aerospace Workers, International Association of (AFL-
CIO/CLC) — Assoclation internationale des machinistes et des
travailleurs de 1'aéroastronautique (FAT-COI/CTC)... . 2, 113 2,628 3,427 + 801 + 1,314 521 539 2.90
Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL- CIO/CLC)
Fraternité des travailieurs de {'entretien de ia voie (FAT-COI/
CTC)  coteeeeeecrceeenereeecaentecrcsmenerasesosssstsansssacsansrass sassssnen —— - - - - - - 10 10 3.25
Marble, Siate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Helpers
and Finishers, Marble Setters’ Helpers, Marble Mosaic and Terrazzo
Workers' Helpers, International Association of (AFL-CIO) — Asso-
ciation Intemationale des polisseurs, égréseurs et tailleurs de
marbre, d'ardoise et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de
marbre et des aides poseurs de mosaique de marbre et de terrazzo
(FPAT-COD ..o - - - - - 23 23 1.50
Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) — Decoupeuxs de vlande et bouchers unis d' Amé-
rique (FAT-COI/CTC) .. 3,508 | 15,490 | 15,481 | - 9 |+ IL,973 432 430 2.25
Minc Workers of Amerlca United (IND.) —~ Mineurs unis d‘Amerique
(INDL) et ccatssennestctn e o n satnnnn s e ames sesamenrensasenmnansessmnnsessanes 1 - - - |- 1 16 16 4,00
Molders' and Allied Workers’ Union, Intematlonal (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des mouleurs et travailieurs assimilés (FAT-
COI/CTC) . 57 551 704 | + 153 |+ 647 86 86 4.25
Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC)— Fédération
américaine des musiciens (FAT-COl/CTC) . 1, 500 2, 468 2,847 | + 379 |+ 1,347 - 52 .60
Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC)— Gunde des journalistes (FAT-
Col/CTC) . 1, 288 1,07 969 | - 102 |- 318 19 19 ]
Office and Professional Employees’ lntematwnnl Union (AFL-CIO/
CLC) — Union internationale des employés DTOf%SlOﬂNﬂS etde
bureau (FAT-CQI/CTC) . 2,433 3,343 6, 439 + 96 [+ 4,006 426 447 1.02 to 1. 47
0il, Chemical and Atomic Workers’ lntemational Union (AF'L -C10/
CLC)—Syndlcatlntematlonal des travailleurs des industties pétro-
liere, chimique et atomique (FAT-COI/CTC) ...coovovivrvenens M- o010 7T 800 1,063 1,236 | + 173 [+ 436 163 163 3.80
Painters and Allied Trades, International Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité Internationale des peintres et métiers connexes
(FAT-COL/CTC) — 6 - - 6 - 395 639 2.00
Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) — Ouvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COL/CTC) ..ovovvveeins 244 207 162 | - 45|~ 82 70 70 3.00
Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) — Ligue
des modeleurs de I’ Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) ....o.ooeoeee.... = - = - - 22 22 4.25
Plasterers’ and Cement Masons' International Association of the Uni-
ted States and Canada, Operative (AFL-CIQ/CLC) — Association
internationale des plﬁtriers et cimentiers des Etats-Unis et du Canada
(FAT-COI/CTC) ....... - - - - - 93 346 3.50
Plumbing and Pipe F‘ittmg Industry of the Umted States and Canada,
United Association of Joumeymen and Apprentices of the (AFL~
CIO/CLC) — Association unie des ouvriers qualifiés et apprentis
des métiers de plombier et de tuyauteur des Etats-Unis et du
Canada (FAT-COI/CTC) ... = = - T + 7+ 7 194 808 3.15
Porters, Train, Chair Car, Coach Porters :nd Attendants, Brozherhood
of Sleepmg Car (AFL-CIO/CLC) — Fratemité du personnel des
wagon-lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COl/CTC) - - - - - 1 1 B. 50
Pottery and Allied Workers, Intemnational Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) —Fraternité internationale des potiers et travailleurs assimilés
(FAT-COI/CTOC) .uuiicicicscetcemcone vemnsemsessrassessssse s ssssrassssonsasasssinnes 31 75 683 + 28 |+ 652 17 17 .20
Printing Pressmen and Assistants’ Union of North America, Interna-
tional (AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d’opératenrs de
presses & impression et aides de I’Amérique du Nord (FAT-COI/
CTC) ettt ceturiscousaresemssomssasa e e seans seseans sns s sntntsssstosvavaresesassetsnsarenses sass 953 1,572 1,697 | + 125 |+ 744 283 284 6.52
Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brothethood of
(AFL-CIO/CLC) — Fraternité Internationale des travailleurs de la
pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTO) oo reesieerenns 1,724 1, 509 1, 509 - |- 215 196 180 3.50
Railrnad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fratemité des
signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/CTC) ...oooovveecceeieeeereenne - - - - - 3 3 2,87

See footnote(s) page 19. — Voir renvoi(s) page 19.
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PART L. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued
PARTIE 1. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
A, INTERNATIONAL UNIONS — Concluded — A, SYNDICATS INTERNATIONAUX - fin

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Railway Carmenofthe United States and Canada, Brotherhood of (AFL-
Cl0/CLC) — Fraternlté des wagonniers de chemins de fer des Etats-
Unis et du Canada (FAT-COL/CTC)........oovvericcccienecnininomiminnins —

Raiiway, Alrline and Steamship Clerks, Freight Handlers. Express and
Station Employees, Brothethood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité des
commis de chemins de fer et de navires & vapeur, de manutenteurs de
3archandlses et d'omployés de messageries et de gares (FAT-COI/

C

Retail Clerks® lnlemational Assoemtion(AF‘L-CIO/CL.C) -~ Assocla-
tion internetionale des commis de détail (FAT-COI/CTC) ..................

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) —
Union des employés de gros, de détail et de magasmﬁ A rayons
(FAT-COI/CTC) N

Rubber, Cork, Linoleum and Plastic “orkers of America, Umted (AF'L-
Cl0/CLC) — Travailleurs unis d’Amérique du caoutchoue, du lidge,
du linoieum et des mati?res plastique s (FAT-COV/CTC) ..oevviiennnnns

Seafarers' Internatlonal Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
gmm;x internationale des marins de 1'Amérique du Nord (FAT-COl/
BIE)| ... 5% a0 553 0s s anseo SR ASAARS SOV RS oS GRS aee

Service Employees International Union (AFL.-CIO/CLC) Union inter-
nationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ........ccocoenees

Sheet Metal Workers’ International Association (AF‘L-C!O/CLC) -
Association intemationale des tdllers (FAT-CO1/CTC)

Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travulleurs unis
de 1'industrie de la chaussure d’ Amérique (PAT-COI/CTC)

Shoe Workers’ Union, Boot and (AF‘L.-CIO/CLC)
leurs de la chaussure (FAT-COI/CTC) .

Stage Employees and Moving Picture Machlne Operators n! the Umted
States and Canada, International Alliance of Theatrical (AFL-CIO/
CLC) — Alliance internationale des machinistes de thé&tre ctdes
projectionnistes de cinéma des Etals-Unis et du Canada (FAT-COL/
ChIE) ...

Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) —Mé&taliurgistes unis
d’Amérique (FAT-COL/CTC) ..

Stereotypers' and Electrotypers® Union of North America, Imernatlonal
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des stéréotypistes et éiec-
trotypistes de ' Amérique du Nord (FAT-COL/CTC)

Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, Inter-

national Brotherhood of (Ind.) — Praternité internationale d’ Amérique
des camionneurs, chauffeurs, préposés d’entrepdts et aides (Ind.) ...

Telegraph Workers, Untted (AFL-CIQO/CLC) — Travailleurs unis du
télégraphe (FAT-COI/CTC) .covoovevroevennee,

Textile Workers’ Union of America (AFL-CIO/CLC) —
vailleurs du textile d’Amérique (PAT-COl/CTC) ....

—Union destravail-

Union des tra-

Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs ‘

unis du textile d’ Amérique (FAT-COL/CTC)
Tobacco Workers' International Union ¢ AFL-CIO/CLC) — Union Inter-
nationale des travailleurs du tabac (FAT-COI/CTC)
Transit Union, Amalgamaxed (AFL-CIO/CLC) — Syndlcat uni du trans-
port (FAT-CO(/CTC) .
Transportation Union, Unlted (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
des transports (FAT-COI/CTC)

Typographical Union of North America, Intermational (AFL-CIO/CLC)~—-
Union internationale des typogmphes de I"Amérique du Nord (FAT-
COl/CTC)

Upholsterers' Intemational Umon 0( North America (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des rembourreurs de {*Amérique du Nord (FAT-
CO1/CTC)

Woodworkers of America, Intemmational (AFL-CIO/CLC) —
nationale des bicherons d’Amérlque (FAT-COI/CTC) ..

Previously repotting organizations not reporting in 1972— Syndicazs
ouvriers qui déclaraient avant mais ne déclaraient pas en 1972

Total

unis

Union inter-

) Collective Per caplta
Women members agreements in monthly taxes
in Canada Canada paid by Cana-
- - dian localsto
Membres féminins Conventions International
au Canada collectives au Union
_Canada Headquarters?
Redevances
Net change individuelles
7] . yée
Varlation nette Agree- | Employ mensgfélle:mm
ments ers
1962 1971 1972 = X par des syndi-
Conven- Em- cats lgfaux
[ canadiens
| 1972 1972 tlons ployeurs aux sidges
{1971 1962 sociaux
) (NN (SN W ST __l___.__ | intemationaux®
number — nombre $
| <ol
1 31 9 | = 22| ¢+ 2 6 9 ‘ a
i
1,168 2,005 1,855 | - 50 [ T T87 42 46 4. 20
|
4,328 13,502 i4, 244! + 742 + 9,916 186 195 1.60
| |
4, 242 4,443 7,106 |+ 2,663 + 2,864 366 318 1.60
!
2,381 3,082 3,359 | + 77| + 978 82 9 3.60
i i
390 200 200 | - ‘ - 180 2 96 1,75
8,447 26, 208 28,989 ] + 2,780 ‘ + 20,542 264 262 1.30
38 - = - 1= 38 ’ 288 505 3.75
60 430 466 | + 36| + 406 j\ 5 5 2.25
|
541 833 | 8“} + 1]+ 303‘[ 1 1 2,50
; I t
449 281 308 I + 27 , - 141 199 228 1.80
5,906 8, 549 10,536  + 1,987 i + 4,630 ‘| 1, 146 A 1,132 2,50 to 5.B4
= !

- - - | - l = 37 41 3.50
1,610 2,690 3,420' * 730 | + 1,810 1,474 2,395 1,50
1, 204 853 9IB | + 65| + 286 3 3 .60

| [
5,221 7,325 7140 ‘ - 185(+ 1,919 107 107 2,50
3,012 4,212 | 4,041 171 [ + 1,029 53 53 2.50
!
3,338 3,126 l 2,920 | - 206 | - 413 21 21 3.00

81 IH] E2| + 148' + 181 51 51 3.65

= - - ! -1 - 29 29 4.50

|
140 248 252 | + ai+ 112 164 173 1.00

i "
459 948 1,030 | + 82| + 571 89 89 1.75 or 1.85

[ ,
1,017 2,061 2,769 | + 708 | + 1,752 480 471 1.00
4,688 = = - | -] 4,688 e | 3 c o
122, 471 206,755 | 219,317 + 12,562 | + 96,846 14, 507 23, 524 200

P Informauon obtained from latest Union Constitutions, — Information obtenu des derni2res constitutions syndicales,

2 Based on earnings. — Basé sur le salaire,

% Not determinable from Constitution. — Non déterminable dans la constitution.
+ Not determinable; amount established by convention. — Non déterminable; mon
$ Shopmen’s locals and Navy Yard Riggers® Locals (others $4.15). — Les succurs

tant déterminé & 1a constitution.
ales d’ateliers et des gréeurs d’arsenaux {autres $4.15),
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PART L Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued

B. NATIONAL UNIONS

Principal officers

Principaux dirigeants

Name of labour organization Address
Nom du syndicat ouvrier Adresse President Secretary-treasurer
Président Secrétaire-trésorier
No.
1 | Air Line Dispatchers’ Association, Canadian (CLC) — Association |460 Clark Boulevard, Room 315, S.R. Chapman |D.M. McLeod
canadienne des repartiteurs des lignes aériennes (CTC) Bramalea, Ontario. L6T 2E7.
2 | Air Line Flight Attendants’ Assoc., Canadian (CLC) — Association |1665 West Broadway, Room 450, David Thompson R.R. Smeal
du personnel navigant des lignes aériennes canadiennes (CTC). |Vancouver, British Columbia.
3 | Air Line Pilots® Associatlon, Canadian (Ind.) — Association cana- (9675 Cdte de Liesse, Capt. J.B. Wright P. Brady

o

(-3

dienne des pilotes de lignes aériennes (Ind.).

Air Line Employees’ Association, Canadian (CLC) — Association
canadienne des employés du transport aérien (CTC).

Artists, Assoc. of Canadian Television and Radio (CLC) — Asso-
ciation canadienne des artistes de télévision et de la radio
(CTC).

Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec
Inc. (Ind.) — Fédération des barbiers et coiffeurs de la province
de Québec, Inc. (Ind.).

Building and Woodworkers® Union, Inc., National Federation of
(CNTU) — Fédération nationale des syndicats du bitiment et du
bois, Inc. (CSN).

Canadian Labour, National Council of (Ind.) — Conseil natjonal
canadien du travail (Ind.).

Canadian Labour Congress (Ind.) — Congrés du travail du Canada
(Ind.).

communications Workers, Canadian Union of (Ind.) - Union cana-
dienne des travailleurs en communications (Ind.).

11 |Christian Labour Association of Canada (Ind.) — Association chré-
tienne du travail du Canada (Ind.).
12 |Christian Trade Unions of Canada (Ind.) — Syndicats chrétiens du
Canada (Ind.).
13 |Clothing Workers Inc., National Federation of (CSD) ~ Fédération
4~ nationale des travailleurs de 1’industrie du vétement, Inc.
== (C8SD).
14 |Commerce Federation, Inc, (CNTU) — Fédération du commerce,
-1 Inc, (CSN),
15 |Engineers, Canadian Unlon of Operating (Ind.) — Syndicat canadien
es mécaniciens de machines fixes (Ind,).
16 |Engineers, Federation of Quebec (CNTU) — Fédération des ingé-
nieurs et cadres du Québec (CSN).
17 |Fishermen and Allied Workers® Union, United (Ind.) — Union des
_ pécheurs et travailleurs assimilés unis (Ind.).
18 ‘?orestry Workers, Quebec Federation of (Ind.) — Fédération des tra-
i ! vailleurs forestiers du Québec (Ind.).
{97 |Hospital Employees’ Union (Ind,) — Syndicat des travailleurs
hospitaiiers (Ind.).
20 |Institutional Employees’ Union (Ind.) — Syndicat des employés
d’institutions (Ind.).
21 {Industrial, Mechanical and Aliied Workers, Canadian Assoc. of
- (Ind.) — Association canadienne de travailleurs industriels méca-
niques et connexes (Ind.).
22 f(Marconi), Salaried Employees’ Association (Ind.) — Association
des employés a traitement de la Marconi (Ind.).
23 |Marine Workers’ Federation (CLC) — Pédération des marins (CTC)
24 _|Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) — Guilde de la marine
“marchande du Canada,Inc. (CTC).
25 |Me¢tals, Mines and Chemical Workers, Federation of (CSD) — Fédé-
 rationdes travailleursde la métallurgie des mines et des produits
- chimigues (CSD).
26 {Miramichi Trades and Labour Union (Ind.) — Union des métiers et
du travail de Miramichi (Ind.).
27 [Municipal and School Employees Inc., Federation of (Ind.) —
Fédération des employés municipaux et scolaires du Québec, Inc.
(Ind.).
28 (National Trade Unions, Confederation of (Ind.) — Confédération des
syndicats nationaux (Ind.).
29 |Northern Electric Office Employee Association (Ind.) — Association

des employés de bureau de la Northern Electric (Ind.).

6455 Northam Drive,
Mississauga, Ontario.

105 Carlton Street,
Toronto, Ontario.

941 Rivard Street,
Drummondville, Québec.

Québec, Québec.

2841 Riverside Drive,
Ottawa, Ontario,

3983 Wellington Street,
Verdun, Québec.

100 Rexdale Boulevard,
Rexdale, Ontario,

Hamiiton, Ontario.

Montréal, Québec.

Québec, Québec.

P.O. Box 698,
Windsor, Ontario,

1001 rue St-Denis,
Montréal, Québec.

515 Avenue Viger,
Montréal, Québec.

538 West Broadway,

184 Provencher Avenue,
St. Boniface, Manitoba,

272 Main Street,
Winnipeg, Manitoba,

2442 Trenton Avenue,

Montréal, Quéhec.

16074 Lady Hammond Road,

Halifax, Nova Scotia,

904 Lady Eilen Place,
|Ottawa, Ontarlo.

[155 est, boulevard Charest,

|Québec, Québec.

|
181 Fraser Street,

Chatham Head, New Brunswick.
125 boulevard Benoit XV, Suite 604,

Québec, Québec.

1001 rue St. Denis,
Montréal, Québec,

1880 Centre Street,
Montréal, Québec.

Dorvai, Québec, H9P 1 A3,

155 est, boulevard Charest,

53 Queen Street, Suite 10,
Ottawa, Ontario, K1P 5C5

Box 6128, Postal Station *'F”’,

2235 est, rue Sherbrooke,

155 est, boulevard Charest,

138 East Cordova Street,
vancouver, British Colombla.

Vancouver, British Columbia.

J.T. Saunders

Donald R. Parrish

Yvon Gagnon

Michel Bourdon

John Nelson
Donald MacDonald
Gordon P. Meehan
H. Kuntz

P. Mugs

Jean-Noel Godin

Robert Tremblay
Dave Pender
Jean-Guy Rodrigue
H. Stavenes
Raymond Denis
William D. Black
Joseph Grenier

Allen H, Gold

Lorenz Mink
M.S. Hubiey
Robert F. Cook

Maurice Boucher

George Gordon

René Bélanger

Marcel Pépin

Robert I. Batten

F.C. McDougall

Paul Siren

André st-Arnaud

Pierre Josselin

Clive Thomas
Wwilliam Dodge
R. Grégoire

Bruno Ramirez
G. Westenberg

Lucien Laforest

Jacques Fortin

B.A. Robinet

Simon Paré

J.H. Nichol

Lionel Duguay

R.S. McCready
Phillippe Normandeau

F.H. Succamore

P. Bartolo
J.K. Beli
Capt. E.W. Meadows

Marius Lajoie

Mrs. Beverley Reynolds

Robert Légaré

Raymond Parent

Kenneth Maher
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PARTIE 1. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
B. SYNDICATS NATIONAUX

Locals Membership
Loc_aux Effectif
Change
Changement
1962 1971 1972 1962 1971 1972
1972 1972
1971 1962
| S S N
number — nombre %
= 9 4 = 116 113 2.8 i (g
|
13 13 12 1,165 2,972 3,317 11.6 +184.7 | 2
12 131 11 823 1,811 1,954 7.9 + 137.4 3
28 37 38 | 1.515 2,196 2,669 21.5 | + 16,21 4
|
3 10 10 | - 3,582 3,871 8.1 -1
1
13 19 16 1,073 1,435 1,066 2557, ; - 0.7 6
|
B>
85 111 61 9,708 20,896 16,869 | 19.3 + 73.8 | 7
e |
47 61 61 5, 867 8,848 | 9,171 3.1 + 56.4 | 8
180 128 130 18,594 12.790} 15,492 21.1 - 167 9
[ ' i
= { 1
8 4 4 7,809 7,366 | s.mj 18.0 2247 |10
26 63 58 961 2,693 | 2,676 0.6 ‘17805 |11
2 |
6 3 3 208 353 390 10.5 | + 89.3 12
- S i L7~
26 40 a1 4,580 7.886 7,507 | 3.7] + 66.6/19)
A | | 'A-‘L‘"/
‘ /T"'.h
- 116 112 - 13,972 13,650 | 2.3 -(114})
=
8 1 1 1,134 1,352 1,368 1.2 | + 20.6 (15
. 22 25 4,119 4,890 18.7 - |18
33 34 32 7,793 5,677 5,426 | 4.4 | - 30.4 17
; |
d 8 8 4,551 4,012 1 4,521 8.0i - 0.7/)18
. 74 76 - 10,307 | 10,595 | 2.8 ! - |19
|
3 3 3 l 811 1,056 ’ 1,041 1.4 + 28.4 |20
\
5 7 | 2,406 2,889 20.1 - |21
| 1
= 12 4 ‘ = 1,010 | 667 34,o-i 4 3
10 10 2, 600 2,461 5.3 - o3
2 3 3 2,133 3,845 3,602 6.3 + 68.9 |24
v : i
= 126 39 = 31,59 . 1,200 11.2 l _,szs
| T
3 3 3 430 224 243 8.5 - 43.5 |26
53 102 109 2,829 5,839 6,513 11.5 +130.2 |27
115 2 22 13,330 30,104 2,440 91.9 > - 81.7 [28
. 1 1| = 2,680 | 2,064 23.0 - |29
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PART 1. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued
B. NATIONAL UNIONS -~ Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

30

31

32

33

Nurses, Alberta Association of Registered (Ind.) — Association des
infirmitres autorisées de )’ Alberta (Ind.).

Nurses’ Association of British Columbia, Registered (Ind.) — As-
(s.lo%i%tion des infirmitres autorisées de la Colombie-Britannique
nd.).

Peace Officers, B.C. Federation of (Ind.) — Fédération des agents
de la paix de Colombie-Britannique (Ind.).

Public Employees, Canadian Union of (CLC) — Syndicat canadien
de la fonction publique (CTC),

34 | Public Service Employees Inc., Federation of (CNTU) — Fédération

35,[

361

des employés de services publics, Inc. (CSN).

Paper and Forestry Workers, Federation of (CNTU) — Fédération des
travailleurs du papier et de la forét (CSN),

Pulp and Paper Workers of Canada (Ind.) — Travailleurs de la pulpe
et du papler du Canada (Ind,).

I

Principal officers

Principaux dirigeants

Address
Adresse President Secretary-treasuter
Président Sectétaire-trésorier
I
S e

10256 ~ 112th Street,
Edmonton, Alberta.

2130 West 12th Avenue,
Vancouver, British Columbia.
333 Main Street,

Vancouver, British Columbia.

233 Gilmour Street,
Ottawa, Ontario, K2P 0P1.

429 est, Lagauchetiére,
Montréal, Québec,

. 155 est, boulevard Charest,
Québec, Québec,

28 - 448 Seymour Street,
Vancouver, British Columbia,

37 | Quebec Teachers' Corporation (Ind,) — Corporation des enseignants ; 2336 Chemin Ste-Foy,

38

39

40 |

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54
55

du Québec (Ind.).

Railways Police Association, Canadian National (Ind.) — Associa-~
tion des poiiciers du Canadien National (Ind.).

Railway, Transport and General Workers, Canadian Brothethood of

(CLC) — Fraternité canadienne des cheminots, employés des trans-

ports et autres ouvriers (CTC).

R.C.A. Victor Employees' Association (Ind.) — L’Association des
employés de R.C.A. Victor (Ind.).

Retail Employees, Union of Canadian (CLC)—Syndicat des employ8s
de détail du Canada (CTC).

Seafood Workers’ Union, Canadian (CLC) — Union canadienne des
travailleurs des produits de la mer (CTC).

Services, National Federationof, Inc. (CNTU) — Fédération nationale
des services, Inc. (CSN).

Shipyard General Workers' Federation (CLC) — Main-d’oeuvre géné-
rale de chantiers maritimes (CTC).

Telephone Employees' Association, Canadian (Ind.) — Association
canadienne des employés de téléphone (Ind.).

Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Federa-
tion of (CLC) — Fédératior des travailleurs du téléphone de
Colombie-Britannique (commis) (CTC).

Telephone Workersof British Columbia (Plant Division), Federation
of (CLC)— Fédération des travailleurs du téléphone de Colombie-
Britannique (usine) (CTC).

Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division), Federa-
tion of (CL.C) — Fédération des travailleurs du téléphone de
Colombie-Britannique (trafic) (CTC).

Textile and Chemical Union, Canadlan (Ind.) — Syndicat canadien
des travailleurs des textiles et des produits chimigues (Ind.).

Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CSD) — Fédération
canadienne des travailleurs du textile, Inc. (CSD).

Traffic Employees’ Association (Ind.,) — Association des employés
du trafic (Ind.).

Transportation Employees’ Canadian Union (Ind.) — Syndicat cana-
dien des travailleurs du transport (Ind.).

Wheat Pool Employees’ Association, Saskatchewan (CLC) — Asso-
z:iatlco)n des employés du syndicat du blé de la Saskatchewan
CTC).

Previously reporting organizations not reporting in 1972 — Syndicats ouvriers déclaranient avant mais ne déclaraient pas en 1972 .,

| Québec, Québec.

| 166 Ruth Avenue,
| Otterburn Park, Québec.

230 Laurier Avenue, West,
Ottawa, Ontario, K1P 5J8.
4404 St, Antoine Street,
‘Montréal, Québec.

15 Gervais Drive, Suite 501,
' Don Mills, Ontario.

P.O. Box 323,
Lunenburg, Nova Scotia.

1001 rue St, Denis,
Montréal, Québec, H2X 3J1.

|
| 1219 Nanaimo Street,
Vancouver, British Columbia.

Place du Canada, Room 1270,
Montréal, Québec,

2090 West 4th Avenue,
Vancouver, British Columbia.

2090 West 4th Avenue,
Vancouver, British Columbia.

2090 West 4th Avenue,
Vancouver, British Columbia.

11 George Street,
Brantford, Ontario,

188 boulevard Dorchester, est,
Suite 200, Montréal, Québec.

20 Prince Arthur Avenue,
Suite 160, Toronto, Ontarlo.

996 Oxford Street,
London, Ontario.

202-1810 Albert Street,
Regina, Saskatchewan,

M. Geneva Purcell

\
|
|
i
‘ Margaret Neylan

Ernie Doyle
S.A. Little
Jean des Trois
Maisons

V. Dahl

Fred E, Mullin

André Léger

Donald N, Secord

Jacques Samson
Dan Gilbert

L. wilneff
Renaud Flynn
W. Stewart

W.H. Cairnes

Stella McLaren

F.G. Deroe

|

\
| Lornela McMahon

| R. Kent Rowley
Rosaire Gagnon
Miss M, Lennox
L.N. Falle

B.F. Josephson

G. Raymond Laliberté

Helen M. Sabin

Nora A. Paton

R.J. Stewart

Grace Hartman

Conrad Parent

Lester Carson

James W. Sloan

Ginette Pépin

N.A. MacAulay

R. Gingerich

Gordon Hinchceliff

Kenneth Warren

Derrel Oickle

Renaud Flynn

J. Power

C.P. Barker

J.D, Booth

W.G. Clark

Hazel J. Magee

Madeleine Patent

Robert Dupont

Miss 8. Nicholson

D.C. Rydall

W.G. Gilbey




PARTIE I. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
B. SYNDICATS NATIONAUX -~ suite

-23 -

Locals Membership
Locaux Effectif
Change
changement i
1962 1971 1972 1962 1971 1972
1972 | 1972
1971 ' 1983
_ ] | | N
number — nombre %
= 53 62 = 12,961 13,207 | + 1.9 - |30
60 91 94 3,531 13, 669 14,474} + 5.9 + 300.9 | 31
| |
10 1 1 903 1,194 1,212 + L5 + 34,232
B 867 911 0 165,838 171,038 + 3.1 - | 33
- 293 | 283 al 28,361 26, 674 - 59 — 34
38 69 74 7,190 | 11,413 | 12,196 + 6.9 + 696 35
B o E
3= [
= 10 | 101 = 5,238 5,223 | - 0.3 ~ | 38
| I
|
|
= ssi 57| = 92,888 87.546‘ - 5.8 -3
[
|
10 12| 12 369 369 359‘ - 2.1 = 2.7138
|
236 96‘ 193 34, 342 28, 664 38,296 | + 33,8 + 11,5 39
1 4 4 650 809 937 + 15,8 + 44,2 40
|\
8 9‘ 9 3,050 5, 244 5,634 + 1.4 + 84,7 41
|
16 18’ 18 1, 960 2,775 3,002 + 8.2 + 53242
48 263 266 15, 212 56, 603 58,379 + 3.1 + 2823/ 43
3 3| 3 2, 000 2,058 2,188 + 6.8/ + 9.9/ 44
47 65 65 15,943 18,144 18,572 + 24 + 16.5| 45
1
5 8 8 1,105 2, 009 2,238 4 11,4 +102,5 | 46
9 13 16 2,097 3,976 4,305 + 8.3 + 105, 3| 47
|
8 8 8 946 1,715 1,703 | - 0.7 + 80,0/ 48
!
8 5 6 846 1,515 1,620, + 6.9 + 91.5] 49
'
[
29 43 42 9,144 8,312 8,672 + 6.0 - 3.0]50
27 | 27 6,665 7, 400 6,602 - 10.8 - 0.9/ 51
. 1 | 18 = 436 653 + 49,8 - |52
18 21 21 1,618 1,531 2,100 +37.2 + 20,853
656 17 . 131, 127 3,077 = - | 54
1,885 3,210 3,128 324,050 670,902 627,845 - 6.4 + 93,755
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PART I. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued
PARTIE 1. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite
B. NATIONAL UNIONS — Continued — B. SYNDICATS NATIONAUX — suite

See footnote(s) page 25. — Voir renvoi(s) page 25.

Per capita
Collective monthly
Women members agreements taxes
£ — paid by
Membres féminins Conventlons locals to
collectlves Natlonal
Union
Name of labour organization Headquarters?
=5 Net change -
Nom du syndicat ouvrier i & Redevanlcles
variation | Agree- | Employ- | Mensuclles
nette ments ers ayées par
1962 1971 1972 = - PEYCES D
les locaux
Conven- Em- aux sidges
1972 1972 tions | ployeurs | Soqiany des
1971 1962 syndicats
nationaux?
. . number — nombte $
Air Line Dispatchers’ Association, Canadian (CLC) — Association
canadienne des répartiteurs des lignes aériennes (CTC) -voeveverrevnrens - - - - - 4 4 15,00 to 7.00
Air Line Flight Attendants® Assoc., Canadian (CLC) — Associa-
tion du personnel navigant des lignes aériennes canadiennes (CTC). 978 2,456 2,698 |+ 242 |+ 1,720 5] 5 ?
Air Line Pilots' Association, Canadian (Ind.) — Association cana-
dienne des pilotes de lignes aériennes (INd.) .....cccoeeeevmvvcrssvevmvennens - - - - - 5 5 O
Air Line Employees’ Association, Canadian (CLC) ~ Association
canadienne des employés du transport aérien (CTC) ..c.cccvveeeercrenens 666 1,316 1,579 |+ 263 [+ 913 2 2 9
Artists, Assoc. of Canadian Television and Radio (Ind.) — Asso-
ciation canadienne des artistes de télévision et de la radio (Ind.) - 1,351 1,837 |+ 486 |+ 1,837 21 14 N
Barbers and Hairdressers. Federation of the Province of Quebec
Inc. (Ind.) — Fédération des barbiers et coiffeurs de la province i
de Québec, Inc. (Ind.).... 375 1,076 809 |- 267 |+ 434 - - J
Building and Woodworkers® Union, Inc., National Federation of (CNTU) —
Fédération nationale des syndicats du bdtiment et du bois, Inc.
(CENDLE, 0 e BB e B o e e eneaga e - 7 - |- 7 - 28 32 2
Canadian Labour, Natlonal Council of (Ind.) — Conseil national
canadien du travail (INA.) ... vt r s s et b e 1, 640 1,674 1,827 |+ 153 |+ 187 54 52 2.00
Canadian Labour Congress (Ind.) — Congrés du travaeil du Canada y |
(Ind.) 2,146 3,569 4,568 |+ 999 |+ 2,422 134 146 1.75
Communications Workers, Canadian Union of (Ind.) — Union canadienne
des travailleurs en COMMURICALIONS (INA.LY uuuu.nrvovmessussenesmsemsrosnsesersenen 2,822 | 2,662 | 2,478 |- 184 (- 344 2| 2 9
Christian Labour Association of Canada (Ind.) — Association chré- |
tienne du travail du Canada (Ind.) - 149 198 |+ 49 |+ 198 34 34 o
Christian Trade Unions of Canada (Ind.) — Syndicats chrétiens du
Canada (Ind.) 22 120 130 |+ 10 |+ 108 11 11 2
Clothing Workers Inc., National Pederation of (CSD) — Fédération
nationale des travailleurs de I'industrie du vétement, Inc. (CSD) 3,878 5,073 4,897 (- 176 {+ 1,019 88 85 J
Commerce Federation, Inc. (CNTU) — Fédération du commerce, :
INC. (CSN) iiiirerinnsnsesinessenscrasinissassssessasseens - 4.733 4,080 |- 653 |+ 4,080 111 111 4
Engineers, Canadian Union of Operating (Ind.) — Syndicat canadien | |
des mécaniciens de machines fixes (INd.) ....coccooviieeemmncrmenrmcersrernne - - - - - 116 113 | 2
Engineers, Federation of Quebec (CNTU) — Fédération des ingé-
nieurs et cadres du Québec (CSN) - 8 4 |- 74 |4+ 4 17 17 g
Fishermen and Allied Workers’ Union, United (Ind.) — Union des ‘
pécheurs et travailleurs assimilés unis (Ind.) .....ccccvoeiviriverronsne 1,304 1,186 1,120 |- 66 |~ 184 33 33 B.75t0 7.75
Forestry Workers, Quebec Federation of (Ind.) — F'édération des tra-
vallleurs forestiers du QUEDEC (ING.) vuoicccconiererniermnuesscerssansis cnissnenas - - 1|+ 1 |+ 1 29 29 2
Hospital Employees® Union (Ind.) — Syndicat des travailleurs
hospitaliers (Ind.) .. - 8, 461 8,846 |+ 385 |+ 8,846 76 76 4.50
Institutional Employees' Union (Ind.) — Syndicat des employés 3.50(M)
d'institutions (INA.)......occoivceirmrecererisniormre i ser e ressersessseses sasserenes 576 167 762 |- 5 |+ 186 6 6 3.25(F)
Industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of
(Ind.) — Association canadienne de travailleurs industriels méca-
niques et connexes (Ind.) 296 231 |- 65 |+ 231 33 33 3.00
(Marconi), Salaried Employees' Association (Ind.) — Association
des employés 3 traitement de la Marconi (Ind.) ..... - 176 136 |- 40 [+ 136 4 1 4.33
Marine Workers® Federation (CLC) — Fédération des marins (CTC) 10 11 |+ 1|+ 11 21 21 1. 00
Merchant Service Guild Ine., Canedian (CLC) — Guilde de la marine
marchande du Canada, Inc. (CTC) ........ - 1 2 |+ 1|+ 2 63 63 L
Metals, Mines and Chemical Workers, Federation of (CSD) — Fédé-
ration des travailleurs de la métallurgie des mines et des produits
ChimiQUES (C8D) ....covvririerineiucerareinisessseresisieioisseas nrasssansasssnas sesenssnsess o - 786 327 |- 459 |+ 327 49 49 3
Miramichi Trades and Labour Union (Ind.) — Union des métiers et
du travail de Miramichi (INQ,) .oovceeeeicei it e s e senere - = - - - 7 7 .02
Munlc!pal and School Employees Inc., Federation of (Ind.) —
Fédération des employes municipaux et scolaires du Québec, Inc.
(Ind.) 263 1,217 1,811 [+ 594 |+ 1,548 130 130 1.60
National Trade Unions, Confederation of {Ind.) — Confédération des
syndicats nationaux (INA.) ......cvimiirenn e i e se e e smers 2,000 8, 050 205 |- 7,845 |- 1,795 22 22 1.50
Northern Electric Office Employee Association (Ind.) — Association
des employés de bureau de la Northern Electric (Ind.) ................... - 710 820 [+ 110 |+ 820 1 1 5.00
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PART 1. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Continued
PARTIE 1. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — suite

B. NATIONAL UNIONS — Concluded — B. SYNDICATS NATIONAUX — fin

Name of labour organization

Women members

Membres {éminins

T

Nom du syndicat ouvrier \ Net c_hange
Variation
| nette
1962 1971 1972
1972 1972
1971 1962
number — nombre
1
Nurses, Alberta Association of Registered (Ind.) — Association des
nflrmleres autorisées de I’Alberta (Ind,) | - 12,961 13,207 |+ 246 |+ 13,207
Nurses’ Association of British Columbia, Registered (Ind.) — Associa- !
tlon des infirmiéres autorisées de la Colombie-Britannique (Ind.)... | 3,529 | 13,632 | 14,329 |+ 697 * 10, 800
Peace Officers, B.C. Federatlon of (Ind.) — Fédération des agents de ‘ ‘ |
la paix de Colombie-Britannique (Ind.) | 22 24 22 |- 2 -
Public Employees, Canadian Union of (CLC) — Syndicat canadien de | | !
Ia fonction publique (CTC). 55,859 | 59,009 |+ 3,150 |+ 59,009
Public Service Employees Inc,, Federation of (CNTU) — Fédération l
des employés de services publics, Inc. (CSN) .ooevreniircceccecncccicrcnne = 1.370 9,021 (+ 1,651 + 9,021
Paper and Forestry Workers, Federation of (CNTU) — Fédération des ‘ |
travailieurs du papier et de la forét (CSN) ( 405 672 | 556 |~ 116 |+ 151
Pulpand Paper Workers of Canada (Ind.) — Travailleurs de la pulpe et \ | ]
du papier du Canada (Ind.) .- 249 | 209 - 40 |+ 209
Quebec Teachers' Corporation (Ind.} — Corporation des enseignants !
dit QUEDEC (INOL) .ecceicircrercsneissaneisirossissnsssnesmessnmsssesssesstssscsnssstansrassesrasesne = 62,438 58,767 |- 3,671 i‘o 58,767
Rallways Police Association, Canadian National (Ind.) — Association |
des policiers du Canadien National (Ind.) i - - - - -
Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of ' ’
(CLC) — Fraternité canadienne des chemmots employés des trans- }
ports et autres ouvriers (CTC) 3,529 2,996 4,234 [+ 1,238 i+ 705
R.C.A. Victor Employees’ Association (Ind.) — L’Association des em- |
ployés de R.C.A. Victor (Ind.) 203 208 242 |+ 34 i+ 39
Retail Employees, Union of Canadian (CLC) — Syndicat des employés
de détail du Canada (CTC) 897 2,339 2,477 A 138 i+ 1,580
Seafood Workers' Union, Canadian (CLC) — Union canadienne des tra- |
vailleurs des produits de la mer (CTC) 598 1,130 1,217 |+ 87 + 619
Services, National Federation of, Inc. (CNTU) — Fédération nationale
des services, Inc. (CSN) ' 12,214 | 38,636 | 39,175 [+ 539 % 26,961
Shipyard General Workers' Federation (CLC) — Main-d’oeuvre géné- I
rale de chantiers maritimes (CTC) .. ‘ 6 1 1 - -
Telephone Employees’ Association, Canadian (Ind.) — Association ca- |
nadienne des employés de téléphone (Ind.) 6,706 8,337 9,067 |+ 730 |+ 2,361
Telephone Workers of British Columbia (Clericai Division), Federaticn i
of (CLLC) — Fédération des travailleurs du téléphone de Colombie-
Britannique (commis) (CTC) ‘ 859 1,697 1,907 |+ 210 |+ 1,048
Telephone Workers of British Columbia (Plant Division), Fedemnon ‘
of (CLC) - Pédérationdes travailleurs du téléphone de Colomble- -
Britannique (usine) (CTC) 5 82 98 [+ 16 l* 93
Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division), Federation |
of (CLC) — Fédération des travailieurs du telephone de Colomble- !
Britannique (trafic) (CTC)... ol 942 1,715 1,703 ~ 12 761
Textile and Chemical Union, Canadlan (Ind.) — Syndlcat canadlen des ? |
travailleurs des textiles et des produits chimiques (Ind.) .......covurene ‘ 380 1,020 1,160 [+ 140 |+ 780
Textile Workers, Canadian Federation of, Inc. (CSD) — Fédération ca-
nadienne des travailleurs du textile, Inc. (CSD) .....ccoivicrmcrrreansnionns 3,660 2,602 2,766 |+ 164 -~ 894
Tratfic Emplovees’ Association (Ind.) — Association des employés i
du trafic (Ind.) 6,665 7,400 6,602 ~ 798 - 63
Transportation Employees' Canadian Union (Ind.) — Syndicat cana- ‘
dien des travailleurs du transport (InA.) .....ccceivecmvecemnreenssesrmsioness - = - - -
Wheat Pool Employees’ Association, Saskatchewan (CLC) — Associa- |
tion des employés du syndicat du blé de la Saskatchewan (CTC) ... 171 180 239 |+ 59 |+ 68
Previously reporting organizations not reporting in 1972 — Syndlcats ‘
ouvriers qui déclaraient avant mais ne déciaraient pas en 1972 ... 26,093 1, 024 - |- 1,024 - 26,093
Total 83,551 268, 496 Izss. 385 l— 3,111 |+ 181,831

Collective
agreements
Conventions
collectives

| Agree- }Employ-
ments | ers

|

e “__——_’Conven-: Em-

tions |plcvy(mrs [
|
'
‘ 62 62
94 94
11 11
1,294 ( | Y
324 306
ki) i
| 27 bi]
57 57
1! 1
272 274
i 4 1
4 { 1
18 18
271 271
34 34 !
8 6 |
3 : 1
|
1 1
1 ' 1
! 4 4
43 43
2 1
5 1
3,723 | 3,567
|

—_—

: Per capita

monthly
taxes
paid by
locals to
National
Union
| Headquarters®
Redevances
mensuelles
individuelles
| payées par
| les iocaux
aux sieges
sociaux des
syndicats
nationaux’

2.50
‘ 3.33 to 5.83

‘ 6.00
3.75

2..17

1.45

| 1.47

7.58
[ 5.96
8.67

5.41

2.00

! Information obtained from latest union constitutions. — [nformation obtenu des derniéres constitutions.
? Not determinable; amount established by convention. — Non déterminable; montant déterminé & ia constitution.

* Based on earnings. — Basé sur e salaire.

4 Not determinable from constitution. — Non déterminabie dans la constitution.
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PART 1. Directory of Reporting Labour Organizations, 1972 — Concluded
C. GOVERNMENT EMPLOYEES!
Princtpal officers
Principaux dirigeants
Name of labour organization Address
Nom du syndicat ouvrier Adresse
President Secretary-treasurer
Président Secrétan—e-trésorler
Na.
1| Agriculture Union (CL.C) — Syndicat de I' Agriculture (CTC). , 233 Gilmour Street, D.K. Yost Marcel Bedard
| Ottawa, Ontario, K2P 0P2.
2| Air Traffic Control Association Inc,, Canadian (CL.C) — Association | 1 Nicholas Street, Sulte 1216, R.M. Livingston G.W. Marcellus
canadienne des contrbleurs de la circulation aérienne [nc. (CTC). | Ottawa, Ontario, KIN 7B7.
3| Civil Service Association of Ontario, (Ind.) ~ L' Association des ( 15 St. Mary Street, George T. Gemmell R.K. Pedder
fonctionnaires provinciaux de }'Ontario (Ind.). Toronto, Ontario,
4| Civil Service Associationof Alberta (Ind.) — Associatton du service | 10975~ 124 Street, L.E. Stewan R.A. Harrison
civii d' Alberta (Ind.). { Edmonton, Alberta,
5 [ Customs Excise Union (CLC) — Union Douanes Accise (CTC). | 350 Slater Street, J.A. Philp H. Russell
Ottawa, Ontario, KIR 5B7.
6 { Economic Security Employees’ National Association (CLC) — Asso- 233 Gilmour Street, Suite 1004, E.C. Fortier
ciation nationale des employés de la sécurité économique (CTC) Ofttawa, Ontarlo.
7 | Environment Component(CLC) — Elément de I'Environnement (CTC). | 233 Gilmour Street, Room 702, W.S. Crowther Wm. E. Brassington
Ottawa, Ontario.
8 | Government Employees’ Association, Nova Scotia (Ind,) — Associa~- | 5435 Spring Garden Road, C.M. Reddy David Peters
tion des fonctionnaires provinciaux de Ia Nouvelle-Ecosse (Ind.). Halifax, Nova Scotia, B3J 1Gl1.
9| Govemment Employees’ Association, Manitoba (Ind.) — Association | 900 St. James Street, J.S. Howden C.A, Wiid
des fonctionnaires provinciaux du Manitoba (Ind.). Winnipeg, Manitoba, R3G 3J7.
10 | Govemment Employees’ Association, Saskatchewan (tnd.) — Associ- 1440 Broadway Avenue, P.P. Mattins W. Leonard
ation des fonctionnalres provinciaux de la Saskatchewan (Ind.) Regina, Saskatchewan.
11| Govemment Employees’ Union, B.C.(CLC) — Syndicat des fonction- | 4925 Canada Way, Norman T, Richards John L. Fryer
naires provinciaux de }a Colombie-Britannique (CTC). Burnaby 2, Britlsh Columbia.
12| Health and Welfare Union, National (CLC) — Syndicat de la Santé 233 Gilmour Street, R.E. Armstrong R.J. Dugas
nationale et du Bien-Btre social (CTC). Ottawa, Ontario.
13| Letter Carriers' Union of Canada (CLC) — Union des facteurs du 2841 Riverside Drive, Roger Décarie Alex Edey
Canada (CTC). Ottawa, Ontario.
14| Manpower and Immigration Union (CLC) — Syndicat de la Main- 233 Gilmour Street, Suite 908, R.R. Shaw John S, Ussher
d'oeuvre et de I'Immigration (CTC). Ottawa, Ontario.
15| National Component of the Public Service Alliance of Canada 233 Gilmour Street, D. Golding John J, Waddell
(CLC) — Elément national de I'Alliance de la Fonction publique | Ottawa, Ontario.
du Canada (CTC). |
16 | National Defence Employ ees, Union of (CLC) — Union des employés 330 McLeod Street, [ J.R. Power Kenneth Green
de la Défense nationale (CTC). Ottawa, Ontario.
17| Public Employees’ Association Inc., New Brunswick (Ind.) — L'As- 238 King Street, J.H. Cyr Harold L. Lockhart
sociation des employés publics du Nouveau-Brunswick Inc. (Ind.) | P.O. Box 95,
| Fredericton, New Brunswick.
18| Northwest Territories Component (CLC) — Elément des Territoires | P.O, Box 1116, H.L. Franklin Charles Park
de la Nord-Ouest (CTC). | Yellowknife, Northwest Territories,
19 | Postal Officials of Canada, Asscciation of (Ind,) — Association des 130 Albert Street, Suite 609, Marcel Bénard G.R. Santamaria
officiers des postes du Canada (Ind.). } Ottawa, Ontario.
20| Postal Workers, Canadian Union of (CLC) — Syndicat des postiers 280 Metcalfe Street, J.B. McCali Pau} Gruslin
du Canada (CTC). Ottawa, Ontarto,
21| Postal-Communi cations Component (CLC) — Elément postes-commu-= 233 Gilmour Street, Sutte T03a, R.J. Greason J.A. Belland
nications (CTC). Ottawa, Ontario,
22| Postmasters’ Association, Canadian (Ind.) — Association canadi- [ 130 Albert Street, Suite 1204, D.A. Blackie Gaston Meunier
enne des maltres de poste (Ind.). \ Ottawa, Ontario.
23| The Professional Institute of the Public Service of Canada (Ind.) — 786 Bronson Avenue, K.J. Harwood J.F. Mazerall
L'Institut professionnel du service publique du Canada (Ind.). | Ottawa, Onlario.
24/ Public Works Component (CLC) — Eiément des travaux publics | 233 Gilmour Street, Suite 900, J.A. MacKenzie A.F. Wood
( s | Ottawa, Ontario,
25| Public Service Aliiance of Canada (CLC) — L’Alliance de Ia Fonc- | 233 Gllmour Street, C.A, Edwards M.O. Jones
tion publique du Canada (CTC). Ottawa, Ontario.
28| Research Councii Employees’ Association(Ind.) -~ Association des 320 McArthur Road, R.A. Tennant Mrs, M.R. Cavan
employés du Conseil de recherches (Ind.). Ottawa, Ontario,
21| Solicitor General Component (CLC) — élémenlduSollciteurgénéral 233 Gilmour Street, Suite 1006, Wm. A. Grundy P. Gascon
(CTC). Ottawa, Ontario.
28| Supply and Services Union (CLC) — Syndicat des approvisionne- | 233 Gilmour Street, Suite 906, W.W. Virtue J.M. Roney
ments et services (CTC), l Ottawa, Ontario,
29 | Taxation Component (CL.C) — Syndicat de 1'ImpSt (CTC). 233 Gilmour Street, Suite 903, A.F. Lough G. Coté
Ottawa, Ontario,
30| Unionof Canadtan Transport Empioyees (CL.C) — Union canadienne 233 Gitmour Street, Room 902, J.S. McLemaon M.J. Dubé
des employés des transports (CTC). Ottawa, Ontario.
31| Veterans’ Affairs Component, Department of (CLC) — Syndicat du ‘ 233 Gilmour Street, Suite 905, H.W. Chitty J.A, McGoldrick
ministére des Affaires des anciens combattants (CTC). Ottawa, Ontario,
32| Previnusly reporting organizations not reporting in 1972 — Syndicats ouvriers qui déclaraient avant mais ne déclaraient pas en 1972 _..

Total

! Organizations of federal and provincial employees whose bargalning rights are established by speclal legislation.

I Not inctuded in total,
¥ Rand formula deductees included in figure,
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PARTIE 1. Répertoire des syndicats ouvriers déclarants, 1972 — fin
C. FONCTIONNAIRES PUBLICS!

. Collective '
Locals Membership Women members agreements ’
Locaux Effectif Membres féminins Com'e“nuons |
collectives
. B B ——1 . —
Change Net change Agree | Employ- ‘
Changement Variation nette ments ers
1962 | 1971 | 1972 1962 1971 1972 o 1962 1971 1972 I Con- F;n-
1972 1972 1972 1972 ventions | ployeurs
1971 1962 1971 1962
. . - ) SOk . . _mi
number — nombre G number — nombre
21 68 66 1,134 6,217 6,428 | + 3.4 + 466.8 102 703 693 | - 10 + 591 -
26 2 . 1,840 1,870 + 1.6 - 15 17 + 2 + 17| 1 1
149 326 453 | 31,897 38, 416 41,433 | + 7.9| + 29.9| 9,174 15,355 16,940 + 1,585 + 7,766 5 L
I i | 1
34 57 62 10, 194 21,571 22,335 + 3.5] + 119,1] 4,0551 9, 542 9,698 + 156 + 5,643 10! 10
| ! I |
60 23 23 6, 576 6,698 7,061 + 5.4+ 1. 4" 564 882 892 + 10 | + 328' — -
103 291 303 7,143 | 9,912 10,932 + 1D0.3]| ¢+ 53.0 ‘ 3,284 4,393 5,300 + 907 + 2,016 - } -
- - 52 - - 5,076 - - - | — 709 + 709 + 709 - | -
| | | I
= | 13| t3 —ll (G322 6,478 | + 2.5 = = 3,371 ! 3,463 | + 92 + 3,463 1 1
: I | ‘
- 17 48} =1 9,998 ! 11,046 | + 10,5 - ] - 3,620 | 4,120 + 500 I + 4, 120] 8 7
18 18 t8| 6.359 8, 213 | 8,975| + 8.5 + 41.1| 2,364 2,990 | 3.262 | + 212 l +  gog| 6 2
50 61 63 8,568 16,060 17,700 | + 10.2| + 108.6 2,515 3,076 || 3,503 + 427 | + 988 - -
| [ |
| i )
15 31| 3t 797 4,778 5,130 | + 7.4 + 543.7 ‘ 402 2,650 2,911 + 281 + 2.5091 - -
166 250 254 7,005 11,672 13,880 | + 18.9| + 98.1 ‘ ——m 30 | 34 + 4 + 34 lt 1
6 1 9l 1,38 2,025 2106+ 40|+ 5.1 136 234 i a1 lle 3|« 13 ' - |
=N ‘ |
= 215 173 - 20, 487 16,456 | -~ 19.7 - — 5,209 | 4,493 - TI6 | ¢+ 4, 493| - =
| | i | |
111 123 118 18, 257 29,126 ‘ 28,712 | - .4 + 57.3 3,414 4, 251 , 6,616 + 2,365 | + 3,202 - -
- \ 14 14 - 2,96 2,520 + 9.8 - ‘ — 920 | 1,125 + 205 + 1,125 - ‘ 1
‘ 1 | | ‘
- 6 6 - 425 4 1,296 + 204.7 - | - 85 | 351 + 266 + 353 - -
- - 2’!,‘ - - ‘ 2.898.‘ - =1 —{ - ‘ 28 + 20 + za' 1 1
I | [ i
5 319 312 10,537 18,328 I 19,143+ 4.4 + BLT( 516’ 3,901 { 4,573 + 672 | + 4.051‘ 1 1
| { |
16 17 17 601‘ 2,147 ‘ 3,096 + 27| ¢+ 415.1 721 ‘ 959 + 238 { + 959 - -
- 8 8 | 8,084 8,012 - 0.9 = - 4,640 ‘ 4,674 | ¢+ 34 ‘ ' 4.674) 1 1
I 1
32 47 50 9,570 14,993 [ 15,055 + 0.4 + 57.3 1,315 3,712 3,348 - 364 + 2,033, [ 1
| | ]
al  s2 s2] 208| 1.2 | 6,042| - "17.1| + 196.9 223‘ 890 583 | - 307 | + 350,' 1 -
| | {
W s 16 Lo (129.626)™] (1189131 - 8.3 - l (31,355)%  (31,929)% | (+ 5797 ' 13| 1
2 3 3 1,818 1,969 1,984 + 0.8 + 9.1 452 360 390 + 30 = 82! 4| 1
I ]
- 61 72 - 6,516 6,784| + 4.1 - - 1,494 1,463 | -~ 31 . 1.463i - -
19 22 22 2,796 6,142 6,295 + 2.5 + 125.i| 1,438 1,987 i 2,025 + 38 +  5817| ~ -
31 30 3¢ 5,145 8,714 ‘ 9,665 + 10.8| + 87.9 2,174 3,908 | 4, 267 g 359 + 2,093' - =
- 85 82 - 10,687 10,810 | + 1. 22 - - 893 1‘ 933 + 34 + 933! — -
30 2 27 7.873 7,883 7.4311 = 551 - 5.6 3.016l 3,049 ‘ 3. 241 + 192 + 225/ - -
| | i
333 - ...| 29,518 - Vo | ANUTS . . l . —7.7151 .
1,498 2,262| 2,451 179,179 289, 446 306,646, + 5.9/ + 71.1| 42.859 82,887 90,882 ! 7,987 ‘48.0231 GIL 34
A eeE— - . SREPINEE, TS | SRS e e —— |

1 Organizations des employss fédéraux et provinciaux dont le drott & la négociation est établie par une loi spéciale.
? Non inclu dans le total. .
* Les chiffres comprennent les déductions de 12 loi formule Rand,

N°
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PART 11. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,

. 0

by Province and Metropolitan Area, 1972

A. INTERNATIONAL UNIONS

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Total

Newfoundland — Terre-Neuve

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members

Collective
agreements

Conventions
collectives

Membres
féminins

Agree-
ments
Conven-
tions

Employ-
ers
Em-

ployeurs

=

=3

-

W

-1

@

@«

1

=

1

—

13

14
15

16

17

18

T

!

Actors Equl?' Associatlon (AFL-CIO/CLC) — Association des acteurs
(FAT-COI/CTC

Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) — Guilde
américaine des artistes de variété (FAT-COI/CTC)onurimrenreernernecnnn

|Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost Insu-

lators and (AFL-CIO/CLC) — Association internationale des poseurs
d*isolant et des travailleurs de l’amiante (FAT-COI/CTC) ...............

Automobite, Aerospace and Agricultural Implement Workers of America,
International Union, United (CLC) — Le syndicat international des
travailleurs unis de l'automobile, de 1'aéronautique, de l'astronauti-
que et des instruments aratoires d'Amérlque (o L o) T

Bakery and Confectionery Workers® International Union of America
(AFPL-CIO/CLC) — Union internationale d’Aménque des travmlleuzs
de boulangerie et de confiserie (FAT-COI/CTC) .oovvirrmvieerrsrnseressesrans

Rarbers, Hairdressers, Cosmetologists and Pmprletors' International
Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) — Union interna-
tionale d’Amérique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et pro-
priétaires (FAT-COI/CTC)........ b

‘Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,

International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité interna-
tionale des chaudronniers, constructeurs de navires d’acier, forge-
rons, ouvriers de forge el aides (FAT-COL/CTC) oo oo,

Brewery, Flour, Cereal, soft Drink and Distillery Workers of America,
International Union of United (AFL-CIO/CLC)— Union interna-
tionale d'Amérique des travailleurs unis de brasseries, de la
farine, des céréales, des eaux gazeuses et de distilleries
(FAT-COI/CTC)........

Bricklayers, Masons and Plasterers” International Union of America
(AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d'Amérique des briqueteurs,
magons et platriers (FAT-COL/CTC) ....

Broadcast Employees and Technicians, Natlonal Association of (AFL-
CIO/CLC) — Association nationale des employés et techniciens en
radiodiffusion (FAT-COI/CTC)

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AF'L -CIO0/
CLC) — Fraternité unie des charpemiers et menuisiers d' Amérique
(FAT-COL/CTC)

Cement, Lime and Gypsum Workers’ International Union, United
(AF‘L-CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs unis du
ciment, de la chaux et du gypse (FAT-COI/CTC)

Chemical Workers® Union, International (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-
COI/CTC)

Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Tra-
vailleurs unis du vétement d° Amérigue (FAT-COI/CTC) w.vemvrerrererenes

Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC) — ’I‘ravailleurs
des communications d’Amérigue (FAT-COI/CTC) ...cceceereremrracecsinins

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers’ International Union
of America (AFL-CIO/CLC) — Union internatlonale d’Amérique des
distilleurs, rectificateurs, travailleurs du vin et main-d’oeuvre con-
nexe (FAT-COI/CTC) ....

Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the Unlted
States and Canada, International Union of (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travameurs de la faprication des poupées, jouets,
nouveautés et produits assimilés des Etats-Unis et du Canada (FAT-
COl/CTC)

Electrical, Radio and Machine Workers, International Union of (AFL-
CIO/CLC) — Svndicat international des travailleurs de 1'électricité,
de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC)  ..oovvoeeevceeeiieceeeen e

206

453

171

148

4,948

181

number — nombre

66

13

64

64
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX

Newfoundland — Terre-Neuve Prince Edward Island —~ fle-du-Prince-Edouard Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total Total
St. John's
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Locals | Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions i Member- | Women Conv;ntions {
— ship members collectives Locals ship members collectives . Locals ship members collectives
Locaux - - - - - - = .
Effectif | Membres | Agree- |Employ- | Locaux | Effectif { Membres Agree- | Employ-| Locaux | Effectif |Membres Agree- |Employ- :
féminins | ments ers féminins ments ers féminins | ments ers
Con;en- Em- Conven- Em- Con;en- Em-
tions  |ployeurs tions ployeurs tions ployeurs |N°
number — nombre
— - - - - - 10 5 1 1 - 40 15 1 1] 1
|
- - - - - - - - - - - - - - 1| 2
= = . = - - - - - -~ 1 168 - 3 3| 3
|
- - - - - - - - - - ! 2 233 i - 2 2 4
| * i |
I t |
1 206 66 4 4 - - - - - ' 1 628 | 335 9 8|5
‘ !
§
| |
1 111 - 2 4 - = = - - 1 307 - 1 1| 17
.
2 171 2 4 4 - - - - - 1 160 - 3| 3 : 8
| |
1 250 - 13 13 1 32 - 3 3 3 571 - 24 | 24| 9
! |
1 121 1 1 1 1 11 - - - 2 125 - - - |10
2 1,211 - 30 25 1 205 - 8 8 14 2.535i - 39 59 | 11
§
. . _ B B B . B = - 2 102 | - 1 112
-— — — -— - -_— - ~— = - -~ - [ C) = | = 13
= - = = == = =, = - = S = e - - (14
= = = = = = = = = = = = = = - (18
1
|
=l = = e - - = = - E - =0 = - - |17
= = = - - - — - - - 1 11 - 1 1118
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,

by Province and Metropolitan Area, 1972 -~ Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Na.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Newfoundland — Terre-Neuve

Total

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members
Membres
féminins

Collective
agreements

Conventions
collectives

Agree- Employ-
ments ers

Conven- Em-
tions ployeurs

19

20

21

22

23

24

25

26

29

30
31
32

33

34

35

36

37

39

40

41

42

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) —
?u;r%ers unis de 1'électricité, radio et de la machinerie d"Amérique
) 1[0 R = O O OB S

Eiectrical Workers, Internationai Brotherhood of (AFL~CIO/CLC) —
Fraternité internationale des travailleurs de 1'é8lectricité (FAT-COL/
CTC

Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC)— Union
internationale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COL/CTC) ........

Engineers, International Union of QOperating (AFL-CIO/CLC) — Union
intermationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-COI/CTC)

Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) —
Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COL/CTC)

Fire Fighters, International Association of (AFL~CIQO/CLC)— Associa-
tion internationale des pompiers (FAT-COI/CTC)

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
r-‘rate)mité internationale des chauffeurs et graisseurs (F‘AT—COI/
cTC

Flint Glass WOrkers Union of North America. American (AFL-CIO) —
Union américaine des travailieurs du verre de plomb de 1' Amérique
du Nord (FAT-COD) ..........

Garment Workers® Union, _International Ladies (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale du vétement pour dames (FAT-COI/CTC) .........

Garment Workers of America, United (AFL-CIO /CLC) — Travailleurs
unis du vatement @’ Amarique (FAT-COL/CTC) -vomoereeremrmersrsermsosesenen

Glass and Ceramic Workers of North Americe, United (AFL-CIO/CLC)—
Travailleurs unis du verre et de la céramique de ' Amérique du Nor”
(FAT-COI/TTE) -recieteireriemrremictsseesasasiessarasis s ssassasssasosssssssssessrsssstsse sessvssons

Grain Millers, American Federation of (AFL-CIQ/CLC) — Fédération
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC) ...cccriirerniinrescsinarinessinns

Graphic Arts International Union (AFL-CIO/CLC) — Syndicat interna-
tional des arts graphiques (FAT-COL/CTC)..

Guard Workers of America, International Union, United Plant (Ind.) —
Union Internationale des gardes d’usine unis d’ Amérique (Ind.)..........

Hatters, Cap and Millinery Workers’ International Union, United
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs de 1"indus-
trie du chapeau et de la casquette (FAT-COL/CTC) woreeeeveecereererene

Hotel and Restaurant Employees’ and Bartenders’ International Union,
(AFL-CIO/CLC) — Union intemnationale des employés et barmen
d'hdtels et de restaurants (FAT-COI/CTC) .

Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and
Omamental (AFL-CIO/CLC) ~ Assoclation des travailleurs en
ponts, en fer structural et ornemental (FAT-COI/CTC) ..ccorvevverncneen.

Jewelry Workers®” Union, International { AFL-CIO/CLC) — Union inter-
nationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COL/CTC) .coovcvvveuane.

Labourers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC)—
Unio/n lnt;emationale des manoeuvres de 1°Amérique du Nord (FAT-
COL/CTC

Lathers’ International Umon. WOOd Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) —
Union intemationale des poseurs de lattes de bois,de fii et de métal
(FAT=COL/CTOC) v iimriieirerinreieretetiesiatesseses s sireassssstesssassssssssosson sesesasseasasssins

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers’ International Union
(CLC) — Union internationale des travailleurs de buanderies,
d*établissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ......cveerene.

Leather Goods, Plastlc and Novelty Workers’ Union, International
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs d'articles
en culr, en matidres plastiques et nouveautés (FAT-COI/CTC) ..........

Locomotive Engineers, Grand Internatlonal Brotherhood of (Ind,) —
Fraternité des mécaniciens de locomotive (Ind.) ......oooceiiivenccinnn

Longshoremen’s Association, International (AFL-CIO/CLC) — Asso-
ciation internationale des débardeurs (FAT-COL/CTC) .. I

number — nombre

3,159

324

250

394

722

240

225

140

43

20
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PARTIE I1. Syndicats locaux, effectil ei conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

Newfoundland — Terre-Neuve

Ptince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Total Total
St. John's
Collective _} Collective I Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventlons Member- | Women Conventions
Locals ship | members collectives Locals ship | members collectives Locais ship |members collectives
Locaux | Effectif |Membres | Agree-= |Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ-| Locaux | Effectif | Membres Agree- | Empioy-
féminins| ments ers féminins | ments ers féminins | ments ers
Conven- - Conven- Em- Conven- Em-
tions | pioyeurs tions |ployeurs tions ployeurs| N®
number — nombre
= - - - - - - - = - - - - - = ‘ 19
; H
3| 1,903 225 4 40 1 154 - 5 5 4| 5181 838 18 1820
| ! i |
. = ‘ = 1 . = . = -1 = I = 1| 1oo= = = 4 21
i .
; | ‘ ! ! [ :
1 324 | - 1 1 - - = ‘ = - 2| 1,701 - 18 18 22
|
1 200 - 1 1 - - - = = 51 384 = 5 5] 24
|
~ - . = = - e - =4 = 1 10 e 1 1|25
|
- - - - - = - - - - - - - - - |2
v 1 |
= = = = = = = = l = = - = = = = |27
1
- - - - - - - - — - - | - - - - !28
! |
| | |
== = - - - - - - - - - - - - | - |29
{ |
| -
- = = = - = = = = = = - = | - - |30
| B o
o — = - = - - | = - - 1 60 10 3 | 3| 31
= L . = = — = ‘ = = | = = . . = — | 32
(
= - - - - - - - - - - - = = = (|33
|
1 359 121 5 1 - = - - - 3| 499 322 1t 10| 34
Vb 22 - 1 1 - . - - - 1] es8 = 4 5(35
|
= - - - - - - - - - - - - | - - | 36
I |
1] 1,545 - 8 20 - - == |j =1l - 2| 1,610 - | 41 12737
‘ ! [ 5 ‘ |
- = = = - - = = = = - - = ' = - 38
= = = - - - - - - ~| - = = = — 39
|
— . = = - 1 18 - - —‘ 5 193 - - - | 41
1 240 - 1 4 - - - - —’ 11 1,392 = 16 161 42




PART 1.

Vi

by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued
A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,

No.,

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Newfoundland — Terre-Neuve

Total

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members

Collective
agreements
Conventions
collectives

Membres
{éminins

Agree- Employ-
ments ers
Conven-
tions

Em-
ployeurs

43|
I

4
)
]

45)

96

47

43

49

50
51

52
53
54

55

57

60

—

6

62

63

Longshoremen's and Warehousemen’s Union,
Union intertnationale des débardeurs et
(CTC) .. -

Machxmsts and Aerospace Workers lnternatronal Association or (AF‘L-
CIO/CLC) — Association internationale des machinistes et des tra-
vailleurs de I’ aéroastronautique (FAT-COI/CTC) . ... ..

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AF‘L-CIO/CLC)—
Fraternité des travailleurs de l'entretien de la voie (FAT-COL/
CTC) cirrevcieirnrrverreieenes L R B b on

Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Helper
and Finishers, Marble Setters’ Helpers Marbie Mosaic and Terrazzo
Workers’ Helpers International Association of (AFL-CIO) — Associ-
ation internationale des poiisseurs, égréseurs et taiileurs de marbre,
d'ardoise et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de marbhre et
des aides poseurs de mosaique de marbre et de terrazzo ( FAT-COI)

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) -~ Decoupeurs de viande et bouchers unis d’ Amé-
rique (FAT-COI/CTC) .

Mine Workers of America, Umted (Ind ) — Mineurs unis d’Amérrque
(INDL) et sersee e b s ssr et

Molders and Allied Workers’ Union, International (AFL-CIO/CLC) —

International (CLC) —
travaxileurs d entrepms

Union internationale des mouleurs et travailleurs assimilés (FAT-

COI/CTC) W o S
Musicians, Amencan F‘ederanon of (AF‘L CIO/CLC) — Fédératlon
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC) .......ooveciomeecoreerecrreisnseserees
Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC) -~ Guilde des joumalistes
(FAT- COl/CTC)

Ofrice and Professional Employees’ International Union (AFL-CI10/
C) — Union internationale des employés professionnels et de
bureau (FAT-COI/CTOC) ...ouiiiccrecciimeerieeteneninsresaeeserssosatasensostsonsasssasatossssnns

Oil, Chemicael and Atomic Workers' Internatlonal Umon (AFL-CIO/
LC) — Syndicat international des travailleurs des industries pé-
tmllére chimique et atomique (FAT-COI/CTC) ............ e —

Painters and Allied Trades, Intemational Brotherhood of ( AFL-CIO/

CLC) — Fraternité intemationale des peintres et métiers connexes -

(EATECOIACIRC)S o e MW ol el X

Papemakers and Paperworkers, United (AFL-CIQ/CLC) — OQuvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier {FAT-COIL/CTC) .

Pattem Makers’ League of North Amenca(AF‘L-ClO/CLC) - ngue
des modeieurs de I' Amérique du Nord ( FAT-CO1/CTC) .

Plasterers’ and Cement Masons’ International Associatron orthe

United States and Canada. Operative [AF‘L.-C[O/CL? — Associa- -
t

tion internationale des plidtriers et cimentiers des Ktats-Unis et

du Canada (FAT-COL/CTC) .......

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada,
United Association of Joumeymen and Apprentices of the(AF'I..-
CIO/CLC) — Association unie des ouvrlers qualifiés et apprentis
des métiers de plombier et de tuyauteur des Eta!s-Ums et du
Canada (FAT-COI/CTC) .. -

Porters, Train, Chair Car, OOach Porters and Attendams BmLherhood

of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) — Fraternité du personnel des
wagon-lits et des préposés aux tralns de voyageurs (FAT-COI/CTC)

Pottery and Allied Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fratemité internationale des potiers et travailieurs assimi-
1és (FAT-COI/CTC) .o P

Printing Pressmen and Assrstants‘ Umon of Nort.h America, Inter—
national (AFL-CIO/CLC) — Union intemationale doperateurs de
presses d'impression et aides de 1’Amérique du Nord (FAT-COI1/
CTC)

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of
(AFL-CIO/CLC) — Fraternité intermnationale des travailleurs de Ia
pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) ...

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fratemité
des signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/CTC)

1, 108

217

3,806

136

91

369

285

124

1,387

number —

686 |

nombre

25

1, 142

35 |

29

18 | 18

25‘ 25

2 23
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant.
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Newfoundland — Terre-Neuve Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard Nova Scotiz — Nouvelle-Ecosse
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total Total
St. John’s
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conyentions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals | ship members collectives Locals ship | members collectives Locals ship |members collectives
Locaux | Effectif | Membres | Agree [ EmPloy- | pocany | mffectif | Membres| Aeree- | EWPloy- | 1oc0x | Effectif |Membres | Agree- | Employ-
féminins| Meats | ers féminins | Mments | - ers féminins | Mments ers
Conven- Em- Conven- Em- ! Conven- Em-
tions |ployeurs tions | ployeurs i tlons ployeurs{ N°
number — nombre o
!
= - = = = = . & = - - . . = - | 43
2 391 = 2 2 1 56 = 1 1 4 806 - | 4 4| 44
|
. = = = = 1 96 = = = 1 570 = i 1 1] 45
! | ‘ |
= o - | o - = = - - |
‘ L - - - - - ~ |46
| | r | \ E
[‘ t | ‘ |
= l = ‘ == 1| 2 3 491 119 6 6 ] 370 137‘ 11 1|47
. - - - - = = = = - 8| 3,082 - 9| 9! 48
1 ]
. = . l - - - — - - - 1 35| =3 1 [ 1] 49
|
= =t = = = = = = = = 2 1.253$ 123 | | 1] 50
= - = - - = = = = = = = - = - {51
- . - = = = = = - = - - - - 1| 52
|
!
. . . = - = - - - - % 528| - 9| 9’ 53
1 l
| |
3 369 - 2 18 | - - - - - 3 545 - 39 39| 54
|
. - . . - - = = = = 2 149 = l 2 2| 55
- - . - - - N - - = - - - | . — | 56
]
H { |
{ ]
1 12 - - 1 - - - - - 1 6 - 1 20! 57
[
|
2 686 = 2 2 1 85 = 1 1 4 1,374 = 7| 7 58
i
— = = = = . — ~ = = - = - = — | 59
- e - - - . - - - =3 = . - - —| 60
1 103 22 4 4 - - - - - 2 60 3 2 2| 61
. . — = = - - - - - 8 1. 530 85 10 8| 62
= 5 - = = 1 125 = = = 1 4 = = -1 63
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A . INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Newfoundland — Terre-Neuve

Total
) Collective
Name of labour organization agreements
Nom du syndicat ouvrier Member- Women Conventions
Locals ship members collectives
Locaux Effectif Membres Agree- Employ-
féminins ments ers
1 Conven- Em-
No. | tions ployeurs
j number — nombre
|
64 |Raliway Carmen ofthe United States and Canada, Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) — Fraternité des wagonniers de chemins de fer des Etats-
Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) ...cvierviinieinsnesiriinenssnsressassssnsesassn 1 211 - - -
65 Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express

66

67

68

69

70
T
12
73

4

5

6

1

8
9
80
81
82
83

84

85

86

87

|
|

‘Service Employees’ International Union (AFL-CIO/CLC) — Union

and Station Employees, Brotherhood of (AF‘L-CIO/CLC) — Frater- |
nité des commis de chemins de fer et de navires a vapeur, de ma-
nutenteurs de marchandises et d’employés de messagetries et de
8areS (FAT-COI/CTC) ....coveeceererecmsreimiseeserssessssassons snsssninsssasrasarsns sssoanss 8 1,448 40 5 5

Retail Clerks’ Internationai Association (AFL-CIO/CLC) — Asso- [
ciation internationale des commis de détail (FAT-COI/CTC)... ae - | - - - =

Retaii, Wholesale and Department Store Union (AFL- CIO/CLC) -
Union des employés de gros, de détail et de magasins & rayons
(FAT-COI/CTEC) ..cvererriitsmrerrarsssorsasnsassonasiarssssssatsatssesnesoasosaserasassas 2 367 123 12 12

Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United (AFL-
CIO/CLC) Travameuxs unis d'Amérique du caoutchouc, du liége,
du linoléum et des matiéres plastiques (FAT-COI/CTC) ......ceconmrarneens -

Seafarers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) ~
Union internationale des marins de 1' Amérique du Nord (FAT-COL/ |
CTC)

internationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ........... -

Sheet Metal Workers’ International Association (AFL-CIO/CLC) —
Association Internationale des tdliers (FAT-COI/CTC) ..ccoevereenenn - 2

Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unls |
de I’industrie de la chaussure d’Amérique (FAT-COI/CTC) .oooverecuen. -

Shoe Workers' Union, Boot and (AFLclO/CLC) — Uniondes travail-
leurs de la chaussure (FAT-COL/CTC) ..........

Stage Empioyees and Moving Picture Machme Operators of the United
States and Canada, International Alliance of Theatrical (AFL-CIO/
CLC) — Alliance internationale des machinistes de théaire et des
projectionnistes de cinéma des Etats-Unis et du Canada (FAT-COI/ [

CTC) c.oiimirierransarsissnionemsasisoncssncasarassassnnssasaensn sasaransssesssams smessnasassms seans 1 ki - - -

| Steelworkers of Amenca, United (AF‘L CIO/CLC) - Metallurgistes |
unis d*’Amérique (FAT-COI/CTC) . 15

Stereotypers and Electrotypers’ Umon of North Amenca Internatlonal
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des steréotyplstes et €lec-
trotypistes de 1’Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) ...ueerveereceresererenns -

Teamsters, Chauffeurs. Warehousemen and Helpers of America,
International Brotherhood of (Ind.) — Fraternité internationale
d'Amérique des camionneurs, chauffeurs, préposés d’entrepdts et '
aides (Ind.) .

TelegraphWo;kers Umted (AFL- ClO/CLC) Travailleurs unis du télé- 1

4,616 60 23 23

graphe (FAT-COI/CTOC) ..ccimeiriinirnesminininanimenmmesione s ssessesssssresnns

Textile Workers' Union of America (AFL-CIO/CLC) — Union des tra- |
vailleurs du textile d'Amérique (FAT-COI/CTC) .ccovivorsevnerermevsrsinnnes \ - ‘ - — - -

319 125 — s

Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unis du textile d’ Amérique (FAT-COI/CTC)

Tobacco Workers' International Union (AFL-CIO/CLC) — Union inter-
nationale des trevaiileurs du tabac (FAT-COI/CTC) .mivereeeoveerneeeerarens -

Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) ~ Syndicat uni du trans-
port (FAT-COI/CTC) 1 93 - 1 1
Transportation Union, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis
des transports (FAT-COI/CTC) 4 365 - - -

Typographical Union of North America, International (AFL-CIO/CLC) -
Union internationale des typographes de {*Amérique du Nord (FAT-
CIO/CTC) .ovireerrercecnrrcrnans - - - 5 =

Upholsterers' International Union of North America (AFL—CIO/
C) — Union mtematlonale des rembourreurs de 1I'Amérique du
Nord (FAT-COI/CTC) .

Woodworkers of America, lntemational (AF‘L—CIO/CLC) Union inter- |
nationale des blcherons d’Amérique (FAT-COI/CTC) .cvvvveiriiceemrerninan 1 — - - -

Total .. T — | 103 | 28, 652 2,038 242 315
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I ARTIF II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant.
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

Newfoundland — Terre-Neuve Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total Total
St. John's
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conv;mions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship | members collectives
Locaux Erf_ectlf Men;)res Agree- |Employ- | Locaux | Effectif |Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins ments ers
Conven- | Em- Conven- | Em- i Conven- | Em- |
tions ployeurs tions ployeurs I tions ployeurs | yo
number — nombre |
1 217 - - - - - - - - 4 240 - 1 t| 64
1 |
|
2 564 27 i = - - - - - - 5 4 4‘! 2 2| 65
| ! | | |
= = | - - - - - - - - - - - - | 66
I [ . | |
t 300 106 10 10 2 % 4 2 2 3 706 150 ! 37 | 37| 67
. . - - N = - - - - i - - | - - |68
- = = = = = E = = = Al = = - | 2| 69
1 ’
- - - - - - - - - - - - - - - |70
2 92 - 2 2 - - - - - 2 338 - | 1 2l
| [ [ [
= = = - - - - - - - - - | - = = é'rz
| [ ! ;
B - - - - - = = 5 - = a2 = S, |
l r |
| | I
I ! I ‘ | J i
1 7 _ ~ - 1 12 1 = 1] 1| 3 104 a1 15 13| 14
{ 1 |
1 177 - I 2 2 2 ‘ 28 - 2 | 2 16 4,551 ‘ 8 18 ! 18 . 75
| ' |
- 5 - | = = - | = = = i = = = _ | = = ‘76
| | | ‘
| ‘ | i t \
1{ 756 16 16 8 ' - - - - - 1] 1,197 288 21 | 22| 7
! | '
i 319 125 = - N - - - - - = - -‘ —}*'18
|
. = = = =l = = = = = = = = - = ‘79
= = || = = - = = = - - 4 752 354 | 4 4|80
|
= — == = - — — — -~ - ! — - | - |81
|
1 93 = 1 1 - - = - = 2 307 | 1 2| 2|82
¥ ] H
1 34 = - | - 1 68 - = = 11 868 = 4| 4|83
\
[ |
= - - - - 1 30 4 1 1 2 215 15 | 4 4|84
- - - - - - = = = - - - - = - |85
1
i |
= — iy = - = - - - - = = - - - — |86
38 11, 483 17 117 171 19 1,496 132 311 31 180 37,042 2,794 406 | 537 | 87
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Nova Scotia — Nouvelle-écosse
Metropohtan area — ZOHP metropohtalne
Hahmx
- S
Name of labmlr organization S:rl;:;téxfs
Nom du syndicat ouvrier Member- Women Conventions
Locals ship members coliectives
Locaux Effectif Membres Agree- Employ-
féminins ments ers
Conven- Em-
No tions ployeurs
' - number — nombre
1| Actors’ Equity Association (AF‘L-CIO/CLC) Assoclation des acteurs
(FAT-COICTC) . - 40 15 | i
2| Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) — Guilde améri- 1
caine des artistes de variété (FAT-COI/CTC) .ounreevcereeirnreienaranssns - = = -
3| Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost Insul- | |
ators and (AFL-CIO/CLC) — Association internationale des poseurs I |
d'isolant et des travailleurs de 1'amiante (FAT-COIl/CTC) ... - 1 l 168 ’ - 3 1
4! Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of America, | | [
| International Union, Urited (CLC) — Le syndicat international des | I
| travailleurs unis de 1'automobiie, de i'aéronautique, de 1’astronauti- ]
, que et des instruments aratoires d'Ameérique (CTC) ...ocvirerevrnrersrnennnens 1 I 134 = 1 1
5! Bakery and Confecnonery Wworkers® [International Union of America | [ i
{ AFL-CIO/CLC) — Union internationale d’ Amenque des travallleurs ! |
de boulangerie et de confiserie (FAT-COL/CTC).. b 1 | 628 335 7 7

6! Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ International |
Union of America, Joumeymen (AFL-~CIO/CLC) — Union interna-
tionale d'Amérique des barbiers, coiffeurs, cosmétoiogues et
| proptiétaires (FAT-COI/CTOC) cuurnrerinerieeseiesesors coanessesssresressssonssan esans . - - | - - -
|
]
]
|

7. Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,
. International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité interna-
| tionale des chaudronniers, constructeurs de navires d’acier, forgerons,

ouvriers de forge et aides (FAT=COI/CTC) .....ocovmeerrircecrsroncerssecnossasnsas 1 307

8 Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America,
International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union interna-
tionale d'Amérique des travailleurs unis de brasseries, de ia farine,

. des céréales. des eaux gazeuses et de dlstxllenes (FAT- |
| Col/CTC) .. S ———— ) e— S— I 160 ‘ - 3 3

9. Bricklayers, Masons and Plasterers’ International Unlon of America
| (AFL-CIO/CLC) — Union intemationale 4' Amérique des briqueteurs, | \

| macons et plitriers (FAT-COI/CTC) ... . 1 l 316 - 8 f 8
10 Broadcast Employees and Technicians, Nationai Association of (AFL- “ !
CIO/CLC) — Association nationale des employés et techniciens |

| en radiodiffusion (FAT-COI/CTC) .auververerireeisnes 1 113 - | - =

11! Carmpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-CIO/ i
CLC) — Fraternité unie des charpentiers et menuisiers d' Amérique
1 (FPAT-COI/CTO) coviieeceiieieeie s oot essesssasssms siarassn sesesmtssebestasesaesassssmosss 3 1, 329 - 2| 6

12| Cement, Lime and Gypsum Workers' [nternational Union, United (AFL~
| C’IO/CLC) — Union internationale des travailieurs unis du ciment,
de ia chaux et du gypse (FAT-COI/CTC) .....eee. R - | - = -

13| Chemical Workers' Union, Intemnational (AFL-CIO/CLC) — Union
mternatlonale des travailleurs des prodults chimiques (FAT-

14| Ciothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Tra-
vailleurs unis du vétement d' Amenque (FAT-COI/ CTC) v cerrreaceennnn = - - - -

15 Communications Workers of America (AFL-CIOQ/CLC) — Travailleurs
des communications d' Amérigue (FAT-COI/CTC) .cvvrniennee e — = . = = 3

16| Distiliery, Rectifying, Wine and Aliied Workers’ International Union
of America (AFL-CIO/CLC) — Union internationale d’Amérique
des distilleurs, rectificateurs, travailleurs du vin et main-d‘'oeuvre
connexe (FAT-COI/CTC) ....c.cc - = = = -

17| Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United
States and Canada, International Union of(AF‘L—CXO/CLC) Union
internationale des travailleurs de ia fabrication des poupées, jouets,
nouveautés et prodults assimilés des Etats-Unis et du Canada
(FAT-COI/CTO) ccrstererenrensassusnsmserneniasseveresnssassarsssesstos sscsnss smassssessonssmsessssone - . - gl =

18| Electrical, Radio and Machine Workers, Iniernationai Union of (AFL-
CIO/CLC) ~ Syndicat international des travailleurs de 1'électricité,
de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC)  .ooccovveiverererie smeeeereseoninnns | 1 11 = 1 1
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,

par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

10

- - New Brunswick — Nouveau-Brunswick [ Québec
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total }—— . = — Total
Saint John
1 Collective Collective Collééuve
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member-| Women Conve_entlons
Locals ship membersl . collectives Locals ship members collectives Locals ship | members collectives
Locaux | Effectif { Membres| Agree- [ Employ- | Locaux j Effectif | Membres, Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres Agree--ﬁ Employ-
féminins | ments ers féminins| ments ers feminins | ments ] ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- E—m-
L | tions ployeuri_— | tions Eoyeurs | tions ployeurs | No
number — nombre B ) i
|
- 20 12 1 1 - - - - - ] - 451 151 4 l L3
1
- = = - - - - - = = i 1 110 58 | 1 2 ’
| | | !
1 14 - 3 3 1 74 = 3 1 l 1 739 J - - 3
- - . = = = - = - - | 2| 17,405 } 510 i 3 72 |
| |
3 572 139 5 5 2 353 44 2 2 | 5 5,087 ‘ 1,549 i 60 ’ 51
| \
| | | l l
- - . — . . - - - - 1] 9| - = - |
[ i | 1 ‘ |
| | '. ' |
1 108 - - 4 - - - - 2| 4| 2,45/ = ’ 12 n l
| I 3
|
2 ' 142 . 2] 2 2 142 ' . 2 2 2| 3,564 6 84 69 |
[' !
5 502 - 16 16 1] 247 - 7 7 | s 1,971 = o | 5
! | ‘ ' | (
5 163 | 12 | 2 2 1 63 8 1 1 11| 1,380 81 13 | 13
| -
24 5,37 29 l‘ 100 | 90 4 1,127 6 10 12 35 13,902 332 ) 92 i
|
| |
\ [ ‘
2 114 - 3 3 1 28 - 2 2 12 ! 1,671 - 17 21
1 31 - 1 1 1 31 = 1 1 20 ' 3,052 453 35 36 [
e & ™
. . _ - = . i = = - 26 |/ 8,159 | 5,319 1 135‘
[ |
= = - = = = = = = = 1 143 73 | i = |
| I
I 33 15 1 1 - . - - - 6 1,309 [ 253 8 B
1 17 2 1 1 - = - | = = 25 || 3,023 741 25 25

18
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PART II, Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Halifax

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members
Membres
féminins

Collective
agreements

Conventions
collectives

Agree-
ments

Conven-
tions

Employ-

ers

Em-
ployeurs

19

20

21

22

23

24

25

26

27
28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) —
Ouvriers unis de I’ électriclté, radio et de la machinerie 4’ Amenque
(Ind.) )

Electrical Workers Internatxonal Brotherhood of (AF'L-CIO/CLC)
Fraternité mternatxonnle des travameurs de I’électricité (F‘AT-
COl/CTC) .....

Eifevator Constructors
Union internationale
CO1/CTC) ..

Engineers, lnternatxonal Umon of Operating(AF'L-CIO/CLC) Unlon
m'}‘eénationa.le des mecaniciens de machines fixes (F‘AT-COI/
) venee .

Engineers, Amencn.n F‘ederatlon of Techmcal (AF'L-CIO CLC)—
Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COI/CTC)

Fire Fighters, Internationai Association of (AFL-CIO/CLC)—
Association internationale des pompiers (FAT-COI/CTC) ...

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
groatemité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-
IUCIRED . ot mteesssssetonm e srans o oaee sestrnarias s, oo o sasaasssas oo TFS o8 3754 o o NS 55

Flint Glass Workers Union of North America, American (AFL-CIO) —
Union américaine des travailieurs du verre de plomb de I’ Amérique
du Nord (FAT-COI) ... e e

Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale du vétement pour dames (FAT-COIL/CTC) .........

Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unis du vétement d’Amérique (FAT-COI/CTC) .....ooiiiviiiici e

Glass and Ceramic Workers of North Ametica, United (AFL-
CIO/CLC) — Travailleurs unis du verre et de la céramique de
I’Amérique du Nord (FAT-COL/CTC) . e ap

Grain Millers, American Federation of (AF’L-CIO CLC\
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC). ...

Graphic Arts Intemational Union (AFL-CIO/ CLC)
tional des arts graphiques (F’AT—COI 'CTC) .

Guard Workers of America, International Union Umted Plnnt (Ind ) -
Union internationale des gardes d*usine unis d’ Amérique (Ind.) ..

Hatters, Cap and Millinery Workers’ Intemational Union, Umted
(AFL-CIO/CLC) — Union internationaie des travailleurs de I'Xndus-
trie du chapeau et de la casquette (FAT-COl/CTC)...... .. .

Hotel and Restaurant Employees’ and Bartenders® lntematlonal Umon
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des employes et barmen
d’hétels et de restaurants (FAT-COI/CTC) ... S

Iron Workers, International Association of Brldge 8t rucmral and
Ormamental (AFL-C]O/CLC) — Associationdes travailleurs en ponts,
en fer structural et ornemental (FAT-COI/CTC) . - U=

Jewelry Workers® Union, International (AF‘L-CIO!CLC)
nationale des travailleurs de ia bijouterie (FAT-COI/CTC)

Labourers’ International Union of North America (AFL-CIO/ CLC) -
Union internationale des manoeuvres de I' Amerxque du Nord (FAT-
COI/CTC) .

Lathers* [nternatlonal Unien, Wood, W‘re and Mel‘al (AF‘L—C]O/CLC) -
Union internationale desposeurs de lattes de bois, de fil et de métal
(FAT-COI/CTC) .......oooeos

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Wm'kers [mematlonal Union
(CLC) — Union internationale des travailleurs de buanderies,
d'établissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ...... o

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers® Union, International
(AFL-CIO/CLC}) — Union internationale des travailleurs d’ar-
ticles en cuir, en matiéres pla.stiques et nouveautés (F‘AT—CO!/
cTC)

Locomotive Engmeers Grand Lntemanonal Brotherhood of (lnd )-F‘ra-
ternité des mécaniciens de locomotive (Ind.) .

Longshoremen’'s Association, Intemational (AF’L-CIO/‘CLC) - Asso—
ciation internationale des débardeurs (FAT-COI/CTCY ..o

Intematxonal Union of (AF‘L—CIO/CLC)
des constructeurs d’ascenseurs (F'AT—

F‘éderatlon

Sy nd ic at 1ntemn-

Union inter-

3,800

100

1,701

392

658

919

43 |

1,067

number — nombre

756

242

11

17

9

89
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PARTIE 11. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

New Brunswick — Nouveau-Brunswick Québec
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total - Total
Saint John
] Collective Collective I Coliective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship | members collectives Locals ship | members collectives Locals ship | members collectives |
Loc_aux Effe;uf ' Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectlf | Membres| Agree- | Employ- | Locaux | Effectif Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins | ments ers
Con_ven- Em | Conven- Em- Conven- Em-
tions ployeurs tions ployeurs tion_g ployeurs | N°
number — nombre
| |
= = = = = = - - — - 3 97 | 31| 3 3|19
| |
| I i I :
13 3,449 | 696 l 16 16 5 518 - 5 | 9 11 ' 5,282 1, 647 13 18| 20
‘ ‘ ’ : ! ! ’ L
- _] - = 1 —\ - = = | ! 2 575 = -’ 13| 21
| \ 1
3 275' - 1 1 1{ 197 | - | 4 4 1| 2210 = ‘ = ‘ — |22
- - - - - - - ' - - - - - - ] - | - |23
{ ‘ 1
4 SRS 4 4 1 195 = 3 3 3 4,003 - 34 34|
; [ 1
2 24| - | - - 1 12 - - - ki 701 25 11 | 11|25
|
— = { - - —_ - - - - - - = - | - - | 26
- ‘ - - - - - - - = - 15 18, 104 15, 141 | 87 87|27
S
| | ‘ ‘ |
1 107 | 36 1 1 = = - = = 6 1,499 | 339 | 6 16 “ 29
| |
= - = = = = - = — | = = = = - 130
1 15 3 1 1 - = - - - |' 4 2,675 89 98‘ 98 | 31
_ - | - - - = - - - = 4 738 396’ 42 43| 3
] ¥
1] 21 11 1 1 8 = = = = 2| 5513 2.325' 100 94 | 34
i 5 186 | - 2 1 1 186 - 2 1 3 3, 148 - ‘ - 28 | 35
l . |
1 |
. = . = = - 1 - 5 . . = - . | - —~ |38
3 1,186 | - 30 72 1] 798 - 14 56 ki 6,872 - 2 1.457 | 37
i
- - - | - - - - - - - - - - ‘ - — 138
|
- - - - - - - - - - 1 122 80 1 139
|
— - - - - . = - - - 1 1,117 729 24 21|40
6 33t - 2 2 2 68 - 2 2 19 1,092 - 1 1141
6 1,219 - 14 14 5 1.119 - 13 13 9 3,241 = 12 12142
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS - Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrler

No,

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Halifax

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members

Membres
féminins

Collective
agreements

Conventlons
collectives

Agree-
ments
Conven-

tions

Emplay-
ers
Em-

ployeurs

43 | Longshoremen’s and Warehousemen’s Union, International (CLC) -
| Union internationale des débardeurs et travaiileurs d’entrepdts
ST R T - D

44 Machinists and Aerospace Workers, International Assoclatlon of
(AFPL-CIO/CLC) - Association internationale des machinistes
| et des travailleuts de l'aéroastronautique (FAT-COl/CTC) ....

45 |Maintenance of Way Employees, Brothethood of (AFL-CIO/CLC) —
Fraternité des travailleurs de I'entretien de la voie (FAT-COI/
CTC) it s b b ae e e s tas e s e e s en s abr s s as b rbonsnsnnen

46 Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile
Helpers and Finishers, Marble Setters’ Helpers, Marble Mosaic
and Terrazzo Workers® Helpers, International Association of
(AFL-CIO) — Association internationale des pollsseurs, égréseurs
et tallleurs de marbre, d'ardoise et de pietre, des aldes carre-
teurs et poseurs de marbre et des aldes poseurs de mosaxque de
| matbre et de terrazzo (FAT-COI) ........

47 |Meat Cutters and Butcher Workmen of North Amerlca Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) — D€coupeurs de viande et bouchers unis d*’Amé-
rique (FAT-COL/CTC) wvvveceevens

48 Mme Workers of America, United (Ind.) — Mineurs unis d Amérlque
(Ind.)

49 Molders and Allied Workers' Unlon. International (AFL-CIO/CLC) —
Union internatlonale des mouleurs et travallleurs assimilés
(FAT-COI/CTO) courvicreniecrve e ieesiie s tomsetsssatssss osssssemssmsenssssssasaress sosas

50 Musicians, American Pederation of (AFL-CIO/CLC) — Fédération
améticaine des musiciens (FAT-COI/CTC)

51 |Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC) —
(FAT-COI/CTC)....

52 10rt'ice and Professxonal Employees' International Union (AF‘L CIO/
CLC) — Union internationale des en*rlo}és pro(essionnels et de
bureau (FAT-COI/CTC) . N

53 |0i1, Chemical and Atomxc WOI‘RE!’S Intematlonal Ln!on (AF‘L-CIOf
CLC) — Syndicat international des travailleurs des Industries
pétroliéres, chimiques et atomiques (FAT-COI/CTC) .coovvcvcccnrernes

54 |Palnters and Allied Trades, International Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Praternité 1ntematlonale des peintres et métiers connexes
(FPAT-COI/CTC) .

55 {Papermakers and Paperworkers United (AFL-CIO/CLC) — Ouvrlers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC) ......ccvuveunne

56 |Pattern Makers' League of North America (AFL. -CIO/CL(‘) - ngue
des modeleurs de 1" Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) . o

57 !Plasterers' and Cement Masons' International Assocmtion ot the

! Unlted states and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) — Associa-
| tlon internationale des pldtriers et cimentiers des Etats-Unis et
du Canada (FAT-COI/CTC)

58 |Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada,
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) — Association unie des ouvriers qualifiés et apprentis
des métiers de plombier et de tuyauteut des tats-Unis et du
Canada (FAT-COI/CTC).

59 |Porters, Traln, Chair Car, Coach Porters and Attendants Brntherhood
of Sleeping Car (AF‘L~CXO/CLC) — Pratemité du petsonnel des
wagon-llts et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC)

Pottery and Allled kawsi International Brothethood of (AFL-CIO/
[ CLC) - F’ratemltémterna onale despouerset travaxneurqamxmxlés
(FAT-COL/CTC).

61 Printing Pressmen and Assmtants Lnlon of t\onh Anema lmer-
national (AFL-CIO/CLC) — Union internatlonale d’opérateurs de
presses d'impression et aides de 1’Amérique du Nord (F‘AT-COI/

C)

60

62 |Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of
| (AFL-CIO/CLC) — Fraternité internationale des travai]leurs de
la pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC)... =N

Railroad Signalmen, Brotherthood of (AFL-CIO/CLC) — Fratemité
des signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/CTC)

63

|

669

113

185

137

453

76

737

45

number — nombr

76

(]

36

35

20
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PARTIE IL. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 18972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

New Brunswick — Nouveau-Brunswick Québec
Metropolitan Area — Zone métropolitaine
Total Total
Saint John
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conv;ntlons
Locals ship members collectives Locals ship membets collectives Locals ship members collectives
Locaux |Effectif |Membres | Agree- | Employ-| Locaux |Effectif | Membres | Agree- Employ- | Locaux | Effectif |Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins | ments ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- Em-
| tions | ployeurs . tions ployeurs tions ployeurs | No
number — nombre
= ‘ = = = = = = - = = s = =S - — |43
11 1.309} 1 15 15 3 298 1 5 5 31 16,502 1,155 90 97 | 44
12 1.104\ - - - 2 113 - - - 32 3,309 - 5 5| 45
- - - - - - - - - - - - - - - | 46
9 826 230 12 12 1 54 7 1 1 25 5,793 1,311 69 68 1 47
1 ‘ 155 - 1 1 - - - - - - - - - - | 48
3 ! 595 8 4 4 1 120 8 1 1 1l 172 5 1 2149
1 L 485 51 - 2 1 485 51 - 2 3 3,023 346 | - 8|50
]
— = = - - - - - - - 1 180-‘ 25 1 1|51
|
1 61 16 2 3 - - - - - 28 4,781 2,016 58 59 | 52
2 192 = 2! 2 1 124 - 1 1 19| 2,284 24 40 40 | 53
1 54 - 3 3 - - - - - 5 ‘ 3,090 - 1 88 | 54
5 625 - 5 5 2 182 - 2 2} 23 3,746 33 23 23| 55
- = - - - - - - - - 1 138 - B 8| 56
i 5 . - — - - - - - 2 490 - - 3|57
8 1,354 - 27 27 1 384 - 4 -] 9| 10,702 - ki 21| 58
- - - P — — - - - - 1 66 - 1 1|59
= = = = - - - - - - 13 764 184 12 12 | 60
3 96 17 6 6 2 B8 17 S 5 7 1,879 183 34 34| 61
15 3, 550 42 22 16 3 576 8 3 3 45 | 13,513 333 52 47 | 62
1 13 - - - - - - - - 6 379 - 2 2| 63
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PART IlI. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Fach Reforting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

65

66

67

68

69

70
mn
72
73

4

75

76

i

8
9
80 |
81
82
83

84

85

86

87

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Metropolitan area — Zone métropolitaine

=

h

Locals ’

Locaux

Member-
ship

Effectlf

Halifax

—

Women
members
Membres
féminins

Collective
agreements

Conventions
collectives

Agree-
ments

Conven-
tions

ers

Em

Employ~

ployeurs

| Railway Carmen of the United States and Canada, Brotherhood of

(é\F‘L CIO/CLC) — Fraternité des wagonniers de cheminsde fer des
tats-Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) ...

Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers Express
and Station Employees, Brotherhood of (AF‘L—CIO/CLC) — Frater-
nité des commis de chemins de fer et de navires a vapeur, de ma-
nutenteurs de marchandises et d'employes de messagenes et de
gares (FAT-COI/CTC) ... ...

Retail Clerks' International Assoemtmn rAF‘L—ClQ CLC) - Asso-
ciation internationale des commis de détail (FAT-COL/CTC) ..............

Retail, Wholesale and Department Store Union {AFL-CIO/CLC) —
Union des employes de gros, de détail et de magasins a rayons
(FAT-COI/CTC) ... ... . ]

Rubber, Cork, Lmoleum and Plastlc Workers of America, Umted
(AF‘L—CIO/CLC) Travailleurs unis d'Amérique du caoutchouc,
du likge, du linoléum et des matiéres plastiques (FAT-COI/CTC)

Seafarers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) ~
Union internationale des marins de 1’Amérique du Nord (FAT-
CONCTROIN | Micorusmsns s epsisanstaaitcs sessaseseosssnsssasdis o mssssmmsnsas L IS pman, S

Service Employees’ International Union (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC)....

Sheet Metal Workers® International Association (AFL-CIO/ CLC)
Association internationaie des tdliers (FAT-COI/CTC) .

Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — vaainleurs
unis de 1'industrie de la chaussure d* Amérique (FAT-COI/CTC) ..

Shoe Workers' Union, Boot and (AF’L-CIO/CLC)—-Unlon des tra-
vaiileurs de la chaussure (FAT-COI/CTC) .. -8

Stage Employees and Moving Pleture Machme Operators of the
United States and Canada, International Alliance of Theatrical
(AFL-CIO/CLC) — Alliance intemationale deS  machinistes de
théatre et des projectlonnistes de cinéma des ézats-Ums et du
Canada (FAT-COI/CTC) .

Steelworkers of America, Umted (AF‘L—CIO,CLC) - \letallurglstes
unis d’Amérique (FAT-COI/CTC) .. .

Stereotypers’ and Electrotypers* Umon ot North Amerlca lntﬁmanonal
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des stereotymsces et élec-
trotypistes de 1’Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) ... -

Teamsters, Chauffeurs, Warehousewmen and Helpels o{ Amerlca
International Brotherhood of (Ind.) — Fraternité internationale
d'Amérique des camionneurs, chauffeurs, préposés dentrepets
et aides (Ind.) .. .

Telegraph Workers United (AF‘L-CIO/CLC)—vaai]leurs unis du
télégraphe (F‘AT-COI/C TC) ..

Textile Workers® Union of America (AF'L-CIO CLC) — Union des
travaiileurs du textile d* Amérique (FAT-COI/CTC) .........

Textile Workers of America, United (AFL-CIO/ CLC)
unis du textile d*' Amérique (FAT-COI/CTC) ...

Tobacco Workers' International Union (AF'L-CIO CLC)
internationale des traveilleurs du tabac (FAT-COI/CTC) ..

Transit Union, malgamated (AFL—CIO CLC) = Syndlcat uni du
transport (FAT-COI/CTC)...

Transportation Union,
des transports (FAT-COI/CTC) ..

Typographical Union of North Amenca, Imematronal (AFL. CIO ‘CL C)—
Union internationale des typographes de 1’ Amérique du Nord (FAT-
GREAPEEN . . ... ... i BB gt

Upholsterers International
CLC) — Union internationale des rembourreurs de l’Amenque du
Nord (FAT-COI/CTC) ...cooovriereee

Woodworkers of America, International (AF‘L-CIO/CLC\ — Union
internationale des bicherons d’Amérique (FAT-COl/CTC) ..

Travailleurs

Umon

Umted (AF‘L-CIO CLC) - Travmlleurs unis .

Union of North America (AFL-CIO/ |

59

number — nombre

154

637

25

33

1,197

302

170

159

18, 678

288

1, 852

172 |

15

274
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PARTIE HI. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

_ New Brunswick — Nouveau-Brunswick N Québe_c
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total Total
Saint John

Collective Collective Collective

agreements agreements agreements

Member- | Women Conve;tions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions

Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectlves

Loc_aux Eﬂe_ctif Mem_inres Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres| Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins ments ers
Corﬁen- E—m- Con_ven- E_m- Con ven- Em-
tions ployeurs tions ployeurs tions ployeurs | N°
number — nombre
6 952 - - - 1 26 - - - 11 3,637 -9 2 2| 64
|

8 } 626 | 49 - - 8 539 46 . . 26| 8,220 729 8 8] 65
- ! - E - -1 - - - - - 1| 15,953 5,820 50 50 | 66
1 505 153 23 23 1 505 153 23 i 2 146 50 6 9|67
- - - - _ - - - - - 23 3,737 1,228 23 23 | 68
- - - - 1 - - — - 1 2 5, 700 200 2 52 | 69
- - - - - - - = e = 1 16,835 | 12,636 7 71170
2 210 - 1 2 1 168 - 1 1 4 3,723 - 1 11|71
- - - - - - — - - - - - - - - |72
- - - - - - - - - - - - - - - |73
2 72 20 11 11 2 72 20 11 3 5 240 29 8 1174
12 2,351 - 14 14 - - - - - 262 | 38,608 3,173 296 296 | 75
- - - - i - - - - - 2 146 - 9 976
1 153 - 8 ki 1 153 - 8 6 5 11,309 501 241 235 | 17
1 159 40 - - — - - ! - - 2 833 162 2 2|78
- - - — - - - - - — 35 5,925 1,574 35 35|19
- - - - - - - - - - 31 6,588 2,497 32 32 | 80
- - - - - - . - - - 12 4,390 2,222 12 12 ] 81
3 203 - 2 2 2 170 - 2 2 2 131 3 1 1|82
12 1.195 - 1 1 3 291 - - - 26 4,203 ‘ - 5 583
3 203 ki 3 3 1 94 2 1 1 5 1,592 94 14 23 | 84
- - - - - - - - - - 5 5,092 482 48 48 | 85
2 297 = 8 8 - = = - = 5 21271 185 8 8 | BG
214 | 31.629 1,589 383 417 63 9, 600 3N 139 166 1,025 | 320,338, | 67,538 2,062 3,898 | 87
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of {abour organization

Nom du syndicat ouvrier

Metropolitan area — Zune métropolitaine

Québec

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Chicoutimi

]

Women
! members

Collective
agreements
Conventions
cotlectives

Mer;bres
féminins

Conven-

Agree-
ments

tions

Employ-
ers

Em-
ployeurs

-

L

3
[

J

9

10

I

12

13‘
14 |

15

16

17

| Communications Workers of America (AFL-COI/CLC) —

Actors’ Equity Assoclation (AFL-CIO/CLC) — Association des acteurs
(FAT-COI/CTC) ..

Guilde améri-

Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) —
caine des aristes de variété (FAT-COL/CTC) ..

Asbestos Workers, [nternational Association of Heat and Frost
Insulators and (AFL-CIO/CLC) — Association internationale des
poseurs d’isolant et des travailleurs de I’amiante (FAT-COI/CTC)

Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of America,
International Union, United (CLC) — Le svndicat intemational des
travailleurs unis de I’automobile, de 1’ aemnauuque de 1‘a.stronaut1-
que et des instruments aratoires @ Amérique (CTC) .. b= S

Baketv and Confectionery Wotkers’ International Union of America
(AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d’ Amérique des travailleurs
de boulangerie et de confiserie (FAT-COI/CTEC) ..o ooiveersrsisssssserens

Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ Intemational
Unfon of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) — Union intema-
tionale d Ameérique des barbiers, coiffeurs, cosmeétoiogues et
propri 6taires {(FAT-COI/CTC) ..ooeceeieeeeeeeeressesseesesrsesessnsns .

Boilermakers, [ron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,
International Bmtherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité interna-
tionale des chaudmnniers, constructeurs de navires d acier,
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COL/CTCY .ovvvvvevevenn,

Soft Drink and Distillery Workers of America,
Intemational Union of United (AFL- CIO/CLC) — Union interna-
tionale d’Amerique des travailleurs unis de brasseries, de la
fann/e des céréales, des eaux gazeuses et de distilieries (F‘AT-
caol/ctc Js

Brewery, Flour, Cereal,

Bricklayers, Masons and Plasterers’ Intermational Union of America
(AF‘L—CIO/CLC) Union intemationale d’ Amérique des briqueteurs,
macons et platriers (FAT-COL/CTC)

Association of
tech-

Broadcast Employees and Technicians, National
(AFL-CIO/CLC) — Assoclation nationale des employés et
niciens en radiodiffusion (FAT-COI/CTC) ..,

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) - Fraternité unie des cha:pentiers et menuisiers d’ Améri-
que (FAT-COI/CTO) .

Cement, Lime and Gypsum Workers’ Intemational Union, United ( AFL-
CIO/CLC) — Union internationale des travailieurs unis du mmpnt,
de la chaux et du gypse (FAT-COI/CTC) v

Chemical Workers” Union, I[ntemnational (AFL-CIO/CLC) — Union
intemmationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-CO1/

Clothing Workers of America, Amalgamated ( AFL- CIO/CLC) Travail-
feurs unis du vétement d’Amenque (FAT-COI/CTC) ..ure..

Travailieurs

des communications d’ Amérique (FAT-COI/CTC)

Distlllery, Rectifying, Wine and Ailied Workers' Intemational Union of
America (AFL-CIO/CLC) - Union internationale d'Amérique des
distilieurs, rectificateurs, travailleurs du vin et main-d'oeuvre
CONNEXE (FAT-COL/CTC)  rooveorroesoemmeesomreressseesessseeeseessssossoeseeoesos s o

Dolls, Toys, Piaythings, Novelties and Allied Products of the United
States and Canada, [ntemational Union of (AFL-CIO/CLC) — Unlon
intemationale des travaiileurs de la fabricatipn des poupées,
jouets, nouveautés et pmduits assimilés des Etats-Unis et du
Canada (FAT-COL/CTC) "

Electrical, Radio and Machine Workers, Intemational Union of ( AFL-
CIO/CLC) — Syndicat intemational des travailleurs de {’électricité,
de radio et de machlnerie (FAT-COI/CTC) .

Il

number — nombre
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX ~ suite

- -t Y . Québec . Ontario
Metropolitan area — Zone métropolitaine
1~y o Total
Québec Montréal |
RELCHE  E— N :
Collective Collective [ Collective
agreements agreements [ | agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions | Member- | Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals | ship members collectlves
Loc_aux Effectif | Membres Agree- | Employ- Locaux | Effectif Membres Agree- | Employ- Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- |
féminins | ments ers féminins| ments ers féminins | ments ers |
Conven- Em- Conven- | Em- Conven- Em- |
tions |ployeurs tions |ployeurs tions |[ployeurs | N°
number — nombre I
- - - - - - 3511 117 4 4 1 28522 842 30 30 l )|
- - - - - 1 110 58 1 ! 1 221 176 | 7 5| 2
- - - - - 1 739 - - 2 1 766 - 2 l 75 3
.' , | |
| | | '
1\ 376 3 10 10 15 | 6,058 258 | 57 56 80 | 99,311 12,910 | 342 332 4
| | |
| | ' |
- - - 1 1 3 3,707 \ 1,237 48 40 | 10 3,033 ' 420 | 32 49| s
I ‘ | - | ‘ ~'
! l . E
. - - . - \ 1 9 = = = ' 1| 114|| 17‘ = -1 &
| { | f
! | | '
= - - = - 4 2,415 S e 25 9|, 3,000 - | 29 83| 7
Vo | | |
= = = . 1 2 3.5s4|| 6 | 84 8 56 | 4,954 325 85 83| 8
. |
1 66 = - 1 2 1,484 - - 2 | 25 [ 4,978 = 96 | 369 9
1 180 32 2 2 3 1,022 15 2 2 l 9 ! 1,201 ‘ 29 | 13 | 13| 10
3 3,524 200 42 2 8 6,506 17 3 21 62 ‘ 21, 595 990 321 454 ‘ 11
! |
i 103 = 2 3 5| 1005 - 9 12wl wve0| - 2| 35 12
H i | ] i
2 45 | 3 3 3 10 2,171 294 | 22 23} 66 ! 10,929 ‘I 1,562 102 | 95| 13
| |
i |
- = - = . 16| 6,510 3,988 1 121 21! 5,658 | 3,803 | 4 108 | 14
| !
- - - - - - - - - - ] 2 340 269 2 3| 15
- - - - - 3 1,050 180 5 ) ‘ ki 1,326 410 7 7| 16
- - - - - - - - - - 1 800 l 670 9 91 17
3 399 247 3 2 17 2,198 290 17 17 37 9,162 4,915 37 37) 18
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS - Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

No,

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Québec
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Chicoutimi
Collective
agreements
Women Conventions
members collectives
Membres Agree- Employ-
féminins ments ers
Conven- Em-
tlons ployeurs

|

19 ‘Electrlcal Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) — Ou-
vriers unis de 1'électricité, radio et de la machinerie d'Amérique
(Ind.)
20 |Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-C10/CLC) — Fra-
ternité internationale des travailieurs de 1'électricité (FAT-COI/
CTC)

Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des constructeurs d’'ascenseurs (FAT-COI/CTC)..........

22 [Engineers, international Union of Operating (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-COI/

2

=

23 |Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) ~ Fédé-
ration américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COI/CTC) ..........

24 |Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) — Asso-
ciation internationale des pompiers (FAT-COL/CTC) ....ooovovveerervereeenns 0

25 |Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
F‘rate)mité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COI/
cTC

26 |Flint Glass Workers Union of North America, American (AFL-CIO) —
Unionaméricaine des travailleurs du verre de plomb de I’Amérique du
Nord (FAT-COI)

27 |Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale du vétement pour dames (FAT-COI/CTC) ..

28 |Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travallleurs
unis du vétement d’'Amérique (FAT-COI/CTC) oo

29 |Glassand Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO/CLC) — i

Travailleurs unis du verre et de la céramique de I'Amérique du Nord
(FAT-COI/CTC)

30 |Grain_Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) — F‘ederatxon H

américaine des meuniers (FAT-COI/CTC)

31 [Graphic Arts International Union (AFL-CIO/CLC) — Syndicat mterna-
tional des arts graphiques (FAT-COI/CTC)

32 |Guard Workers of Ametica, International Union, United Plant (Ind.) —
Union internationale des gardes d’usine unis d’Amérique (Ind.)..........

33 Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union, United (AFL-
CIO/CLC) ~ Union internationale des travailleurs de 1’industrie du
chapeau et de la casquette (FAT-COL/CTC)

34 |Hotel and Restaurant Employees’ and Bartenders' International Union,

(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des employés et barmen
d’hitels et de restaurants (FAT-COI/CTC)
35 |Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and Orna-
mentnl(AF‘L-CIO/CLC) Association des travailleurs en ponts, en
fer structural et ornemental (FAT-COI/CTOC) oicmeeeeeeeereeeresenrenne

36 |Jewelry Workers’ Union, International (AFL-CIO/CLC) — Union inter- !
nationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COI/CTC) ................ |

37 |Labourers' International Union of North America (AFL-CIQ/CLC) ~
Ug)lo/n internationale des manoeuvres de 1’Amérique du Nord (FAT-
COo1/CTC)

38 |Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AF‘L-CIO/CLC)—
Union internationale des poseurs de lattes de bois, de fil et de métal
(FAT-COI/CTC)

39 |Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers’ International Union
(CLC) — Union lnternationale des travailleurs de buanderies, d’éta-
blissements de dégraissage et de teintureries (CTC) coommreceerevereenn,

40 {Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International

(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs d’ar-
ticies en cuir, en matiéres plastiques et nouveautés (FAT-COl/
TS

41 |Locomotive Engineers, Grand International Brotherhood of (Ind.) — Fra-
ternité des mécaniciens de locomotive (Ind.)

42 |Longshoremen’s Association, international (AFL-CIO/CLC) —Associa-
tion internationale des débardeurs (FAT-COI/CTC) a

29

number — nombre
1

13
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PARTIE I1. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Québec Ontario
Metropolitan area - Zone métropolitaine
. - e — Total
Québec Montréal
N B P . I | —
Collective Collective ] Collective
agreements agreements | agreements
Member- | Women Conventions Member-| Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship | members collectives
Locaux | Effectif |Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif |[Membres | Agree- | Employ-| Locaux Effectif |Membres | Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins | ments ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- Em-
tions ployeurs tions | ployeurs i JL tions ployeurs i N°
number — nombre
- - — - - 3 97 3N 3 2 42 19,734 4,743 | B7 83! 19
| | ,
2 458 7 - 2 8 2,786 328 1‘ 5 9 54 21,319, 1,105 164 ’ 2221 20
| |
1 61 - = 2 1 514 - | - i1 3 1.025( - 1] 11, 21
| . | |
- - - - - i 2,210 — — - 8 8,412 | - | 33 39 ’ 22
i ‘ | !
_ . _ _ = = - = = . 2| 1042 28 i 30 30/ 23
2 467 - 2 2 22| 3,238 - 22 22 83 ‘ 6,472 | - 63 63| 24
| | N N .
1 11 - — - 3 668 25 11 | 11 J 21 | 566 44 8 9125
| 1 | i
- - - - - - - - - | - ' 2 189 60 ] 2 226
I
| |
= - - = = 14 | 17,852 | 14,894 ' 87 87 8 3,25 | 2543 14 | 14| 27
| |
| i
- - - - - - - - - - 4 : 705 565 | 12 12| 28
‘ v
- - - - - 6| 1,499 339 6 I 16 31! 5811 1,338 31 25| 29
| | |
N N - . - - - iy - 7| 1,950 2 | 1| 1|30
i N |
1 138 28 8 8 1 3 2,537 61 ] 90 90 13 5,764 1,243 | 97 ‘ 133 | 31
= = = = = \ = = i = =] ‘ 3 553 = 19 19 | 32
= - = = = 4 738 396 | 43 ; 43 ] 4 ‘ 578 258 15 15 | 33
= = = = 4 2| 5,513 232 100 | 8 i 13| 7.620 | 2,782 ' 11 320 | 34
= = - = = 2| 3,021 = = 24 : 9| 6018 ' = \ ! 20 | 35
= - - - = - - - = = 2 450 | 82 6 6 | 36
i ‘ ’ ‘ ’ r
1 359 - - 125 1| 5,552 | - - | 1018 | 15 | 22,606 - | 10| 20m 3
; !
- - - - - - - - - - 10 1,035 - 31’ 68 | 38
1
- - = = - 1] 22 80 1 1 1 2,0221 1,719 | 5 17| 39
I ! \ '
- - - - - 1 1,117 729 24 21 1 323 | 238 10 16 | 40
4 199 - - = 5 555 - . . 35| 2569 - . —-|la
3 69 - 2 2 4 2,831 - 1 7 9 921 - 17 22 | 42
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

No.

Québec

Metropolitan area — Zone métropolltame

4 e
|

43 ' Longshoremen’s and Warehousemen’s Unfon, International (CLC)—
, Union internationale desdébardeurs et travailleurs d’entrepsts
LA (<57 0.c)) [ AU )" SUGUNI e e se— | -

44 | Machinists and Aerospace Workers, International Association of
| (AFL-CIO/CLC) - Association internationale des machinistes
| etdes travailleurs de 1'aéroastronautique (FAT-COI/CTC)

45'Mamtenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
’ Fraternité des travailleurs de l’entretien de la vole (FAT-COI/
(0 1.0 ) S NN ——— )

46 | Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile
Helpers and Finishers, Marble Setters’ Helpers, Marble Mosaic
and Terrazzo Workers’ Helpers, International Association of

(AFL-CIO) — Association internationale des polisseurs, égréseurs
‘ et tailleurs de marbre, d'ardoise et de pierre, des aides carre-
! leurs et poseurs de marbre et des aides poseurs de mosaique de
marbre et de terrazzo (FAT-COI) ..o e e

47 | Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) ~ Découpeuts de viande et bouchers unis d’ Amé-
pique (FAT-COL/CTC) .o e e e

48 | Mine Workers of America, United (Ind.) — Mineurs unis 4’ Amérique
CIDO. ) o e

49 | Molders' and Aliied Workers® Union, International (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des mouleurs et travailleurs assimilés
(FAT-COI/CTC) ..ot tieee e e eetteee e et r e ees e eea s ee e

50 [ Musicians, American Federation of (AF‘L-CIO/CLC) Fédération
américaine des musiclens (FAT-COL/CTC})...
51 | Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC) — La Gmlde des journalistes
(FAT-COIL/CTC)Y .o

52 | Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO/
CLC) — Union internationale des employés professionnels et de
bureau (FAT-COL/CTOC). oot e

53 | Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union (AFL-CIO/ ;

CL C) — Syndicat international des travailleurs des industries
pétrolieres, chimiques et atomiques (FAT-COI/CTC) ..o

54 | Painters and Aliied Trades, International Brotherhood of (AFL-C10/
CLC) — Fraternité internationale des peintres et métiers connexes
(FAT-COI/CTC) ..

55 | Papermakers and Paperworkers Umted (AFL—CIO/CLC) Ouvrlers-
papetlers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTCY ...............

56 | Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/CLC) — Ligue
des modeleurs de ]' Amérique du Nord (FAT-COl/CTCY .....oooovvii.

57 | Plasterers” and Cement Masons' International Association of the
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) — Associa-
tion internationale des platners et cimentiers des Eftats Unis et
du Canada (FAT-COI/CTCY ..o e e

58 | Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada,
United Association of Jourmneymen and Apprentices of the (AF‘L-
CIO/CLC) — Association unie des ouvriers qualifidés et apprentis
des métiers de plombxer et de tuyauteur des Etats-Unis et du
Canada (FAT-COI/CTOC) oo et e

59| Porters, Train, Chair Car, Coach Portersand Attendants, Brotherhood of
SIeepmg Car (AFL—CIO/CLC) Fraternité du personnel des wagon-

lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC)..........

60 | Pottery and Allied Workers, Intemational Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC)—F‘ratermlemtematwnale des potlers et travaitleurs assimilés
(FAT-COI/CTC) ...

61| Printing Pressmen and Assxstnnts' Unlon of North Amerlca lnter-
national (AFL-CIO/CLC) — Union internationale doperazeurs de
presses d'impression et aides de i*Amérigue du Nord (FAT-COl/
CTC)

62 | Pulp, Sulphite and Paper Mill _Workers, International Brotherhood of
(AFL~CIO/CLC) — Fraternité internationale des travallleurs de
la pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) ... ... .

63 | Railroad Signalmen, Brotherhood of (AF‘L—CIO/CLC) - F‘mtemne
des signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/CTC). .

Chlcoutimi
Collective
agreements
Member- Women Conventions
Locals ship members collectives
Locaux Effectif M_er;bres Agree- Employ-
féminins ments ers
| Con;en- Em-
! tions ployeurs
[ number — nombre
|
‘ - .
|
|
|
!
l r
' |
|
!
! 51 6 .
‘ | - - N
’ |
\ 124 34 2
|
32 o I
’ 278 - 1
I _— = -
i




-51 -

PARTIE II. Syndicats locaux, effectif el conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Québec Ontario J
Metropolitan area — Zone métropolitaine i
Total |
Québec Montréal [
N = i
Collective Collective Collective
agreements l agreements agreements
Member- [ Women Conventions Member- | Women i Conve_ntions Member- | Women Conventions |
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives
Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif |Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif |Membres | Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins ments ers ]
Con;en- E_m- Conven- Em- | | Conven- Em-
tlons ployeurs tions ployeursl l tions ployeurs | N®
number — nombre i
5 |
- - - - - — - - - - - - - - — 43
!
1 64 = . 1 22 14, 182 989 49 47 86| 16,815 | 1, 508 146 155 | 44
[ [
3 275 - = - 7 1,143 - 2 ’ 2 48 4,461 = 1| 1 45
| |
‘ |
|
- = - - - - - _ | - - | 1 203 - 6| 6 ’ 46
| |
2 44 - 2 2 21 5,536 1,269 65 64 54 | 23,836 | 8,498 130 | 129 | 47
- - - - - - 7 = = - T - | - N ‘ — |48
i
- - - - o 1 172 5 1 1 18 3,823 | 682 47 | 47| 49
1 813 81 - 4 1 2,359 259 = 1 23| 18,067 1,636 - ‘ 38 ‘ 50
- - - - " - 1 180 25 1 1 3 1,941: 747| ll‘ ll{ 51
1 97 29 2 3 4 3,178 1,627 25 24 | 25 3,303, 1,901 ‘ 180| 175 | 52
i | E | ‘ | !
! I ! | | I
2 277 4 - 16 2 9 1,357 8! 14 16 29 7.191 665‘ 47 47! 53
J | l
- — - - 9 5 3,090 - 1 72 25| 4,680 - 116 ! 190 | 54
i
2 321 = 2 2 1 121 - 1 1 25 ‘y 4,538 77{ 24 | 24| 55
® 4 - - = 1 138 = 8 g| 2 108 - | 8| 8|56
| | |
- - - - - 2 490 } 4 - 3 15 2,547 - 24 178 57
i { ‘ .
- - - - - 6| 9,758 - 7 16 | 25| 12,487 7 98 410 58
- - - — - 1 66 - 1 1 1 45 . - | - ' — | 59
- - - - - 1 142 80 1 2 l 4 912 499| 4 | 4| 60
| | |
1 50 - 1 1 4 1,702 171 31 29 31 6,492 | 1,317 145 142| 61
2 867 - 3 3 6 1,250 147 6 6 45 12,417 : 407 55 55} 62
1 40 - - - 4 258 - 2 2 9 458 | - 1 11 63
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PART 11. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

No,

Québec

Metropolitan area — Zone métropolitaine

T
64 Railway Cammen of the United States and Canada, Brotherhood of
({AFL-CIO/CLC) — Fraternité des wagonniers de chemins de fer des
Etats-Unis et du Canada (FAT-COI/CTOC)  .....ccocvivevveivemeie e vrervannesenns

65: Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express
and Station Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Frater-
nité des commis de chemins de fer et de navires a vapeur, de ma-
nutenteurs de marchandises et d'employés de messageries et de
gares (FAT-COL/CTC) .........

66 | Retall Clerks’ International Association (AFL- CIO/CLC)
tion internationale des commis de détafl (FAT-COI/CTC)

67| Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) — Union
des employés de gros, de détail et de magasins a rayons (FAT-
)

Associa-

COT/TTC) eoceiecrrrracmrereessnerssssssesen inressesemseaseremtaseensntentareaes essssessaresssassessaress
68 Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United
i ( AFL-CIO/CLC) — Travailieurs unis d" Amérique du caoutchouc,

[ du lidge, du linoléum et des matiéres plastiques (FAT-COI/CTC)

69i Seafarers’ Intemational Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
Union intemationale des marins de lAmenque du Nord(FAT-
COL/CTC) ..cvereriereianns

Service Employees’ lntematlonal Union (AF’L-CIO/CLC)
intemationale des travailleurs des services (FAT-COl/CTC)

71| Sheet Metal Workers’ Intemational Association (AFL- CIO/CLC)
Association intemationale des tdliers (FAT-COI/CTC) .........

72| shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travallleurs
unis de I'industrie de la chaussure ¢’ Amérique (FAT-COI/CTC)

73| Shoe Workers’ Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) ~
ieurs de la chaussure (FAT-COI/CTC)

74| Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the United
States and Canada, Intemational Alliance of Theatrical (AFL-
CIO/CLC) — Aliiance intemationale des, machinistes de théatre
et des projectionnistes de cinéma des Etats-Unis et du Canada
{FAT-COI/CTOC) ..coioiiire ittt ete et sttt st s s

75| Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Métallurgistes
UNiS d' AMErique (FAT-COI/CTOC) woomorroroosrreeoseomsnsssessssieesssseesssennenns

76| Stereotypers’ and Electrotypers’ Union of North America, Intemational
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des stéréotypistes et élec~
trotypistes de 1' Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) .ovvvnnricmiinnieninies

77| Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America,
Intemational Brotherhood of (Ind.) -—
d' Amérique des camionneurs. chauffeurs,
et aides (Ind.) ......

78| Telegraph Workers, Umted (AFL-CIO/CLC) Travallleurs unis du
télégraphe (FAT-COI/CTC)

79| Textile Workers’ Union of America (AFL-CIO/CLC)~ Union des
travailleurs du textile d’ Amérique (FAT-COI/CTC) ....ocovevvvreeirmeesaeenens

80| Textile Workers of America, United (AFL- CIO/CLC)—Trava.llleurs
unis du textile d' Amérique (FAT-COI/CTC)

81| Tobacco Workers' International Union (AFL-CIO/CLC) —
intemationale des travailleurs du tabac (FAT-COI/CTC)

Transit Union, Amalgamated (AF‘L-CIO/CLC) - Syndxcat uni du
transport ( FAT-COI/CTC) .. - .

83| Transportation Union, Umted (AF‘L CIO/CLC) ~ Travaxlleurs unls

{ des transports (FAT-COI/CTC) y

Typographical Union of North America,Intemational (AFL- C[O/CLC)
Union intemationale des typographes de I'Amerique du Nord (FAT-
[0.0) 1 o 4 o1 T U O O P TR

Upholsterers’ Intemational Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
Unio/n mt)ematmnale des rembourreurs de I'Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC) i cereinmnrererermssscessnsssresssissnsssssssssssisssaissasssssessaantesntssnsssansssesnse

86| Woodworkers of America, lntematwnal (AFL- CIO/CLC) — Union
internationale des blicherons d' Amérique (FAT-COI/CTC) ..

70 Union

Union des travail-

préposés d' entrepéts

Umon

82

84

85

87 Total ..

Fratemité internationale !

Locais

Locaux

B

12

Collective
agreements

Conventions
collectives

Agree-
ments

Conven-
tions

Employ-
ers
Em-

ployeurs

Cmcoutinu
Member- Women
ship members
Effectif Membres
féminins
o number — nombre
41 -
=y | =
44 -
81 -
701 41




e

PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Québec Ontario
Metropolitan area — Zone métropolitaine
— T - Total
Québec Montréal
Collective I Collective 7 Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women 1 Conv;uions Member- | Women Conventions Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives - Me%per- members collectives
- ot o — = = ocals ship -
Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres Agree- | Employ- - = Membres Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins| ments ers Locaux | Effectif | {éminins| ments ers
Co;ven- E;n- Conven- Em- Conven- Em-
tions ployeurs tions | ployeurs tions ployeurs{ no
number — nombre
2 137 - - - 5 3.1321 9 b4 2 27 2,920 - 1 2 4|64
| 1
!
. | |
4 285 7] 2 2| W, 7,788, 708 6 5| 50| 5,780 ‘ 405 ‘ 20 | 22 65
| | | | |
. y - I - ’ 11! 1| 15,953 5,820 50 221 3 3.7317 l.Basl 32 48 | 66
- - ~ - - = - = = - 15| 15,763 | 5,666 l 200 166 | 67
! : i
2 226 J 43 2 ’ 1 8 667 21 8! 8 53| 12,732 2,131 57 54| 68
' X
- - - - 8 2| 5,700 200 1 32 - - - | - 29| 69
- - - - - 1 16,835 12,636 |‘ T 7 12 | 17,781 11,529 ~ 152 149 | 70
1 84 = = 1 2 3,325‘i = 7 9 21 “ 7,238 = 217 253 | 71
| |
| | |
- - = - - - - | = - - 5| 929 466 | 5 5|72
|
- - - - - - - - - - 10 1,367 | 832 | 10 10| 73
|
| |
| \
1 53 - 1 3; 4 187 29 7 8 23| 1,150 23| 115 129 | 74
9 1.005F 323 11 13 j 113 17,083 1,732 124 125 433 96,092 6,778 l 571 | 560 | 75
1 ] !
1 20 - | 1 1 1 126 - 8 8 4 185 - 16 | 20| 76
[ : h |
| i |
- - - - 18 5{ 11,309 ! 501 | 241 171 13| 24,994 1,035 : 644 747 | 17
- - - - - 2 833 162 | 2 2 3 77 23| 1 1|18
|
| |
- - - - - T 659 | 198 8 8 68 | 10,148 | 5,566 | 72 72|19
1 90 35 1 1 7 1,750 708 8 7 17 ) 2,816 1,190 | 17 17 | 80
2 883 430 2 2 9 3,450 1,787 9 9 9 1,660 | 698 9 981
= = - - = 1 34 - = - 13| 8.621 i 18 | 18 | 82
4 590 = = = 10| 2381 = 3 3 51| 8,685 = | 14 14 83
| [
1 174 5 2 2 3 1,410 B9 12 20 24 3,008 41 57 | 57 | 84
]
= = = = = 2| 3,143 3% 19 20 4| 1,542 282 20 i 2|85
- = = == = 2 404 40 2 2) 36 7,150 1,338 71 71|86
71 12,650 1,473 123 260 468 | 231,624 55,485 1,403 2,546 2,129 | 638,041 | 103,268 6,351 9,389 | 87
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Fach Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

—

[

w

5

6

@

11

12

13

14

18

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

'

Actors’ Equity Association (AFL-CIO/CLC) — Association des acteurs
(FAT-COI/CTC)

Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) — Guilde améri-
calne des artlstes de variété (FAT-COI/CTC) .oueieoreteeeereerneerenees

Asbestos Workers, International Assoclation of Heat and Frost Insu-

iBakery and Confectionery Workers’ International Union of America
‘ (AFL-CIO/CLC) — Union internationale d’Amérique des travailleurs

lators and (AFL-CIO/CLC) — Association internationale des poseurs
d’isolant et des travailleurs de 1'amiante (FAT-COI/CTC) ................

\Automobiie Aerospace and Agricultural Implement Workers of America,
International Union, United (CLC) — Le syndicat international des
I travailleurs unis de 1' automobile, de 1'aéronautique, de i*astronauti-
que et des Instruments aratoites d'Amérique (510 1.0;) IO,

de boulangerie et de confiserie (FAT-COI/CTC) .....ccevvmevenrenroverenses
1
IBarbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ International
Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) — Union interna-
tionale d'Aménque des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et pro-
priétalres (FAT-COI/CTC).............. R o TS

Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,
International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité interna-
tionale des chaudronniers, constructeurs de navires d'acier, forge-
tons, ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC) ...vreeeeeeereerrenen I |

Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America,
International Union of United (AFL-CIO/CLLC) — Union interna-
tionale d’Amérique des travailleurs unis de brasseries, de la farine,
desc)céréales. des eaux gazeuses et de distilleries (FAT-COL/ :
CTC) e sareresse sttt arsreness st sere e ssse e saeban e s esesas e e sesaessensaese st smsasnrnsens

Bricklayers, Masons and Plasterers’ International Union of America
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale d'Amérique des briqueteurs,
magons et plétriers (FAT-COI/CTC) -

Broadcast Employees and Technicians, National Association of (AFL-
CIO/CLC) — Association nationale des employés et techniciens en
radiodiffusion (FAT-COI/CTC) ........ S—

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Praternité unie des charpentiers et menuisiers d'Amérique

(FPAT-COI/CTOC) ...ttt ereeesie e s e saes e ssseess st esnsasssaasinasssrssessanessors }

Cement, Lime and Gypsum Workers’ International Union, United (AFL-
CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs unis du ciment, de
la chaux et du gypse (FAT-COI/CTC) .viiiciicenniiisrereeeneeeeeeenasnnnee

Chemical Workers’ Union, International (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-COI/

iIClothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Tra-
vailleurs unis du vétement d’Amérique (FAT-COL/CTC) oovvcvcivvivinnns

ICommunications Workers of America (AFL-CIO/ CLC) - Travameurs
des communications d’Amérique (FAT-COI/CTC) .,

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers® International Union
of America (AFL-CIO/CLC) —~ Union internationale d*’Amérique des
distilleurs. rectificateurs, travailleurs du vin et main-d*oeuvre con-
nexe (FAT-COI/CTC) ....ccccvveerreeineeserenronns

Dolls. Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United
States and Canada, International Union of (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs de la fabrication des poupées, jouets,
nouveautés et produits assimilés des Etats-Unis et du Canada (FAT-
CONICTIE)L.. ..o iivesarensens iagpisiiihasessan sorobehastsse s mosossansssssasnsesssssarsensans

Electrical, Radio and Machine Workers, International Union of (AFL-
CIO/CLC) — Syndicat international des travailleurs de 1° électricité,

de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC) ......ccoervenrieririairnmnnsennsrens

Locals

Locaux

e ——

Ontario

e —- —m

Member-
ship

Effectif

Ottawa

Metropolltan area — Zone métropo].ltalne

Women
members
Membres
féminins

Collective
agreements

Conventions

=~ _(_:01

lectives

Agree-
ments

Conven-
tions

Employ-
ers
Em-

ployeurs

430

105

105

416

304

1,859

82

171

number — nombre

20

18

4l

21
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PARTIE IlI. Syndicats locaux, effectil et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,

par province et zone métropolitaine, 1972 — suite
A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Ontario

Metropolitan area — Zone métropolitaine

11

|12

15

16

17

Toronto Hamilton Kitchener |
. _— - - e o e ) e
Collective T Collective T Collective
agteements agreements | ‘ agreements |
Member- | Women Conventions WMember- Women Conventions | Member- | Women ] Ct)m;mtions [
Locals ship membets collectives Locals ship members collectives Locals ship members - collectives |
Locaux | Effectif | Membres | Agree- |Employ- | Locaux | Effectif Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Eff:,ctif Menﬁ)res Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers | féminins ments ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- Em-
tlons |ployeurs tions ployeurs 1 tlons iiloyeurs N°
D= A o A —, A P . - — — —
number — nombre |
| ‘ | |
1 1,608 5§37 26 21 - - - - - i - = ‘ = :l — = '
|
1 221 176 7 3 - = = = 1] = - | = ’ = | 4 ‘I
' | }
1 66 - 1 44 - - - - 6 | - - - - 1
; i . |
| | ] | ! |
24 | 26,452 4,148 101 |‘ 99 l 2 1,409 82 13 13 6 | 3.332 481 I 8 8‘
! | . ‘_ ‘
i | !
3 25 1192 130 10 | 29 1 201 ‘ 81 4 4 13 | 291 183' 1] ]i
i |
| | | |
‘ {
1 47 17 = ’ = = = ‘ . - | - 1 = | - - -
| | [
| | l | . \
| ] |
3| 2,14 - 10 31 —’ -1 - - 11 - - | - - | 2|
| | | I
| |
| , | i |
I : ‘ { l /
8 2,443 23 22 S 2 371 | 4 [ 6 | 3 2| 678 240 7| 71
! l ‘
1 | A &
2| 1,627 = 2 3 2 563 | — | 6| 57 1 237' - | 11 | 11
\ ’ i 1 ' ‘
3 740 10 7] 7 ! 73 | 2 1| 1 1 2 | - L 1!
i |
‘ l l
14 6,414 34 94 172 3 1,384 - 3 15 3 850 57 12} lsi
l I 1
| ’ t ' , ’ \
4 521 - 18 27 1 2 158 " - 2 3 - | - - - ’ -
i
28 | 6,161 | 1,088 52 49} 1 44 ‘ = 2 2{' 1, = = = { = {
9 2,509 1, 258 Il 87 ‘ 2 1,071 811 - 5 1 1,080 920 1 5
| | |
1 204 204 1 1 - - - - - - - - - ' -
|
|
1 11 = 1 1 - - - - - 2 214 42 2 2!
|
1 800 670 9 9 = - - - - - - | - -1 =
16 3,140 1,583 16 17 — - — - - 1 180 165 1 \ 1

18
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS ~ Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Ontario

Locals

Locaux

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Ottawa

Member-
ship

Effectif

Women
members

Collective
agreements

Conventions
collectives

Membres

Agree-

Employ-

féminins ments ers

Em-
ployeurs

Conven-
tions

19

20

21

22

23

24

25 |

26

2
28

29

30
31

32

33 l
34
35

36

37
38
39
40

41

42

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) —
Ouvriers unis de 1'électricité, radio et de ia machinerie ¢’Amérique
(Ind.)

Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
Fraternité internationale des travailleurs de 1'électricité (FAT-COI/
CTC)

Elevator Constructors, International Union of (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COl/
CTC)

Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) — Union
imer)nationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-COL/
CcTC

Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) —
Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COI/CTC)

Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) — Associa-
tion internationale des pompiers (FAT-COI/CTC) ..uccoonmeeeeveereraennns

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
Fraternité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-COL/
CTC)

Flint Glass Workers Union of North America, American (AFL-CIO) —
Unionaméricaine des travailieurs du verre de plomb de 1' Amérigue du
Nord (FAT-COI)

Garment Workers’ Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale du vétement pour dames (FAT-COI/CTC})........

Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unis du vétement d’Amérique (FAT-COIL/CTC) .

Glass and Ceramic Workers of North America. United (AFL-CIO/CLC) ~
Travailleurs unis du verre et de la céramique de 1’Amérique du Nord
(FAT-COI/CTC).

Grain_Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) — Fédération
américaine des meuniers (FAT-COL/CTC)

Graphic Arts International Union (AFL-CIO/CLC) — Syndicat interna-
tional des arts graphiques (FAT-COI/CTC)

Guard Workers of America, International Union, United Plant (Ind.) —
Union internationale des gardes d’usines unis d'Amérique (Ind.)

Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union, United (AFL-
CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs de 1'industrie du
chapeau et de la casquette (FAT-COI/CTC)

Hotel and Restaurant Employees’ and Bartenders’ International Union,
(AFL-CIO/CLC) ~ Union internationale des employés et barmen
d'hétels et de restaurants (FAT-COI/CTC)

Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and Orna-
mental (AFL-CIO/CLC) ~ Association des travailleurs en ponts, en
fer structural et ornemental (FAT-COI/CTC)

Jewelry Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) — Union inter-
nationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COI/CTC)............

Labourers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des manoeuvres de I’Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC)

Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des poseurs de lattes de bois, de fil et de métal |
(FAT-CO1/CTC) |

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers’ International Union
(CLC) — Union internationale des travailleurs de buanderies, d'éta-
blissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ....oooovovreovee..

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers’ Union, International ‘
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des travailleurs d'ar- !
ticles en cuir, en matires plastiques et nouveautés (FAT-COIL/ |
CcTC)

Locomotive Engineers, Grand International Brotherhood of (Ind.) — Fra-
ternité des mécaniciens de locomotive (Ind.)

ILongshoremen’s Association, International (AFL-CIO/CLC) — Asso-

ciation internationale des débardeurs (FAT-CO1/CTC) .............. U

number — nombre

3 3,433 10 5 4

583 - 4 5

3 1,026 372

385 11 10

t 316 - 2 9

2 2,403 - 86
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PARTIE IL. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Ontar

ic

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Toronto Hamilton Kitchener
Collective ] Collective | Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives | Locals ship |members collectives
Locaux | Effectif |Membres | Agree- |Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins | ments | ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- | Em-
tions ployeurs tions ployeurs tions iployeurs N°
number — nombre
19 7,166 2,668 38 38 9 4,950 1,110 18 15 + . = - i - 19
| |
8 7.762 768 46 45 3 1,318 66 3 5 4 3, 570 7 25! 23| 20
1
1 659 - 1 8 1 199 - - | 2 - - - - - |21
2 7,469 - 7 7 1 447 - 1 3 - - - —‘ - |22
- - . 1 19| = E = - 1 4 = = - | 1|23
12| 2,997 - 12 12 2 431 - 2 2 3 219 - 3| 3| 24
. | |
1 151 1 = 1 - . i - = = [ i = - -1 - 125
{ |
|
1 85 47 1 1 = = = = = - = = = ~ |26
H ]
8 3, 259 2, 543 14 14 - - - ; - - - - - - -
I | |
2 480 366 - - - - —_ - - - - - - -|=
|
13 © 3,086 761 13 12 6 1,099 | 267 6 4 2 64 - 2 2|29
1 | |
3 342 52 3 3 - - - - - - = - - - |30
4! 3,087 746 31 73 2 335 | 23 16 16 | - = s = - |3
1 192 = 10 7 - - = - = - - - = \ - |32
| | |
3 | 448 198 14 ‘ 13 - - - - - — - - - ' - |33
‘ : [ !
3 5,603 1,813 49 160 | 1 154 55 15 14 - - - - i -~ | 34
| |
3 3,081 - 26 148 1 1,173 | - 4 29 | - - l - 2| 235
1 140 19 1 1] - - - = =1 = = ‘ - = | ~ |36
i |
3 10, 944 - 40 676 | i 2, 286 - 88 88 by 759 - 595} 55" | 30
!
2 879 . 2 38 | 1 5 = 1 1 1 40 - 1] 1|38
!
1] 2,022( 1,719 5 1 - - - - - - - - - - |39
{
|
1 325 239 10 13 = - - = = - = - = : - |40
3 524 - - - 1 54 - - - - - - - - |4l
2 513 - 3 3 2 125 - - - - - - - - |42
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Ontario

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Ottawa

Women
members

Collective
agreements
Conventions
collectives

Membres
féminins

Agree-
ments
Conven
tions

Employ-
ers

L Em-

ployeurs

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

56

56

57

58

59

60

61

62

63

Longshoremen’s and Warehousemen’s Union, International (CLC) —
Union internationale des débardeurs et travailleurs d’entrepdts
(G ) e

Machinists and Aerospace Workers, International Association of
(AFL-CIO/CLC) — Association internationale des machinistes et
des travailleurs de 1'a€roastronautique (FAT-COI/CTC)...cooveivemenennes

Maintenance of Way Employees, Brotherthood of (AFL-CIO/CLC) —

CcTC)

Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile
Helpers and Finishers, Marble Setters® Helpers, Marble Mosaic
and Terrazzo Workers' Helpers, International Association of
(AFL-CIO) — Association internationale des polisseurs, égréseuts
et tailleurs de marbre, d’ardoise et de pierre, des aides carreteurs
et poseurs de marbre et des aides poseurs de mosaique de marbre
et de terrazzo (FAT-COI) ... e RS oy

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) — Découpeurs de viande et bouchers unis d'Amé-
rique (FAT-COI/CTC) ..........

Mine Workers of America, United (Ind.) — Mineurs unis d’Amérique

Union internationale des mouleurs et travailleurs assimilés (FAT-
10.0) V2 03 1 ) H SOOI

Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) — Fédération
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC) ....

Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC) — La Guilde des journalistes
(FAT-COI/CTC) ...

Office and Professional Employees’ International Union (AFL-CIO/
CLC) — Union internationale des employés professionnels et de
bUreau (FAT-COI/CTC) ..uvimrerrtnietnrereenrnrersteseceeseessectanensseseasnsansassosenes "

0il, Chemlcal and Atomic Workers’ International Union (AFL-CIO/
CLC) — Syndicat international des travailleurs des industries pé-
troliéres. chimiques et atomiques (FAT-COl/CTC)

Painters and Allied Trades, International Brotherhood of (AFL-CI0/
CLC) — Fraternité Internationale des peintres et métiers connexes
(FAT-COI/CTC) .

Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) — Ouvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC) .ovvvvevvveenanne

Pattern Makers’ League of North America (AFL-CIO/CLC) — Ligue
des modeleurs de 1'Amérique du Nord (FAT-COL/CTC) vuovvevervrcoreresenr

Plasterers’ and Cement Masons® International Association of the
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC), — Associa-
tion internationale des pldatriers et cimentiers des Ktats-Unis et
du Canada (FAT-COI/CTC)

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada,
| United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
| CIO/CLC) — Association unie des ouvriers, qualifiés et apprentis
, des métiers de plombier et de tuyauteur des Ftats-Unis et du Canada
(FAT-COI/CTC)

Porters, Train, Chair Car, Coach Porters and Attendants, Brotherthood
of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) — Fraternité du personnel des
wagon-lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC)

Pottery and Allied Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité internationale des potiers et travailleursassimités
(FAT-CO1/CTC)

Printing Pressmen and Assistants’ Union of North America, Inter-
national (AFL-CIO/CLC) — Union internstionale d’opérateurs de
presses d’impression et aides de 1’Amérique du Nord (FAT-COL/
CTE) -

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of
(AFL-CIO/CLC) — Fraternité internationale des travallleurs de
la pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC)

Raliroad Signalmen, Brothethood of (AFL-CIO/CLC) — Fratemlté
des signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/CTOC) covovvvveienerveierninssennns

Fraternité des travailleurs de 1'entretien de la voie (FAT-COI/ |

308

252

35

1,146

228

347

182

236

1,200

170

3,205

number — nombre

101

95

228

10

45

16 14

10

11 11
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PARTIE Il. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

Toronto
Member- | Women
Locals | ship  members
Locaux | Effectif |Membres
féminins
27 7,810 | 946
|
3 544 )
1 203 -
19 16, 683 6,539
|
3 1,535 ! 254
1 6,352 | 629
2| 1,m3| 652
2 1,054 | 682
8 1,602 | 204
8 2,536 | -
4 380 | 5
1| 55 | =
4 1,788 ! -
| I
. |
3 5,675 ki
Il 45 =
2 810 455
1 \
4 1 4,549 820
1| 1,370 141 |
3 150 =

- ]
Collective
agreements
Conventions
collectives

Agree- | Employ-
ments ers
Conven- | Em-
tions ployeurs
58 59
6 6
60 59
20 21
8 6
118 5]
21 20
9 ‘ 49
3! 3
5 120

22 215

|

Sl .

|

1
2 2
71 69
13 13
1 1

Ontario ‘,
Metropolitan area -~ Zone métropolitaine '.
Hamilton Kitchener ‘
i ‘ Collective | Collective
1 agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members coliectives
Locaux | Effectif Membres | Agree- |Employ- Locaux | Effectif | Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers
Conven- | Em- Conven- Em-
tions ployeurs | L tions ployeurs | N°
- number — nombre ‘ T I
- i — = i - o = - - - 43
1
| ! !
4 451 1 4 3 3 505 105 | 4] 4|44
L o
2 127 - - — - | - - - - |as5
. | | ‘ i
|
| ‘ i | | ‘
| |
- - = - - - = - = - 46
| | | |
4! 1,345 601 6 10 2 585 155', 3l 3147
- - - - - - | - ' - l - - l4s
i ! | { !
g | l
- ! — - - - 3} 333 11 6 8 149
i |
1 1 1,593 91 = = 1] 1,556 162 | = - is0
= B = = = - = = = - |s
! l
|
1 104 88 5 21 5 - - - - 2 52
2 223 - 3 3 2| 112 10 2 2 |53
| |
3| 455 - 17 25 1| 151 - 8 6 |54
|
. - . B B L ‘ - - - - |
1 53 = 8 8 | L | = = = = ‘[55
‘ |
| e |
1] 186 . 21 q/l 1] 15 = 1| - {51
| | |
i [ | l
2 | 1,135 - 2 18 J 1 548 = 1 3 ‘58
| |
= - = - - - - - - - 59
i
- - - - = - - - - - 160
|
3 460 118 13 12 - - - - 1 161
1 136 26 1 1 1 | 56 - 1 1 |62
1 17 = - - - = - - - |63
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

AL INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.,

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Ontario

Metropohtan area — Zone métmpolltmne

Ottawa

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members
Membres
féminins

- -Colle-ctive
agreements

Conventions
collectives

Agree-
ments
Conven-
tions

Employ-
ers
Em-~

ployeurs

64 lRallway Camen of the United States and Canada, Brotherthood of

65

66

(AFL-CIO/CLC) ~ Fraternité des wagonniers de chemins de fer des
Etats-Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) ..

Railway, Airline and Steamship Clerks, F‘relght Handlers Express
and Station Employ ees, Brotherhood of (AF'L. CIO/CLC) Fratemite
des commis de chemins de fer et de navires a vapeur, de manuten-
teurs de marchandises et d’employes de messageries et de gares
(BAT-COL/CTC)iucs..oormserersonissorsissassmsassvsnssssmass sessasssisassssmassasssssssassianse ¥aws

Retail Clerks’ Intemational Association (AFL-CIO/CLC) — Associa-
tion intemationale des commis de détail (FAT-COL/CTC) ..................

67 | Retail, Wholesale and Department Store Union ( AFL-CIO/CLC) —

68

69

70
71
72
73

74

7

w

76

7

8

79

80

81

82

83

84

8

o«

86

87

Union des employés de gros, de détail et de magasins a rayons
(FAT-COL/CTC) ..

Rubber, Cork, Lmoleum and Plastic Workers of America, Umted
(AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis d’Amérique du caoutchouc,
du liége, du linoléum et des matidres plastiques (FAT-COI/CTC) ..

Seafarers' Intemational Union of North Amerlca(AFL-CKO/CLC)
Union intemationale des marins de 1'Amérique du Nord (F'AT-OOI/
(7 TC R

Service Employees’ Intemational Union (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ............

Sheet Metal Workers' International Association (AFL-C1O/CLC) —
Association internationale des tdliers (FAT-COI/CTC) ..ovvrevreremrnns

Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis
de 1'industrie de la chaussure d' Amérique (FAT-COI/CTC) ................

Shoe Workers' Union, Boot and t AFL-CIO/CLC) — Union des travail-
leurs de la chaussure (FAT-COI/CTC) .ooovieieeireres e sesessns tsasenne sens

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the United
States and Canada, International Alliance of Theatricai (AFL-C10/
CLC) — Alliance internationale deg machinistes de thedtre et des
pro]ectlonmstes de cinéma des Etals-Unis et du Canada (FAT-
CoL/CTC) .. B e e

Steelworkers of Amenca Umted (AFL ClO/CLC) Métaliurgistes unis
4’ Amérique (F‘AT-COI/CTC) .................

Stereotypers’ and Eiectrotypers’ Union of North America, International
(AFL-CIO/CLC) — Union intemationale des slereotypxstes et élec-
trotypistes de 1' Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) .eveconenrurr e,

Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America,
[ntemational Brothethood of (ind.) — Fraternité intemationale
d’Ameérique des camionneurs, chauffeurs, préposés d'entrepdts
et aldes (INA.) e e

Telegraph Workers, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis du
télégraphe (FAT-COI/CTC) .......

Textile Workers’ Union of America (AFL-CIO/CLC) — Union des
travailleurs du textile d' Amérique (FAT-COIL/CTC) woovevivevevcvcecciicnes

Textile Workers of America, United (AFL- ClO/CLC) Travailleurs
unis du textile d’ Amérique (FAT-COL/CTC) .. s

Tobacco Workers’ International Union \AF‘L-CIO/CLC) . Union
internationale des travailleurs du tabac (FAT-COI/CTC) ..

Transit Union, Amalga.mawd (AF‘L-CIO/CLC) Syndlcat uni du trans-
port (F‘AT—COI/CTC) v

Transportation Union, Unlled(AF‘L-CIO/CLC) ‘I‘xavallleure. unis des

£raNSPOILS (FAT~COl/CTC) wovvoroveoremereoresoeoseeor s P o — |

Typographical Unionof North America,Intemational (AFL-CIO/CLC) —

Union intemationale des typographes de I’ Amérique du Nord (FAT- |

COV/CITIO), ....oermrasmsssessassasenssasanssesssnanemnsurasornsomtons smamsassasmrsssesessamersms sismanassserss

Upholsterers' Intemational Union of North America (AFL~-CIO/CLC) —
Union intemationale des rembourreurs de 1’Amérique du Nord
(FAT-COL/CTOC) oovrureniriisrenmsssriessasssasssssessnsassssssssssssssssesassssnsasss sasssssarsseses

woodworkers of America, International (AFL-C10/CLC)~ Union interna- ‘

tionale des bicherons d' Amérique (FAT-COI/CTC) ..covvierereemsinecvieiinns

93

161

1,563

61

101

240

18

362

285

10
26,449

number — nombre

738

22

66

26

2,317

16

282

655
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Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Ontario

o Metropolitan area — Zone métropolitaine

Toronto Hamilton Kitchener

S— . - 1 )

Collective Collective | I Collective
ggreements agreements | agreements
- . [ -

Member- | Women Conventlons Member- | Women Conventlons Member- | Women Conventions
Locals ship members | collectives Locals ship members collectives Locals ship member: collectives
Locaux | Effectif | Membres| Agree- | Employ- | Locaux Effecm‘,Membres[ Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ-

féminins| ments ers féminins| ments ers | féminins| ments ers [
Conven- Em- Conven- - Con;en- E:n-
tions |ployeurs | | | | tions |ployeurs | tions |ployeurs | N°
number — nombre ’
| |
4 1,491 - - - 1 73 = - 1| - - - - - | 64
1
'[ | ) |
12 1,785 174 4 5 a 202 16 1 | 1 2 145 1 1 165
= = = = 5 = - = ’ = | = 1! 1,658 821 14 17 | 88
'i ] |
3 12,318 4,474 82 18 1 304 | 17 5 i { - l = - - 9 I 67
i !
f
22 3,588 389 26 23 3 1,284 109 i 3 3 8 3,816 570 8 8 | 68
! ' l ‘
= = = = it - - i - - - £ l - | - - | - | 89
| I |
4 8,701 5, 168 67 it i | 431 l 331 3 2 ‘ 5 - - - 71170
5 4,325 B 50 67 2 ’ 792 ‘ - 50 34 1 ! 22 % - 15‘ 10|71
- = = - = e l =3 - - = 4 l 705 380 | 4 4 T2
| |
2 21 141 2 2 1 144 87 1 1 i 4 = = = - |7
|
. l , :
6 703 23 23 88 2 54 | = 9 1 ! 1 61 | = 18 2| 74
: | ]
130 | 17,550 2,303 224 198 51 ‘ 20,570 1 339 | 59 ‘ 62 ] 28 3,919 263 28 | 29 ; 75
| | | |
1 140 - 8 12 1 12 - 3 3| = - . . - |6
|
|
| \
6 15, 585 622 287 257 1, 4,115 114 | 103 5 ‘ = - - = ‘ |
|
3| kkki 273 1 1 - - - - - - - - - ‘ - | 78
18 | 1,851 1,058 18 18 S 770 583‘ 6 6 54 1,291 825 5 51179
- - - - - 1 170 120 j 1 1 3 ‘ 319 181 3 ' 3 80
3 843 306 3 3 - = - = . L = . - \ Y
|
1| 6,131 = 1 2 1 681 5 a 2 i - - | - 1| 82
. |
5] 1,875 = 2 2 2 358 - 1 1 1 46 | - 1 1| 83
[ | {
2 1,693 1 9 g 1 60 1 10 10 1 42‘ 2 2 2| 84
1 t
2 716 67 18 18 - - o - - — - - - | - 85
3 i, 119 141 10 9 2 175 13 1 1 5 493 % 5 5| 86
557 | 256,390 | 48,292 1,963 3,467 153 | 54,330 5,171 512 617 104 | 28,119 5,666 260 286 | 87
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A, INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

On t a.rxo

Metropolitan area — Zone métropolltaine

Locals

Locaux

— -

Member-
ship

i -
| Effectif

Sudbury

Women
members

Membres
féminins

Collective
agreements

Conventions

co}lgct-iv_es

Agree~
ments

Conven-
tions

Employ-
ers
Em-

ployeurs

—y

—
o

1

—

13

14

16

17

T

I

Actors’ Equity Association (AFL-CIO/CL.C)— Association des acteurs
(FAT-COI/CTC) . N -

Artists, American Guiid of Variety (AF‘L.—CIO/CL.C)
américaine des artistes de variété (FAT-COI/CTC)...

Guilde

Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost
Insulators and (AFL-CIO/CLC) — Association internationale des
poseurs d’isolant et des travailleurs de l'amiante (FAT-COI/CTC)

Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of America,
Intematxonal Union, United (CLC) — Le syndicat international des
travailleurs unis de I’automobile, de I'aéronautique, de 1'astronautl-
que et des instruments aratoires q Amérique (CTCY ...

Bakery and Confectionery Workers’ International Union of America
(AFL-CIO/CLC) ~ Unjon internationale d' Amenque des travailieurs
de bouiangerie et de confiserie (FAT-COI/CTC) ..

| Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ Internatlonal
Union of America, Joumeymen (AFL-CIO/CLC) —
tionale d'Amérique des barblers. coiffeurs, cosmétologues et pro-
priétaires (FAT-COI/CTC) .. - P PN . . TOTTTI 4]

Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,
International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fratemnité interna-
tionale des chaudronniers, constructeurs de navites d'acier,
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC)......c..cccorvvivrn..

Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distiliery Workers of America,
International Union of United (AFL-CIO/CLC) - Union intemna-
tionale d'Amérique des travailleurs unis de brasseries,
farine, des cereales des eaux gazeuses et de distilleries
(FAT-COI/CTC) . oooo\. oo T

Bricklayers, Masons and Plasterers’ International Union of America
(AFL-CIO/CLC) -- Union intemationale d’Amérique des bnqueteurs
magons et platriers (FAT-COI/CTC) ..o

| Broadcast Employees and Technicians, National Assoclation of
(AFL-CIO/CLC) — Association nationale des employes et tech-
niciens en radmdlffusmn (FAT-COI/CTC)... R

Carpenters and Joiners of America, United RBrotherhood of (AFL-
CIO/CLC) ~ Fraternité unie des charpentlers et menujsiers
d' Amérique (FAT-COI/CTC) ... E i —

Cement, Lime and Gypsum Workers’ International Union, United
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs upis du
ciment, de Ia chaux et du gypse (FAT-COl/CTC)..

Chemical Workers*
internationale des
COI/CTC) ..

Union, Intemational (AFL-CIO/CLC) — Union
travailleurs des produits chimiques (FAT-

Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL- CIO/CLC) Tra-
vailleurs unis du vétement d’ Amérique (FAT-COI/CTC) .. .

Communications Workers of America (AFL- CIO/CLC) — Travailieurs
des communications d’Amérique (FAT-COI/CTC) ... ... v,

Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union
of America (AFL-CIO/CLC) - Union intemationale d’'Amérique
des distilleurs, rectificateurs, travailleurs du vin et main-d’oceuvre
connexe (FAT-COI/CTC) ....cooooriiiiiiiii it e

Doils, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United
States and Canada, Internationai Union of (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs de la fabricatiop des poupées,
jouets, nouveautés et produits assimilés des ats-Unis et du
Canada (FAT-COI/CTC) . .o e

Electrical, Radio and Machine Workers, Intemational Union of (AFL-
CIO/CLC) Syndicat international des travaiileurs de i*électricité,
de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC) .. -

Union interna- |

de la |

113

249

number — nombre

27
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PARTIE I1. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite
A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite
Ontario |
Metropolitan area — Zone métropolitaine
London Windsor St. Catharines
Collective Collective I I Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions | Member- | Women Conve_ntions
Locals ship | members collectives Locals ship | members | collectives Locals ship | members | collectives
Lo;aux Erfe_ctif Membres | Agree- ( Employ- Loc_aux Effectif M_embres‘ Agree- | Employ- | Locaux | Effectif |M_en_1b;es Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins = ments ers | féminins | ments ers \
Con;en— E_m- Con;en- Er—n- Conven- Em-
tions ployeuts _ tion§ lployeurs - l@ons ployeurs N°
number — nombre
| | |
- - - = 1 = -1 & - - - - | - - 2| 1
| { {
} ‘
- - - - 3 - [ - - - 2 - - | - - 1/ 3
| | -
| '.
3 6,188 1,042 18 18i 6 ‘ 24,352 | 3,289 ! 75 l 11 1 6 ‘ 9,241 | 305 18 | 18; 4
J | ' ' i ' x
' |
1 55 1 3 3 - . - - - | - 1 - - 1 i
‘ | “ ; 1 | | [ ]
I R I
S AN A S A ) e I (S AN 1% (NN ) [
[ | |
| | ]
= = = 1 2 1! 52 = 5 51 1 739 | - 14 4| 7
1 ' ! K |
2 139 = 3 1 1 212 10| 4 3 4 102 = 5 | 2' 8
| | |
- - - 3 3 1 297 | - 2 i 1, 203 = 1 61| 9
1 !
\ |
= = = = = 1 5 3 1 1 3 = = = - 10
| |
| |
2 888 50 11 12 2 1, 107 28 24 25 2 715! - 7 i 8| 11
| i
|
= - = E = = = - = = L - | = i ) 112
} |
| i [ {
8 1,005 210 16 11 - = = | = - | 10 1,603 | 29] 10 10| 13
3 = - = i - = = - - 1 76 'ml = 1| 14
- = = = = - - = - - - - =3 - -] 15
- N - = = 3 822 247 3 3 L4 = = = — 186
|
- - - - - - - - - - - - - - - 17
= = - - = - - - - - - - - - - 118
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PART II. L.ocal Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Lahour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of iabour organization

Nom du syndicat ouvrier

Locals |

Locaux

Ontario

Metropolxtan area — Zone metropolltaine

— - ——

Member-

ship
Effectif

Membres
féminins

Collective
agreements

Conventions
collectives

Agree-
ments

Converr
tions

ers

Em-

Employ-

ployeurs

19

20

21}

22

23

24

25

26

27
28

29

30

31

32

33

3

.

35

36

37

38

39

40

4

—

42

—

‘Electrlcal, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) —
Ouvriers unis de l‘électricité, radio et de la machinerie d*Amérique
(Ind.) .

Electrical Workers,
Fraternité internationale des
COI/CTC)... .

Eievator Constructors,
| Union intemationale
I COlL/CTC)..

Engineers, International Unlon of Operatmg (AF‘L-CIO/CLC) Union
machines fixes (F‘AT—COI/

lnternational Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —

travailleurs de l'électricité (F‘AT—

Intematlonal Union of (AFL-CIO/CLC)
des constructeurs d'ascenseurs (F‘AT—

| mtematlonale des mécaniciens de
CTC) ..

\Engineers, Amencan F'edemtmn of Technical (AF’L-CIO/CLC)—
| Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COI/CTC)

Pire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLCY —
Association intemationale des pompiers (FAT-COl/CTC)

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
Fraternité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-
L0 ¥ ol 4 o SOOI

Flint Glass Workers Union of North America, American (AFL-CIO) —
Union américaine des travmlleurs du verre de plomb de l'Amenque
du Nord (FAT-COI) .. X

Garment Workers* Umon. Intemauona.l Ladies (AFL-C!O/CLC)
| Union internationale du vatement pour dames (FAT-COI/CTC)...

Garment Workers of Americe, United (AFL- CIO/CLC) — Trava;lleurs
unis du vétement d’Amérique (FAT-COI/CTC) .

Glass and Ceramic Workers of North Amenca, Umted (AFL-
CIO/CLC) — Travailleurs unis du verre et de la céramique de
1'Amérique du Nord (FAT-COI/CTC)

Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) —
américalne des meuniers (FAT-COI/CTC)

Graphic Arts International Union (AFL—CIO/CLCJ
tional des arts graphiques (FAT-COI/CTC) ...

Guard Workers of America, International Union, Umted Plant (Ind ) -
Union internationale des gardes d’usine unis dr Amérique (Ind.y ... .

Hatters, Cap and Millinery Workers® International Union, United
(AFL-CIO/CLC) — Union intemationale des travailleurs de 1'indus-
trie du chapeau et de la casquette (FAT-COL/CTC) .. -

Hotei and Restaurant Employees’ and Bartenders’ I.ntemational Unlon.
(AFL-CIQO/CLC) — Union internationale des employes et barmen
d’hotels et de restaurants (FAT-COI/CTC) .. .

Iron Workers, International Association of Bndge, Structura.l and
Ornamental (AFL-CIO/CLC)— Association des travailleurs en ponts,
en fer structural et ornemental (FAT-COI/CTC) ...coooooooii i

Jewelry Workers’ Union, Intemational (AFL-CIO/CLC) — Union inter~
nationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COI/CTC)

Labourers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
Unian internationale des manoeuvres de 1’Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC)

Lathers’ Intemational Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) -
Union internationale des poseurs de Jattes de bois, de fil et de meta!
(FAT-COI/CTC) ..

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers’ lntematinnal Union
(CLC) — Union internationale des travailleurs de buanderies,
d’établissements de dégraissage et de teintureries (CTC) . ..

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers’ Union, ].nternatlonal
(AFL-CIO/CLC) — Union intemationale des travaiileurs d’ar-
ticles en cuir, en matiéres plastiques et nouveautés (FA’I‘-COI/

Locamotive Engineers Grand Intemational Brotherhood of (I.nd ) - F‘ra—
ternité des mécaniciens de locomotive (Ind.) ..

Longshoremen’s Association, International (AFL-CIO/CLC)
ciation internationale des débardeurs (FAT-COI/CTC) .

Fédération

Syndicat interna-

Asso»

340

number — nombre

%

59

149
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Ontario

Metropolitan area — Zone métropolitaine

London Windsor St. Catharines
Collective Coliective Collective
agteements agreements agreements
Member- | Women Conv;ntlons Member- | Women Conv;ntions Member- | Women Conv;ntlons
Locals ship [members collectives Locals ship | members collectives Locals ship | members collectlves
Locaux | Effectlf | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif Membres | Agree- | Employ- | Locaux |Effectif |Membres | Agree- | Employ-
féminins| ments ers féminins | ments ers féminins ments ers
Con;en— Er_n- Con;en- Em- Con;en- Em-
tions |ployeurs tions | ployeurs tlons ployeurs | N®
number — nombre
1 203 41 1 1 - - = = = { 5| 2,860 5 17 16 19
3 864 84 32 28 2 744 75 2 2 L] 754‘ 31 8! 8|20
' ‘ |
I f ! |
- - - - - 1 - - - - - 1‘ 21 = 1\ 122
= = — = = = = - - = L = ‘ = ! =nf 1123
2 319 - 2 2 L 266 = 1 1 4’ 254 - | 4 4|24
| | !
I
3 45 . 2 2 = - ~ - . 4 159 43 4 3|25
i } |
- - - - - E - ‘ - - - - - - - - - 126
. = = = = = | = = = = L = = = =
! | ‘ 27
| | |
1 28 = 1 1| = = | - - - - - = - - |29
2 1,268 514 4 4! - - ‘ - - - ] - - - - - |30
2 323 35 14 14|| 1 38 19 9 Qi - - - - - |31
= = = = = | 1 330 = 9 7 il 31 = - 132
- - - - - - - - - - - - - - 1|33
- - - - L L 467 280 16 16 2| 305 151 4 97 | 34
! !
- - - - 9 1 485 - 5 22 1. 134 - 5 10 {35
i |
. = = = = = = - — — 1 - — | . — |36
1| 1,205 = 38 86 1. 769 T 114 - = - - - |8
| |
1 34 - 1 1 1 ZQJ - 6 6 + o = = - |38
- - - -~ - - - - = 15 - - - - - |38
- - - - - - - - - - - - - - -~ |40
4 293 = - = 1 52 e = - 2 65 - - - 141
- - - - - . - = - - 1 130 - - - 142
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Fach Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.,

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Ontario

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

—

Sudbury

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Women
members
Membres
féminins

R Collective

agreements

Conventions
collectives

Agree-
ments

Conve
tions

Employ-
ers

n- Em-
ployeurs

43

55

57

59

60

61

62

63

Longshoremen’s and Warehousemen's Union, International (CLC) —
Union internationale des débardeurs et travaiileurs d’entrepdts
(CTC)

Machinists and Aerospace Workers, International Association of (AFL-
CIO/CLC) — A;sociation internationale des machinistes et des tra-
vailleurs de 1’aéroastronautique (FAT-COl/CTC) ..

wMumtenance of Way Employees, Brotherhood of ( AFL-CI

ternité des travaiileurs de l'entretien de la voie

CLC) —
(FAT-COL/

Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Helpers

| and Finishers, Marble Setters’ Helpers, Marble Mosaic and Terrazzo
Workers' Helpers, International Association of (AFL-CIO) — Associa-

‘ tion internationale des polisseurs, égréseurs et tailleurs de marbre,
d’ardoise et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de marbre et

‘ dec;; aides poseurs de mosaique de marbre et de terrazzo (FAT-
con

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) ~ Découpeurs de viande et bouchers unis d'Amé-
rique (FAT-COI/CTC)

Mine Workers of America, United (Ind.) — Mineurs unis d'Amérique
(

Molders’ and Allied Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des mouleurs et travailleurs assimilés (FAT-
COl/CTC)

[Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC)
. ricaine des musiciens (FAT-COI/CTC) ..

‘Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC) — La Guilde des journalistes
(FAT-CO1/CTC)

Office and Professional Employees' International Union (AFL-CIO/
CLC) — Union internationale des employés professionnels et de bu-
reau (FAT-CO1/CTC)

Oil, Chemical and Atomic Workers’ International Union (AFL-CIQ/
LC) — Syndicat iInternational des travailleurs des ‘ndustries
pétroliéres, chimiques et atomiques (FAT-COIl/CTC) ..

[Paxnters and Allied Trades, International Brotherhood cvt \AF'L-ClOf
CLC) — Fraternité internationale des peintres et métiers connexes
\ (FAT-COL/CTC)

Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) —
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COL/CTC) ......

Pattern Makers’ Lt-azm* of North America (AF‘L-CIO/CLC) ngue des
modeleurs de I’Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) ...uueeeererineceenes

Plasterers' and Cement Masons' International Association of the United
States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) — Association inter-
nationale des platrlers et cimentiers des Etats-Unis et du Canada
(FAT-COI/CTC)

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada,
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL:
CIO/CLC) — Associationunie des ouvriers qualifiés et apprentis des
métiers de plombier et de tuyauteur des Etats-Unis et du Canada
(FAT-CO1/CTC)

Porters, Train, Chair Car, Coach Porters and Attendants, Brotherhood
of Sleeping Car {AFL-CIO/CLC) Fraternité du personnel des wagons-
lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC) ............

Pottery and Allied Workers, International Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité internationale des potiers et truvailleurs assimi-
1és (FAT-CO1/CTC)

Printing Pressmen and Assistants’ Union of North America, Interna-
tional (AFL-CIO/CLC) — Uniaon internationale d’apérateurs de pres-
ses d'impression et aides de 1'Amérique du Nord (FAT-COIL/
CTC)

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of
(AFL-CIO/CLC) — Fraternité internationale des travailleurs de la pul-
pe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) .

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité des
signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/CTC)

Fédération amé-

Ouvriers-

Fra-

368

number — nombre

29

14

11
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PARTIE [I. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Ontario

London Windsor St. Catharines
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship [members collectives Locals ship | members collectives Locals ship members collectives
Locaux | Effectif |Membres | Agree- | Employ-| Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins  ments ers
Conven- Em- Conven- Em- | Conven- Em-
tions | ployeurs tions ployeurs L tions ployeurs | N®
number — nombre
- . = = = = = - = - = = = - - | 43
|
11 1,815 325 14 14 1 65 - | 1 1 8 1,019 114 El 9| 44
3 366‘ - - - - - - - - 1 97 - - — | 45
| «
k l
B = - R - - B - R B N R R I . P
| |
1 299 i 61 1 2 2 163 | 8 2 4 5 619 206 5 747
| |
1 456 182 4 4 ‘ - - - - - 2 150 ‘ 57 3 3|49
2| 1,160 | 133 - 9! 1 648 62 - | - 201,427 81 | - - {50
= = = - - - - - - - - - f - i - - |51
\ ‘ .
- - | - - 7 - - - - | 2 1 xn 15 2 3 |52
| |
| 97 17 14 L 4 338 81 | 4 4 - - =1 - 153
| '| | ‘ |
1 179 - 3| 3 2 220 - 26 24 1 29 - 4 7 54
- . x = . . - - - = 3 331 = 3 3|55
- - - - - - - - - - - - - - ~ |56
I 49| - 2 12 1 110 - | 3 3 - - - - - |57
l f
1 !
2 412 - 2 5 1 378 - 1 2 1 433 - 2 3 (58
| {
l
= o= = = = = = - . i N . = - . 0
| ! .
|
| I
2 i06 3 3 7 1 11 - 8 f 8 2 92 20 ‘ '7‘ 7 161
| 1
= = = = = = = = = = 7 1,748 68 B | 8 |62
B QR R B SR R [ ‘ =l dn| ] = - e
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS - Continued

Ontario
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Sudbury
Collective
Name of labour organization | agreements
[ 8 | .
Nom du syndicat ouvrier s Member- Women Conventions
Locals | ship members collectives
Locaux | Effectif Membres Agree- Employ-
féminins ments ers
Conven- ETn-
No. tions ployeurs
number — nombre
64 [Rallway Carmen of the United States and Canada, Brotherhood of
%XFL—CIO/CLC) — Fratemnité des wagonniers de chemins de fer des
tats-Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) ...cocceveieiecrmrriereeeserise e 2 162 - = =
65 |Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express |
and Station Employees, Brotherhood of (AFL—CIO/CLC) — Frater-
i nité des commis de chemins de fer et de navires & vapeur, de manu-
tenteurs de marchandises et d’employés de messageries et de gares i
‘ (FAT-COI/CTC) .cvrrrerremrererrerseemsiaessnsesesems iesessssessesesesasssssstnessrassosstonseranase 2 ) 200 47 - -
66 Retail Clerks® International Association (AFL-CIO/CLC) — Assocla- i
tion internationale des commis de détail (FAT-COI/CTC) .....ooveeiririennen - - - - -
67 |Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL- CIO/CLC) - !
Union des employés de gros, de détail et de magaslns & rayons :
| (FAT-COI/CTC) .covvveierrenrvimrionnes = 1] 1,513 483 55 | 50
68 |Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of Amenca United !
(AF’L CIO/CLC) — Travailleurs unis d’Amérlque du caoutchouc, ‘
du llége, du linoléum et des matiéres plastiques (FAT-COI/CTC) - ! - = = L.
69 Seafarers’ International Union of North Ametica (AFL-CIO/CLC) — |
Union internationale des marins de I'Amérique du Nord (FAT-COl/ ‘
T —— - - - - -
70 |Service Employees’ International Union (AFL-CIO/CLC) — Union inter- [ i
nationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTO) ..cueveevvierenane - | - - - -
71 {Sheet Metal Workers’ International Assoclation (AFL-CIO/CLC) — ‘
Association internationale des tdliers (FAT-COI/CTC) ....cvcvverircorsonns 1 135 - 1 5
72 |Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) —~ Travanﬂeurs unis
de I'industrie de la chaussure ¢’ Amérique (FAT-COI/CTC) ..covevrnrvnnee - — - - -
73 |Shoe Workers® Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) — Union des travau- [
leurs de la chaussure (FAT-COI/CTC) w.uucieivirieienirenincns - | - | - - —
74 |Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the United i |
States and Canada, International Alliance of Theatrical (AFL-CIO/ |
CLC) — Altiance internationate, des machinistes de théitre et des l
projecuonnlstes de cinéma des Etats-Unis et du Canada (FAT-COI/ i
OO e oo o T T T T o T T TSNS 1 33 | = 8 2
15 steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Métallurgistes unis
d’Amérique (FAT-COI/C’DC) 11 15,166 | 161 20 19
76 |Stereotypers’ and Electrotypers' Union of North America, lmemauonal ;
(AFL-CIO/CLC) - Union internationale des stereotypisles et élec-
trotypistes de I'Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) .. - - = = =
77 |Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of Amem‘a Inter-
national Brotherhood of (Ind.) — Fraternité internationale d'Amerlque
des camionneurs, chauffeurs, préposés d’entrepdts et aides
(AN d9)memmes:. - mmmommrer o e L e - - - - - 4
78 |Telegraph Workers, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis du télé- ~
graphe (FAT-COI/CTC) wocvuieriucresmmisimataeissernsesseniosssinsesessaressss sessassessssanenas - - - - -
79 |Textile Workers’ Union of America (AFL- CIO/CLC) — Unton des tra- |
vailleurs du textile d’Amérique (FAT-COL/CTC) , . . - | - - - -
80 |Textile workers of America, United (AFL- CIO/CLC) - 'I‘ravallleurs
unis du textile d’Amérique (FAT-COL/CTCY .oonmmvmreessrernis e isanss - - - - -
81 [Tobacco Workers’ International Union (AF‘L-CIO/CLC)— Union inter-
nationale des travailieurs du tabac (FAT-COI/CTC) .. - - - - -
82 |Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Syndlcat uni du trans-
port (FAT-COI/CTC) - - - — -
83 |Transportation Union, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis des
transports (FAT-COL/CTC) ..ccveriennes 1 319 - - -
84 |Typographical Union of North America, International (AFL-CIO/CLC)
Union internationale des typographes de I"Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC) 1 51 5 2 2
85 |Upholsterers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) ~
Union internationale des rembourreurs de lAmenque du Nord (FAT-
COoI1/CTC) - - - - -
86 [Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC) Union inter-
nationale des bucherons d’Amérique (FAT-COI/CTC) .. = = = . =
87 TTOLAE ... vaeione st cos bttt s ettt ar et sttt bbb saenen 38 22,367 728 235 405




~ 69 -

PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,

par province et zone métropolitaine, 1972 — suite
A, SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Ontario

Metropolitan area — Zone métropolitaine

London Windsor St. Catharines
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship |members collectives Locals ship members collectives Locals ship |members collectives
Locaux | Effectif [Membres | Agree- [Employ- | Locaux |Effectif Membres | Agree- | Empioy- | Locaux | Effectif Mem-bres Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins ments ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- Em-
tions ployeurs tions ployeurs tions ployeurs |N°
number — nombre
1 7 - 1 1 2 103 - -~ - 1 31 - - — | 64
4 293 24 2 2 4 148 10 2 2 1 42 - 1 1|65
- - - - 2 - ~ - - - - - - - — | 66
1 217 69 18 15 1 199 1682 5 6 - - - - 2| 67
- - - - - - - - - - 1 384 172 1 1|68
- = - - - - - - - - - - = - 469
1| 3,263 | 2,441 27 10 2| 2,604 | 1,623 28 19 - =l = = 31170
1 243 - 20 13 2 273 - 15 17 - - ! - - 18| 71
1 224 86 | 1 1 - - - - =1 - - - - ~ |72
- - - - - - - - - - - - - - - 1173
1 18 - 12 12 1 29 - 5 1 1 25 - 3 1] 74
11 2, 850 651 11 15 8 963 213 8 8 a8 4,631 635 44 46 | 75
|
il 15 - 1 1 - =] - - - - - -~ - - |16
1 1,118 1 72 70 1 2,389 256 141 93 - - - - 25 |17
- - - - - - - - - - - - - - - | 18
2 236 158 3 3 - = - - - 1 116 81 1 1170
= = = - - - - - - - 1 446 163 1| 1! 80
= = - - - - - - - - - - - - - |8
1 285 - 1 1 2 311 2 3 3 1 124 - 2 2| 82
5 1,127 - 3 3 1 206 - 1 1 2 278 - 1 183
|

2 56 1 2 2 1 158 - 8 6 2 136 4 2 2| 84
= = = = o= = - - = = - = = = — | 85
2 113 21 4 &) - = = = = — - = - ~ | 86
96 | 28,061 6, 160 372 424 63 39,471 6, 448 537 584 133 29,577 2, 250 186 410 | 87
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Fach Reporting L.abour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

7| Boilermakers,

o

©o

1

(=1

11

12

13

14

No| R o

1 | Actors’ Equity Association (AFL C'IO/CLC) — Association des acteurs
(FAT-COI/CTO) .couemeeiccieeosiececeaereererceseacmsaessecurearereare seaes sessessassereesenseses

2| Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) -- Guiide améri-
caine des artistes de variété (FAT-COI/CTC) .....covirvreemeencccreivonsanes

3| Asbestos Workers, Internationai Association of Heat and Frost Insula-
tors and (AFL—CIO/CLC) ~ Association internationale des poseurs
d'isolant et des travallleurs de l'amiante (FAT-COI/CTC) ... cevcrreereens

4 | Automobiie, Aerospace and Agricuitural Impiement Workers of America, !
{ntemational Union, United (CLC) — Le syndicat international des
travailieurs unis de {'automobiie, de I’aéronautique, de " astronauti-
que et des instruments aratoires d" Amérique (CTC) ....ocviiiiinniricnnee

5| Bakery and Confectionery Warkers' Intemational Union of America
(AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d' Amérique des travailleurs
de bouiangerie et de confiserie (FAT-COL/CTC) ..ccocoovnneieracrecrarecscrnennas

6 | Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ International

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Locals

Locaux

Union of America, Joumeymen (AFL-CIO/CLC) ~ Union intema-
tionale d'Amérique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et
propriétaires (FAT-COl/CTC)

Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,
International Brotherthood of (AFL-CIO/CLC) — Fratemité intema-
tionale des chaudronniers, constructeurs de navires d’acier,
forgerons, ouvriers de forge et aides (FAT-COl/CTC) ..ovccvcvvnnrvcveaaanne

Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America,
Intematlonal Union of United (AFL-CIO/CLC) — Union interna-
tionale d'Améngne des travailleur: unis de brasseries. de la
farine, des cereales, des eaux gazeuses et de distilieries (FAT-

COI/CTC) ..

Bricklayers, Masons and Plasterers’ International Union of America
(AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d'Amérique des briqueteurs,
magons et platriers (FAT-COI/CTC) .oouncinivcimmnmnsnnrinrnimssisessersss

Broadcast Employees and Technicians, Nationai Association of (AFL-
CIO/CLC) - Association nationale des employés et techniciens
en radiodiffusion (FAT-COI/CTC) ..ccorriioeiiireineeeeieriiessonssisesnisas e

Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fratemité unie des charpentiers et menuisiers d' Amérique

(PAT-COI/CTC) wi:...... Soimiimeessissesssssssasssssstiiasese b es it tssasce i ihuessbnsarasmnas

|
Cement, Lime and Gypsum Workers’ Intemational Union, United (AFL-
CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs unis du ciment,
de la chaux et du gypse (FAT-COL/CTC) ...cccovirecvcrmervimcirereermmimsaresens ‘

Chemical Workers' Union, Intemational (AFL-CIO/CLC) — Umon}
internationale des travailleurs des produits chxmlques(FAT COI/
CTC)

—Travail-

Clothing Workers of America, Amalgamated {AFL-CIO/CLC)
leurs unis du vétement d'Amérique (FAT-COI/CTC)

Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
des communications d' Amérique (FAT-COI/CTC) .ocvvvrevimnrnrerrenrenns

Distiilery, Rectifying, Wine and Allied Workers' Intemational Union of
America (AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d‘Amérique
des distilleurs, rectificateurs, travailteurs du vin et main-d’oeuvre
connexe (FAT-COL/CTC) .... .

Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United §
States and Canada, Intemational Union of {AFL-CIO/CLC) - Union
intemationaie des travaiileurs de la fabrication des poupées, jouets,
nouveautés et produits assimiiés des Etats-Unis et du Canada (FA'1-
COI/CTC) ovitieareiiceireeeeiieeses s ense et oessassesans s s easesses s st sy aeemesesanseseanns ae

Electrical, Radio and Machine Workers, Intemationai Union of (AFL-
CIO/uLC) — Svndicat international des travaitleurs de 1'électricité,
de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC)

Onta rio

Metropolitan area — Zone metropolitaine

Thunder Bay
Cnllectlve
agreements
Member- Women Conventions
ship members collectives
Effectif Membres Agree- Employ-
féeminins ments ers
Cconven- Em-
tions ployeurs
~ number — nombre
= - 2
762 | 8 1 1
51 | 4 3 3
. ‘ - . 1
|
143 | - 4 3
139 - 8 8
6,667 450 33 17
|
149 143 2 2
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone metropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Manitoba Saskatchewan
Metropolitan area — Zone métropolitaine e
Total
Winnipeg Total
]. Collective w } Collective Collective
[ agreements agreements agreements
Member- | Women Oonv;mons Member | Women Conve;tions Member- | Women Conv;ntions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives
Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Empioy- | Locaux | Effectif | Membres| Agree- IEmploy- Locaux | Effectif) Membres| Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments | ers féminins| ments ers
! . . . . - -
Conven- | Employ- Conven- | Employ- Conven- | Employ-
tions eurs tions eurs tions eurs | N°
number — nombre
- 201 99 4 4 - 201 99 4 4 - 22 10 i 1)1
== =5 = = = - - - - - - =5 = =3 = l 2
f
1 85 - 1 5 1 85 - 1 5 1 48 - 1 | 6 | 3
1 83 3 7 5 1 83 3 7 5 1 41 3 3| .3. 4
L
1 343 56 7 ki 1 343 56 7 7 1 240 23 = | - ‘ 5
[ “ |
| |
1 15 - - - 1 15 = - - - - - - -1 8
1 | ‘
|
5 499 - 3 3 4 433 | - 2 - 2 146 - 3| s]. 7
|
i
|
) {
|
5 640 - 8 8 5 640 - 8 8 4 209 - 4 11| 8
1 472 - 3 3‘ 1 472 - - - 2 191 = 13 13 9
2 177 - 1 1’; 1 171 - 1 1 2 46 - - - 10
|
5 1,442 - p. 1 64" 3 1,213 - 23 60 7 77 - 37 49 | 11
2 224 - 4 1i 2 224 = 4 i1 2 85 - 2l 2| 2
|
i |
I i3
|
1 2,011 1,718 n" 23 1 2,011 1,716 21 20 - - - - - 14
- - - - - - - - - - 3 2,291 1,234 4 4| 15
' |
1 102 9 l? l’ - - - - - - - - - -] 16
l )
|l {
[
- - - - - - - - - - - - - - - 1
= == = = = S = == = = = = = - - | 18
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PART Il. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS - Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Ontario

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Thunder Bay

Locals ‘

Locaux

Member-
ship

Effectif

[
r

Women
members

Membres
féminins

Collective
agreements
Conventions
collectives

Agree-
ments ers
Conven- Em-
tions

Employ-

ployeurs

19

20

21

22

23
24

25

26

27
28

29

30
31
32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) —
Ouvriers unis de I"électricité, radioet de la machinerie d'Ame‘rlque
(Ind.)

Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL CIO/CLC)
Frate)mlte internationale des travailleurs de 1'électricité (FAT-COI/
cTC

Elevator
Union

Constructors, Intemational Union of (AFL-CIO/CLC) —
Sy internationale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COl/
Engineers, International Union of Operating (AFL-CIQ/CLC) — Union

internationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-COI/

Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) —
Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COI/CTC)

Fire Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) — Asso-
ciation internationale des pompiers (FAT-COI/CTC)

[Fuemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) ~
| Fratermté internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT COI/

|

|Flint Glass WOrkers Umon of North America, Amerlcan(AF‘L CIO)
’ Union américaine des travallleurs du verre de plomb de 1* Amérique
du Nord (FAT-COI

\Garment Workers®’ Union, International Ladies (AFL-CIQ/CLC) —
| internationale du vétement pour dames (FAT-COL/CTC)....

Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unls du vétement d*Amérique (FAT-COI/CTC)

Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO/
CLC) — Travailleurs unis du verre et de la céramique de 1'Amérique
du Nord (FAT-COI/CTC)

Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) — RFédération
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC) ...ooveervnriersieienssinneesesvnsiseannas

Graphic Arts International Union (AFL-CIO/CLC) — Syndicat inter-
national des arts graphiques (FAT-COI/CTC)

Guard Workers of America, International Union, United Plant (Ind.) —
Union internationale des gardes d*usine unis d*Amérique (Ind.)

Hatters, Cap and Millinery Workers’ International Union, United (AFL-
CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs de 1'industrie du
chapeau et de la casquette (FAT-COI/CTC)

Hoteland Restaurant Employees® and Bartenders® International Union,
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des employés et barmen
d’hdtels et de restaurants (FAT-COl/CTC)

Unlon

Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and Ormna-
en

mental(AFL-CIO/CLC) — Association des travailleurs en ponts,
fer structural et ornemental (FAT-COI/CTC)

Jewelry Workers® Unjon, International (AFL-CIO/CLC) — Union inter-
nationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COI/CTC)...

Labourers® International Unlon of North Amerlca (AFL—CIO/CLC) —
Union internationale des manoeuvres de l'Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC)

Lathers' International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC)
Union internationale des poseurs de lattes de bois, de fil et de métal
(FAT-COI/CTC)

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' International Union
(CLC) — Union internationale des travallleurs de buanderies, d*éta-
blissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ..ovoicrveeivcricnnens

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers' Union, International
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale ‘'des travailieurs d’ar-
ticles en cuir, en matiéres plastiques et nouveautés (FAT-COI/
CTO)

Locomotive Engineers, Grand International Brotherhood of (Ind.) — Fra-
ternité des mécanlciens de locomotive (Ind.)
Longshoremen’s Association, International (AFL-CIO/CLC) — Asso-
ciation internatlonale des débardeurs (FAT-COI/CTC) ..oovveveinirinnne

347

139

30

174

113

number — nombre

22

16
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,

par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX _ suite

. Manitoba - - Saskatchewan
Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total o Total
Winnipeg
- T e R o -
] Collective Collective [ Collective
t agreements agreements ‘ agreements
Member-| Women |  Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women | Conv;ntlons
Locals ship |[members collectives Locals | ship members collectives Locals ship |[members | Collectives
Locaux | Effectif [Membres | Agree- | Employ-| Locaux | Effectif Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins | ments ers
Conven- { Employ- Conven- |Employ- : Coﬁ‘ven- :-:m;?]oy-
), 3 tions eurs e tions eurs 1 tions eurs
number — nombre N
I |
|
| ‘ !
[ 5,412 694 14 1 14 3 5,190 694 12 12 4 1, 680 ‘ 8 17 | 17
1 105 - | - ‘ 1 1 105 - - 1 - - - =ut =
I | "
3 562 =1 37 | kird 2 518 - 36 36 1 168 ‘ - 2 2
. . . [ - | - - . - . . . . . . .
12 868 — 12 | 12 9 | 804 — 9 9 " 521 | - 7 7
| |
2 217 - - ‘ — 1 187 - — - 5 85 - - -
\
' I
- = o - ‘ - ol - - i . | - - - . - -
5 1,258 | 1,052 9 ‘| 9 5 1,258 1,052 9 9 - - = s .
\
1 466 396 2| 2 1 466 396 2 2 2 230 { 211 | 2 i 2
| | |
- . . — | . ~ = = = = 3 84 = 3 3
| |
2 335 77 27 27 2 335 7 27 21 4 126 ' 41 22 | 22
=l =
H 27 24 1 1 1 27 24 1 1 - - ‘ - - | -
[ {
| |
1 368 124 11 | 9 1 368 124 11 § 1 54 39 2 2
1
)3 232 - 4 6 1 232 - 4 6 1 230 - 1| i
‘ [
2 891 - 73 73 2 891 - 64 64 2 782 - 9 i)
1 171 - 9 9 1 17 . 9 9 1 4| - 2 2
- - . - . - - - = = - - - = |l N
|
5 670 - 2 2 2 451 - 1 1 8 679 - - ‘ -

| N°

18

20

21

22
23

24

25

26
27

28

28
30
31

32

33

34

35

36

317

38

39

40

41

42
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 —Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Ontario

Metropolitan Area — Zone métropolitaine

Thunder Bay

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members

Collective
agreements
Conventions

collectives

Membres
féminins

Agree-
ments

Conven-
tions

Employ-
ers
Em-

ployeuts

44

45

47

48

49

50

5

—

52

53

55

57

6

=]

61

62

Longshoremen's and Warehousemen's Union, International (CLC) —
Union internationale des débardeurs et travailieurs d’entrepdts
(CTC) ... .

Machinists and Aetospace Workers, International Associationof (AFL-
CIO/CLC) — Association internationale des machinistes et des tra-
vailleurs de 1'aéroastronautique (FAT-COI/CTC)...............

Maintenance of Way Employees, Brothethood of (AFL-COI/CLC) —
Fraternité des travailleurs de Pentretien de la voie (FAT-COI/
LOTICY ittt eree e sn s e e eaee cn e e etnae 4 oe e amt s tb et ettt snsebe s sneonanans

Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Helpers
and Finishers, Marble Setters’ Helpers, Marhle Mosaic and Terrazzo
Workers' Helpers, International Association of (AFL-COI) — Asso-
ciation internationale des polisseurs, &gréseurs et tajlleurs de
marbre, d’ardoise et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de
marbre et desaides poseurs de mosaique de marbre et de terrazzo
(FAT-COD

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) — Découpeurs de viande et bouchers unis d’ Amérique
(FAT-CO1/CTC)

Molders’ and Allied Workers® Union, International (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des mouleurs et travaiileurs assimilés (FAT-
(6] 1 C e OO OO == OO

Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) — Fédération
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC) ..o

Newspaper Guild, The (AFL-CIO/CLC) — La Guilde desjournalistes
(FAT-COI/CTC) ....
Office and Professional Employees’ International Union (AFL-CIO/
CLC) — Union internationale des employés professionnels et de
bureau (FAT=COI/CTO).....cooivuinrnririnnrireeceerenneeseecieeas et e eeieesecon

Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union(AFL-CIO/
CLC) — Syndicat internationai des travailleurs des industries pétro-
ligres, chimigues et atomiques (FAT-COIl/CTC)

Painters and Allied Trades, International Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité internationale des peintres et métiers connexes
(FAT-COI/OTC) .ottt e ettt cr et st

Papermakers and Paperworkers, United (AFL-CIO/CLC) — Ouvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC)

Pattern Makers’ League of North America (AFL-CIO/CLC)— Ligue
des modeleurs de I’Amérique du Nord (FAT-COI/CTC)

Plasterers’ and Cement Masons’ Iniernational Association of the United
States and Canada, Operative{AFL-CIO/CLL) — Association inter-
nationale des plitriers et cimentiers des Etats-Unis et du Canada
(FATCOL/CTC) oottt er et st ettt r et b st

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the United States and Canada,
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) — Association unie desouvriers gpalifiés et apprentis des
métiers de piombier et de tuyauteur des Etats-Unis et du Canada
(FPATCOI/CTOC) oo esste ettt et e en oo

Porters, Train, Chair Car, Coach Porters and Attendants, Brotherhood
of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) —~ Fraternlté du personnel des wagon-
lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC)..........

Pottery and Allied Workers, International Brotherhond of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité internationale des potiers et travailleurs assi-
MELES (FATCOL/CTIO) - veorritirmeisaritieree ettt ss i anee st oraes

Printing Pressmen and Asststants’ Union of North America, Internatio-
nal (AFL-CIO/CLC) — Union internatlonale d’opérateurs de presses
d’impression et aides de 1'Amérique du Notd (FAT-COl/

Pulp, Suiphite and Paper Mill Workers, Intemational Brotherhood of
(AFL-CIO/CLC) — Fratemité internationale des travailleurs de la
pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) ...ocoovvvvvvoeerercrrnn.

»

Rallroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — F’rﬂtemit'é des
signaleurs de chemins de fer (FPAT-COL/CTC) ...o.oocoovocrrereann,

number — nombre

260

563

42

206

22

1,720

27

331

16

25

10 |

12

16

16

12

24

wo
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PARTIE [I. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,

par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A, SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

e o Manitoba a S Saskatchewan
Metropolitan area — Zone métropolitaine —
Total —— B e
Winnipeg ota. |
— ————— v —
Collective Collective ] ‘ Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions | Member- | Women Conventions
Locals Ship members collectives Locals ship members collectives Locals | ship | members collectives
Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres| Agree- | Employ- | Lockux | Effectif | Membres Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins| ments ers | féminins | ments ers
Conven- | Employ- Conven- | Employ- | Conven- | Employ-
tions eurs tions eurs tions eurs |[N°
number — nombre 1
] |
- E - = = = = = = = =l - = = - | 43
11| 3,520 162 9 8 8| 3,153 162 3 4 | 3 92 | - 1 2| 44
i | ‘ ’
I 1
13 2,086 - - - 5| 1,063 - - | - 22] 1,997 | - - - | 45
\ | . |
| L] |
| | |
- - -1 - ‘ - - - - - S R 1) - - | - |48
i i ' I |
| | | | |
11 4,325 705 64 64 10 | 4,052 645 | 63 59 | 74 1,633 | 194 21 21 | 47
| T
= = " - ! = = = | = = = = 1] % = 1] - |48
I |
A | | |
3 553 9 13 12 2 449 9 12 11 ! - - ] - - — | 49
2 991 120 - - 1 865 110 - =i} 2 946 104 | = — | 50
\ ' l’
\ | |
2 56 30 18 18 1 26 25 17 ‘ 17 | 1 522 137 | 4 4|52
4 410 14 ' 8 7 3 387 14 7 6 12 I 1,663 | 405 19] 19 | 53
| ‘ ‘ ! | |
5 544 - l 28 28 4 521 - 21 27 | 2 1m - 33 | 33 | 54
1 74 = 1 1 = - = | - = , - | - - - ~ |ss5
- —_ - - - - - - ‘ - - I - -_ = - | o 56
|
2 (] = 5 15 2 i = 5 15 2 29 - | 7 13 | 57
|
-
3| 1,370 = 6 7 3 1,370 = 6 5 4 117 = || 11 12 | 58
|
1 61 - - - 1 61 - - - - - - - — | 59
- - - - - - - - - - - - - - - | 60
| i
!
3 517 122 29 28 3 577 122 29 25 [ 2 133 10 18 18 '61
3 763 141 9 8 1 391 141 ] 6 2 407 29 3 3|62
- - - = L = - - - - i{ l 44 l - - — |63
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PART I1. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Ontano

N —— E—
Metropohtan area — Zone métropolitaine
Thunder Bay
Il - : o
Collective
Name of labour organization agreements
Nom du syndicat ouvrier Member- Women Conventions
Locals ship members collectives
Locaux Effectif | Membres Agree- Employ-
| féminins ments ers
’ . L
[ Conven- Em-
NO'} ’ tions ployeurs
| number — nombre
64| Railway Carmen of the United States and Canada, Brotherhood of
&AF‘L -CIO/CLC) — Fraternité des wagonniers de chemins de fer des
tats-Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) ...ocooceovmrieerivenieeerseaenseaenaes 2 289 - - -
65| Railway, Airline and Steamship Cierks, F‘relghtHandlers Express '
and Station Employees, Brotherhood Df(AF‘L CIO/CLC) - Frater- '
nité des commis de chemins de fer et de navires & vapeur, de ma- |
nutenteurs de marchandises et d'employés de messageries et de
gareS (FAT-COI/CTC) .crviviiriirenssnenrassasiessossansossaeessseessesesseeesemsessssssmssssens 6 | 2,230 20 2 2
66 | Retail Clerks' International Association (AFL-CIO/CLC) —Associa-
tion intemationale des commis de détaif (FAT-COI/CTC) ....cccovvvernee 1 514 326 9 7
67 | Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) — ‘
| Union des employés de gros, de détail et de magasms a rayons
(FAT-COL/CTC) . . - - i - - -
68 | Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United (AF'L- !
CI0/CL LC) — Travailleurs unis & Amérique du caoutchouc du hége. |
du linoléum et des matitres piastiques (FAT-COI/CTC) .. - - { - - -
69 | Seafarers’ Intemational Union of North Amenca(AF‘L-C[O/CLC) - [
‘ Union internationale des marins de 1’ Amérique du Nord (F‘AT-COI/ |
) L02 § & T OO STI - - - - 2
70| Service Empioyees’ International Union (AFL- CIO/CLC) — Union
intemationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ........... 1 i, B55 1,326 14 9
71| Sheet Metal Workers' International Association (AFL-CIO/CLC) —
Association internationale des tdliers (FAT-COI/CTC) ...cccccoovenen. 1 239 ; — 4 3
72| Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travmlleurs
unis de I'industrie de la chaussure d’ Amérique (FAT-COI/CTC). - = = = -
73| Shoe Workers’ Union, Boot and (AFL- CIO/CLC) Union des travau-
tears de la chaussure (FAT-COI/CTC) . o = - = =
74| Stage Employees and Moving Pictute Machme Operators of the Umted ’
States and Canada, Intemational Aliiance of Theatrical (AFL-CIO/ |
CLC) — Alliance internationale des machinistes de théAtre et |
des projectionnistes de cinéma des Etats-Unis et du Canada (FAT-
COL/CTC) ettt b st b et nean e et neva st sesstrssmsenssnebesearans ! 1 38 - 2 -
75| Steeiworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Métallurgistes unis !
d’ Amérique (FAT-COI/CTEC) iuiiiiiciiioniens et ee 2 2n - 3 3
76 { Stereotypers’ and Electrotypers' Union of North America, International
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des stereotymstes et élec-
trotypistes de I' Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) .. . - - - - - -
77| Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of Amenca
International Brotherhood of (Ind.) — Fratemité internationale
d’ Amérique des camionneurs, chauffeurs, préposés d'entrepdts et
BIAES (INAL) couvvicereceiineine s eens s s et sesssercnsenonesesasensenane I 1 472 3 20 11
78 | Telegraph Workers, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis du |
| tE1€RTAPhE (FAT-CO1/CTC) oooooeooeeeooososeeseeeesesssessssssssoeeesessosoe oo | - - - - -
79 | Textile Workers’ Union of America (AFL-CIO/CLC) — Union des |
travailleurs du textiie d' Amérique (FAT-COI/CTC) ...coeevvrevermreesencnnrens - - - - -
80 | Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unis du textile d’AmEAQUE (FAT-COI/CTC) ..r.ooowroeeoreeoeososesoseereeeen - - - - =
81| Tobacco Workers’ International Union (AFL-CIO/CLC) — Union interna-
tionale des travaitleurs du tabac (FAT-COI/CTC) .oveeeeerevmecaeee e - - = = =
B2| Transit Union, Amalgamated (AF‘L-CIO/CLC) — Syndicat uni du
transport ( FAT-COI/CTC) 1 151 - 1 i
83| Transportation Union, Unlted (AF‘L-CIO/CLC) — Travailieurs unls
des transports (FAT-COI/CTC) oo eeeeae et e nens 5 635 ~ - -
84 'I‘vpographlcal Union of North America, International — (AFL-CIO/
C) — Union mternatxona]e des typographes de 1'Amérique du Nord
(F‘AT-COI/CTC 1 61 - 3 3
85 Upholsterers’ lntematxona.l Umon of North America (AFL-C!O/
CLC) — Union intemationale des rembourreurs de I' Amérigue du
Nord (FAT-COI/CTC) .oovvvviieinsiererieeenss - - - - -
86| Woodworkers of America, Intemational (AFL-CIO-CL.C) — Union
intemationale des bicherons d’ Amérigue ( FAT-COL/CTC) wvveveeencnee. - - - = =
87 Total i, 69 22,354 2,712 320 336
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PARTIE 1. Syndicats locaux, effectil et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

= Manbioba Saskatchewan
Metropolitan area — Zone métropolitaine 1
Total Winnipeg Total
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Member- Women Coaventions Member-| Women Conventions Member- | Women Conv;ntlons
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives
Locaux | Effectif | Membres| Agree- | Employ-| Locaux Ef{e:tlf Membres, Agree- | Employ- Lo?:aux Effectlf | Membres| Agree- Employ-
féminins| ments ers féminins| ments ers féminins| ments ers
Conven- | Employ- Conven-| Employ- Cor;-ven- Em;loy-
tions eurs tions eurs tions eurs | N°
number — nombre !
|
6 2, 555 . - - 4 2,429 — i - 6 509 | . - | 64
| |
12 2,625 168 | 2 2 10 2,515 160 2 2 6 550 21 - - | 65
|
1 3,239 1,657 29 2u |l 1 3,239 1,657 | 29 14 ! - - - 5|66
3 |
] 1,774 424 2 21 | 8 1,760 417 25 19 - - - ‘ - -1 67
‘ | |
- - - - - - = - - - - - \ - - - |68
!

- - - - - - - - - - - - - -~ — | 88
2 1, 240 808 9 9 1 1,060 . 679 6 3 4 3, 206 2,521 46 46 | 70
2 483 - 3 4 2 483 - 3 4 3 141 - 8 8171

— = -1 =l = = = = = = = - = = - |72

- - - - - - - - - - - - - - - 13

' |
3 117 3 8 15 3 117 3 8 15 2 97 - 12 5 ) T4

35 9,153 156 45 44 22 2,561 82 24 22 13 2,296 1 16 16 | 75
1 n - 2 2 1 x - 2 2 1 ki — 1 1| 178
3 1,747 8 29 45 3 1,747 8 2 40 3 1, 180 52 30 25| 71
2 293 86 - - 2 293 86 - - 1 44 3 - - | 78

= = = = = = - = = = = = - = -1 79

= - = = = — = = = = - = = = — | 80

= - = - - - - - - - - - - - — | 81
1 1,116 10 2 2 1 1, 116 10 2 1 2 383 3 2 3| 82

12 2, 101 - 1 1 i 1,583 = 1 1 12 1,536 = - - | 83
2 211 21 12 12 1 187 21 11 11 4 182 13 14 14| 84
2 285 T4 2 2 2 285 74 2 2 - - - - - | 85
1 388 10 2 2 - - - - - 1 1,119 22 22 22| 86

226| 60,637 8, 979J 652 ki bl 1651 49,274 B, 666 583 604 183| 28,437 5,080 404 499| 87
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of FEach Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Saskatchewan

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Regina

Collective

f agreements

Conventions
collectives

Women
members

Member-

Locals ship

Employ-
ers

Agree-
ments

Membres
féminins

Locaux Effectif

Conven- Em-
ployeurs

1 | Actors’ Equity Association (AFL-CIO/CLC) —
‘\ (FAT-COL/CTC)

2 |Artists. American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) ~
| ne des artistes de variété (FAT-COI/CTC)

Guilde américai-

3 'Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost [nsula~
tors and (AFL-CIO/CLC) ~ Association internationale des poseurs

| d'isolant et des travailleurs de 1'amiante (FAT-COI/CTC).......ccovrnen.
4 |Automobiie, Aerospace and Agricultural Implement Workers of America,
International Union, United (CLC) — Le syndicat international des
travailleurs unis de i ‘automobile, de 1'aéronautique, de 1'astronauti-
que et des instruments aratoires d' Amérique (CTC) ..evevrnrerereree

!Bakery and Confectionery Workers' Internationai Union of America
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale d'Amérique des travailleurs
de boulangerie et de confiserie (FAT-COI/CTC)

<

6 |Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ International
Union of America, Joumeymen (AFL-CIO/CLC) — Union internatio-
nale d’Amérique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et propriétai-
res (FAT-COI/CTC)

7 |Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers,
International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité interna-
tionaie des chaudronniers, constructeurs de navires d’acier, forge-
rons, ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC) ......... FER

8 |Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distillery Workers of America,
International Union of United (AFL-CIO/CLC) ~ Union internationa-
le d’Amérique des travailleurs unis de brasseries, de la farine, des
| céréales, des emux gazeuses et de distilleries (FAT-COL/
'+ CTC)..

‘Bricklayers, Masons and Plasterers’ [nternational Union of America
(AFL-CIO/CLC} — Union internationale d'Amérique des briqueteurs,
magons et platriers (FAT-COL/CTC)

©

|
10 Broadcast Emplovees and Technicians, National Association of (AFL-
CIO/CLC) — Association nationale des employés et techniciens en
radiodiffusion (FAT-COI/CTC)

11 Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL.-CIO/
C) — Fraternité unie des charpentiers et menuisiers d’Amérique
(FAT CO1/CTC)

12 Cement, Lime and Gypsum Workers' International Union, United (AFL-
| ClO/CLC) — Union internationaie des travailleurs unis du ciment, de
| fa chaux et du gypse (FAT-COI/CTC)

13 Chemical Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) — Union
" gmg:)\ationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-COI/

14 Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Travail-
| leurs unis du vétement d’Amérique (FAT-COL/CTC) wmvrovvvovvosoe -

15 {Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
des communications d'Amérique (FAT-COI/CTC) ......... e

16 Plstxllery Rectifying, Wine and Aliied Workers' International Union
of America (AFL-C1O/CLC) —Union internationale d'Amérique des
distilleurs, rectificateurs, travailleurs du vin et main-d’oeuvre con-
nexe (FAT-COl/CTC)

Dolls, Toys. Playthings, Novelties and Allied Products of the United
States and Canada, International Union of (AFL-CIO/CLC) — Union,
internationale des travailleurs de la faprication des poupées, jouets,
n%xlvtg’?gs et produits assimilés des Etats-Unis et du Canada (FAT-
C

Electrical Radio and Machine Workers. International Union of (AFL-CIO/
CLC) Svndicati international des travailleurs de I'électricité, de
radio et de machinerie (FAT-COI/CTC) ......

17

Association des acteurs !

l

|
l tions
number — nombre

10 1

41

1 | 240 23

1 102 | - 1

1 102 -

300 - 2

653 3

t3
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Saskatchewan J Alberta
Metropolitan area — Zone métropolitaine | e Metropolitan area — Zone métropolitaine
- — ota — —_—
Saskatoon ‘( Calgary
Collective Collective . Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions ‘Member- Women Conventions
Locals shlp members collectives Locals ship members collectives Locals | ship members collectives
Locaux | Effectif | Membres | Agree- |Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- |Employ- | Locaux lEifectir Membres | Agree- Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers féminins{ ments ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- Em-
tions ployeurs tions |ployeurs tions ployeurs | N°
number — nombre
- - - - - - 105 34 6 ! 6! - l 46 15 3 3 -1
|
- - % — = — . - = - -1 B = = - 2
i
= - — = 1 2 348 - 2 47 1 | 137 - 1 18| 3
—_ - - - - 3| 110 - 4 Ai 1 I 46 - 2 2| 4
I
- - - - - 3 405 85 1 10 i | 201 41 5 5 5
| [
= - - - - 1| 13 | - - - | 1 13 = = -! 6
E
[
1 !
1 44 - 2 3 4 1,192 - 16 23 2 1 426 - 9 12/ 7
i '\
1 52 | - 1 2 1 504 - 9 9 3. 10 - 3 3 8
]
1 89 - 5 5 3 903 - 7 0 | 1 ’ 41 - 3 62| 9
11 . = - 2| 135 = 1 al 1 | 73 - 1 1| 10
l 1 |
|
3| 307 - p-:] 24 16 © 4,965 118 326 279 i 2,168 54 258 209 11
1 38 - 1 2 5 381 - 6 6 1 123 - 4 1] 12
\
- - - - - 6 1,085 20 9 9 4 464 9 5 4| 13
‘ .‘
= = = = — = - - = = = = = = -] 14
|
| 773 422 1 - = - - - = = - - - -1 15
!
- l - = = - 1 58 1 1 1 1 58 1 1 1| 16
- ’ - - - - - - - - - - - - - - |17
- - - - = i} 157 146 1 1 - - = - — | 18
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PART 1. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A, INTERNATIONAL UNIONS — Continued

|

|

l

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Saskatchewan

Metropolitan Area — Zone métropolitaine

Regins

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members
Membres
féminins

Collective
agreements

Conventions

collectives

Agree-

ments

Conven-

tions

Employ-
ers
Em-

ployeurs

B’Electrlcal Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) ~

20

2

it

22

23

24

25

26

27

28

OI:vners unis de 1'électricité, radio et de la machinerie d’Amérique
(Ind.)

Electrical wOrkers lntematlonal Brotherhood of (AF'L. CIO/CLC) —
Fraternité internationale des travailleurs de lélectrlclte (FAT—
COI/CTC) .. S

Elevator Constmctors.
Union intemationale
COI/CTC) ..

Engineers, Intematlonal Unton of Operating (AFL-CIO/CLC) —
gxteé'natlonale des mécanlcxens de machines fixes
e e

Engineers, Amerlca.n F'ederatxon of Techmcal (AFL—CIO/CLC) -
Fédération américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COI/CTC)

Fire Fighters, Intemational Association of (AFL-CIO/CLC) — Asso-
ciation internationale des pompiers (FAT-COI/CTC).oocoivciiioeessrcsnn.

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CI0/CLC) —
Fraternité internationale des chauffeurs et graisseurs (FAT-
[010) P o ¥ o TSRO

Flint Giass Workers Union or North America, Amerlcan (AFL CIO)
Union américaine des travailleurs du verre de plomb de l'Aménque
du Nord (FAT-COI). .

Garment Workers’ Lmon Lntematlonal Ladles (AFL—CIO/CLC)
Union internationale du vetement pour dames (FAT-COI/CTC) ..

Garment Workers of America, United (AFL—CIO/CLC) - vaallleurs
unis du vétement d'Amerique (FAT-COI/CTC) ..

Intematlonal Union ol (AF‘L ClO/CLC) —
des constructeurs d’ascenseurs (FAT-

Union
(FAT’COI /

29\ulass and Ceramic Workers of North America, Unlted (AFL CIO/

30
31
32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

CLC) — Travailleurs unis du verre et de la céramlque de 1 Amerlque
du Nord (FAT-COI/CTC)... R

Grain_ Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédération
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC) .

Graphic Arts International Union (AFL-CIO/CLC)
tional des arts graphiques (FAT-COI/CTC).......cccomueeeeverceneceresoesseceeennn

Guard Workers of America, International Union, United Plant (Ind.) —
Union internationale des gardes d'usine unis d'Amérlque (Ind.)..........

Hatters, Cap and Miliinery Workers® International Union, United (AFL-
CIO/CLC) Union internationale des travailleurs de I'industrie du
chapean et de la casquette (FAT-COI/CTC) ... >

Hotel and Restaurant Employees® and Bartenders® International Union,
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des employés et barmen
d*hétels et de restaurants (FAT-COI/CTC) ..

Iron Workers, Intemational Association of Bridge, Structural and Oma-
mental (AFL-C[O/CLC) Association des travailleurs en ponts, en
fer structural et ornemental (FAT-COI/CTC).......covvuiivivrimrierenessieson

Jewelry Workers' Union, International (AFL-CIO/CLC) ~ Union inter-
nationale des travailleurs de ia bijouterie (FAT-COI CTC)

Labourers' International Union of North America (AFL- ClO/CLC) -
ggil%:%rgematmnale des manoeuvres de 1'"Amérique du Nord (FAT-
B - s FPPETE emsane et oo it ronandanasess - smnananamalBie e cevs <t cnens atmmatbamas

Lathers® International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) -
Union internationale des poseurs "de lattes de bols de fil et de m tnl
(FAT-COI/CTC) ... e resenac SRS

Laundry, Dry Cleamng and Dye House Workers' Intemational Union
(CLC) — Union internationale des travailleurs de buanderies, d'étab-
lissements de dégraissage et de teintureries (CTC)

Leather Goods, Plastic and Novelty Workers* Union, lnternatlonal
(APL-CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs d'ar-
E:l%lés en cuir, en matxeres plaanues et nouveautés(FAT-COI/

)

Locomotive Engineers Grand Lntemational Brotherhood o{ (Ind )-—

Fraternité des mécaniciens de locomotive (Ind.)...

Longshoremen's Association, International (AFL- CIO/CL.C) - Asso-
ciation intemationale des débardeurs (FAT-CO1/CTC)

1,323

201

36

68

94

number — nombre

49
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PARTIE H. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

Saskatchewan - Alberta T T R—
Metropolitan area — Zone métropolitaine e Metropolitan area — Zone métropolitaine
= porllalne | Bt
Saskatoon Calgary .
Collective Collectlve } Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- [ Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives
Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres| Agree- | Employ- ! Locaux | Effectif | Membres = Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers | féminins ments ers
Conven- Em- Conven- Em- ‘ Com_'en- ETn-
tions | ployeurs tions | ployeurs tions ployeurs | N°®
number — nombre
I
[
- - - - - 1 194 - 1 1 - - | - - - |18
I
2 357 1) 14 12 4 7.300 934 15 ¢ 14 | 2 ! 4,920 501 8 5] 20
| L
=, = = || = - 2 194 - - 28 1 87 - — 1121
1 168 - 2 2 2 3,311 - 10 123 — - - - - |22
- - - - - - = - - - | - . - - - 123
1 209 - 1 1 5 1,501 - 5 5 1 690 - 1 1] 24
1 22 - b e 3 173 1 - - 1 150 1 - -1 25
|
- - = - - - - - - - - - - | - — |28
I R I ) ) R .
1 94 84 1 1 1 621 528 1 1 - - - - ~ | 28
{ 1
!
= = - = = 5 577 221 | 5 3 - - - = - | 29
- - - - - - - = - - - - - - - |30
2 58 16 ‘ 6 6 3 213 61 27 27 1 107 33 12 | 12| 31
- - - - - - - - - - - - - - - | 32
- - - — - - — - - - - - - - - |33
1 54 39 2 2 5 1, 067 345 29 58 1 289 98 1 37| 34
- - - = 2 4 1,668 = 43 81 2 826 - 12 37| 35
- - - - - - - - - - - - - - - | 36
1 371 - 4 21 2 3,704 - 94 247 1 1,404 - 86 157 | 37
- - - - - 2 94 - 16 20 1 32 - 6 6( 38
. . = = = = = = = = = - - - - | 39
- - - - - - - - - - - - - - - | 40
2 181 - - - 7 837 - - - 2 349 - - - &
- - - - - - - - - - - - - - - | 42
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

S—_—

Saskatchewan

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Regina

Locals

Locaux

Member-
ship

Effe_ctlf

Women
members
Membres
féminins

Collective

agreements
Conventions

collectives

Agree-
ments
Conven-
tions

Employ-
ers
Em-

ployeurs

43!
44

45

46

47

48

49

50 |
51

52

53

55
56

57

58

59
60
61
62

63

Longshoremen's and Warehousemen's Union, Intemational (CLC) —
Union internationaie des débardeurs et travarlleurs @ entrepﬁts

Machrmsts and Aerospace Workers. Intemanonal Association or
(AFL-CIO/CLC) — Association internationale des machinistes et
des travailleurs de 1’aéroastronautique (FAT-COI/CTC) ...

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL~CIO/CLC)
F‘m(t:ermte des travailleurs de I'entretien de la voie (FAT-COl/
)

Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile
Helpers and Finishers, Marble Setters’ Helpers, Marble Mosaic
and Terrazzo Workers’ Helpers, International Association of
(AFL-CIO) — Association intemationale des polisseurs, égréseurs
et tailleurs de marbre, d'ardoise et de pierre, des aides carre-
leurs et poseurs de marbre et des aides poseurs de mosai'que de
marbre et deterrazzo(FAT-COI)... o8

Meat Cutters and Butcher WOrkmen or North Amenca, Amalgamated
(AFL- ~-CIO/CLC) — Découpeurs de viande et bouchers unis d*Amé-
rique (FAT-COI/CTC)

Mme Workers of America, Umted (Ind) ~— Mineurs unls d’ Amenque

Molders and Alhed wOrkers Union, lnternatlonal (AFL CIO/CLC)
Union internationale des mouleurs et travailleurs asslmllés
(FAT-COL/CTC) .. R

Musicians, American Federatmn of (AFL CIO/CLC)-—
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC) ..

Newspaper Guild, The (AF‘L CIO/CLC) —La Gurlde des joumalrstes
(FAT-COI/C'IC)

Office and Proresslonal mployees lntemauonal Unlon (AFL-CIO/
CLC) ~ Union internationale des employés professionnels et de
bureau (FAT-COI/CTC)

0Oil, Chemical and Atomic Workers' International Union(AFL-CIO/
CLC) — Syndicat international des travaiileurs des industries
pétrolitres, chimiques et atomiques (FAT-COI/CTC) .uuviirmireniirnnns

Painters and Allied Trades, Intemational Brotherhood of (AFL-CI10/
CL.C) — Fraternité internationale des petntres et métiers connexes
(FAT-COI/CTC) .. .

Papermakers and Paperworkers. Umted (AF‘L CIO/CLC)
papetiers et travailieurs unis du papier (FAT-CO1/CTC) ..

Pattern Makers' League of North America (AFL-CIQ/ CLC) -
des modeieurs de 1" Amérique du Nord (FAT-COI/CTC)

Plasterers’ and Cement Masons' International Association of the
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) — Associa~
tion internationale des plﬁtners et cimentiers des
du Canada (FAT-CO1/CTC) . L .

Plumbing and Pipe Fitting lndustry 0! the Umted States and Canada.
United Assoclation of Joumeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) -~ Association unie des ouvriers qualifiés et apprentis
des métiers de plumbrer et de tuyauteur des ats-Unis et du
Canada (FAT-COI/CTC) .. T

Porters, Train, Chair Car, Coach Porters and Attendants, Brotherhood
of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) — Fraternlté du personnel des
wagon-lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC)

Pottery and Allied Workers, Intemationali Brotherhood of {AFL-CIO/
CLC) ~ Fraternité internationale des potiers et travailleurs assimilés
(FAT-COI/CTC)

Printing Pressmen and Asslstants’ Union of North America, Inter-
national (AFL-CIO/CLC) —
presses d’impresslon et aldes de 1’ Amérique du Nord (FAT-COL/CTC)

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of
(AFL-C10/CLC) - Fraternité internationale des travailleurs de
1a pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) .ooovecvervrremrirrannns

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fratemlté des
signaleurs de chemins de fer (FAT-COl/CTC) ........... B et ihiesusascus S

F‘ederation

Ou vriers-

tats-Unis et

Union internationale d*opérateurs de.

26

329

231

493

522

1. 150

16 |

57

103

44

number — nombre

45

137

402

29
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PARTIF II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chagque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

43

44

45

46

a7

48

49

50

51

52

53

54

55

57

59

60

61

62

Saskatchewan Alberta
~77 Metropolitan area — Zone métropolitaine Metropolitan area — Zone métropolitaine
—— Total
Saskatoon Calgary
T Collective T Collectlve [ Collective

1 agreements } agreements | agreements

] - - | -

Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions iMember— Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals i ship members coliectives
Locaux | Effectif [Membres | Agree- | Employ-| Locaux | Effectif ’Membres Agree- | Employ- | Locaux | Effectlf |Membres Agree- | Employ-

féminins | ments ers féminins | ments ers féminins | ments ers |
{ - - = - - - [
Conven- Em- Coniven- Em- Conven- Em-
| tions | ployeurs tions | ployeurs L tions ployeurs | No
I - - number — nombre : -

-— pa— - - - — — — — — | -_— 1 —_ - —-— - ’!
|
|

2 66 - 1 2 6 i 1,334 15 | 10 12 l 1 560 ’ - - -
I | 1 |
3 343 | - = - 171 1,985 - - - 1] 1s2 - = -
» l
| 1 |
| f {
| |
|
= = = . = = = = = = =nll - - = .
| | :
4 1,150 | 140 1 9 13 5,05¢ | 1.134 43 43 i 3 1,223 519 16 17 |
| |

- - - - - 10 | 1,466 - 4 5 1 253 - - - |

i |
|

- - - - - 2 347 - 6 6 1 287 - 5 5

l
1| 453 59 - - 2 1,997 249 - 1 ? 1 1,176 157 - 1
| ¢

- | - - - - 2 | 65 65 32 37 1 29 29 14 15

|

1 9 - 4 3! 9| 1,53 116 18 19 2 183 - 4 5
i |

1 153 - 32 23 5| 1,120 - 24 90 3 117 ; - 23 82

i ‘ \

. - . . — - . - — - Lo - - . .

l |

|
|
r =
|
1 13 - 6 6 4 | 467 - 45 105 2 | 185 = 43 40 |
[
[ | |
! !
1 306 - 1 - T 3,845 - 16 18 2 1,623 - 2 4
1] 76 9 1 3 4 281 5 30 30 2 128 4 11 11
= - - = = 4 534 19 8 8 2 135 3 4 4
- = = = = 1 a7 = = = = = = = =

63
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Saskatchewan

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Reglna

Locals

Locaux

Member- I
ship

Effectif

64

65

66

67

68

69

70

7

—

72

73

T4

7

w

76

77

'Service Employees’

Railway Carmen of the United States and Canada, Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) — Fratemité des wagonniers de ¢ hemins de fer des Etats-
Unis et du Canada (FAT-COI/CTC)

Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express
and Station Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fratet-
nité des commis de chemins de fer et de navires a vapeur, de ma-
nutenteurs de marchandises et d’employés de messageries et de
gares (FAT-COI/CTC) ...

Retajl Clerks’ International Associatlon (AFL-CIO/CLC) — Associa-
tion internationale des commis de détail (FAT-COIL/CTC) ..o

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) — Union
des employés de gros, de détail et de magasins & rayons (FAT-COI/
CTC)

Rubber, Cork, Linoleum and Piastic Workers of America, United (AFL-
CIO/CLC) — Travailleurs unis d'Amérique du caoutchouc, du iiége,
du iinoiéum et des matiéres plastiques (FAT-COIL/CTC) ....couverevemrneen

Seafarers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
gmon internationale des marins de i’Amérique du Nord (FAT- COI/
TC) -

lntematmnal Union (AFL- CIO/CLC) - Union
internationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ............

Sheet Metal Workers’' International Association (AFL-CIO/CLC) —
Association internationale des tdliers (FAT-COL/CTC) ..cvvecievevenerene

Shoe Workers of America. United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis
de I'industrie de la chaussure d' Amérique (FAT-COL/CTC)...

Shoe Workers’ Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) — Union des travail—
leurs de la chaussure (FAT-COI/CTC)

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the
United States and Canada, International Alliance of Theatrical
(AFL-CIO/CLC) - Ailiance internationale des
tre et des projectionnistes de cinéma des
(FAT-COI/CTC)

Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC)—Métallurglstes unis
d'Amérique (FA'I‘-COI/C'I‘C)

Stereotypers’ and Electrotypers’ Unlon of North America, International

(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des steréotypistes et élec-
trotypistes de 1'Amérigue du Nord (FAT-COI/CTC)...

Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America,
International Brotherhood of (Ind.) — Fraternité internationale

machinistes de théd-
tats-Unis et du Canada

|
78 |
79 |
80
81
82
83

84
85

86

87

d'Amérique des camionneurs, chauffeurs, préposés d’entrepdts et
aides (Ind.)

Telegraph Workers, United (AFL-CIO/CLC) —
té1égraphe (FAT-COL/CTC) .ccovriimiiinireriiainnensioesstsnssmssasssnsssssenssssssnsssns

Textile Workers’ Union of America (AFL-CXO/CLC) Union des tra-
vailleurs du textile d*Amérique (FAT-COI/CTC). o

Textile Workers of America, United (AFL-CXO/CLC)
unis du textile d’' Amérique (FAT-COI/CTC)

Tobacco Workers’ International Union (AFL-CIO/CLC) — Union inter-
nationale des travailleurs du tabac (FAT-COI/CTC)

Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Syndicat uni du trans-
POrt (FAT=COI/CTC) .cverccmrireriectriinssasssrassasansesasssens

Transportation Union, Unlted (AFL-C!O/CLC) - 'hava:lleurs unis
des transports (FAT-COI/CTC)... T

Typographical Union of North America. Internatlonal (AFL-CIO/CLC)—
Union mtemationale des typographes de 1’ Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC).

Upholsterers’ lnternatmnal Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des rembourreurs de 1’ Amérique du Nord (FAT-
CO1/CTC)

Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC)
nationale des biicherons d’ Amérique (FAT-COI/CTC) .

Travailleurs

Union inter-

Total ...

45

229

57

1,080

1,025

44

210

165

72

Women
members

Membres
féminins

number — nombre

37

1,398

Collective
agreements

Conventions
collectives

Agree-
ments

Conven-
tions

Em-
ployeurs

Employ-
ers

29

133

10

187
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PARTIE IL Syndicats locaux, elfectif et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

Saskatchewan Alberta
Metropolitan area — Zone métropolitaine Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total
Saskatoon Calgary
Collective Collective Collective
agreements agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals | ship | membets collectives Locals ship | members collectives Locals ship | members coliectives
= - = = E - 3 = . I
Locaux | Effectif | Membres | Agree- ]Employ- Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers téminins ments | ers
Conven- Em- Conven-~ Em- Conven- | Em-
tions |pioyeurs tions ployeurs l ] tions Lployeurs N°
number — nombre
| !
2 216 - - - 10 832 - - il 3 395 ‘ - = — | 64
| | | ‘
2 160 13 = = ‘ 11 841 71 1 2 5| 538 I 47 | 1 1 1{ 65
- - - - 5 2 3,753 1,914 28 20 1 1,600 ‘ 823 | 6 2| 66
| |
- - - - - 3 188 67 8 6 3 188 \ 67 | 5 3|67
- - - - - 2 308 - 2 2 1! 186 | - 1 1| 68
|
- - - - - | - - - - 1 - - - - | — | 69
\ i
2| 2,156 1,747 20 12 | 2 815 624 10 10 - ‘ - - - 1|70
|
1 46 - 6 ’ 6 4 999 - 18 189 2 440 - | 71 89 | M1
|
i |
- - J - - - - - - — - - - | - - - |13
|
1 40 - 3 2 4 163 8 4 20 31 146 s' 4 16 | 74
3 322 - 5| 4 18 2,386 - 27 29 7 840 - 12| 12 75
| 1
1 1 !
1 7 - 1 1 2 39 | - 4 4 1| 27 | - ‘ 3 276
1 | r |
1 155 15 1 5 3 3,437 106 98 130 3 3,437 | 106 98 ‘ 49! 77
|
= = = = - 1 250 85 - - - - - - - |18
- - - - - - = - - - - = - - - |79
- - - = = = . = ) = = = - - i - | 80
e e e R T T T = LY S A D) ) S ™
| | {
1 173 1 14 1] 4| 2,638 222 14 9 2| 1.906 221 1| 1] 82
3 357 - o l = ! 10 2,328 - 1 1 2 610 = — - | 83
| |
1 66 8 1 1 5 2717 5 23 23 1 134 - ‘ 10 | 10| 84
= . = = } - 2 262 67 3 3 1 30 10 1 1 1| 85
- - - - - 2 1,050 100 12 12 - - = - 11 86
|
54 9,165 2,554 164 | 167 2711 72,399 7,370 1,134 1,894 94 | 30,378 | 3,132 | 698 | 950 { 87




PART II. Local Unions, Membership and Collecti

— 86 —

ve Agreements of Each Reporting L abour Organization,

by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued
A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

Name of labour organl zation

Nom du syndicat ouvrier

No

Alberta

Metropolitan area — Zone metropohtame

Edmonton

Collective
agreements
Conventions

Women
collectives

members

Member-

Locals ship

Employ-
ers

Membres
féminins

Effectif Agree-

ments
Conven-
tions

Locaux

Em-
ployeurs

1
1| Actors” Equity Association (AFL-CIO/CLC) ~ Association des acteurs
| (PAT-COI/CTC)

2! Artists, American Gulld of Variety (AFL-CIO/CLC)
caine des artistes de variété (FAT-COIl/CTC)

— Guilde améri-

3| Asbestos Workers, Intemational Association of Heat and Frost Insul-
ators and (AFL-CIO/CLC) — Association intematjonale des poseurs
d'isolant et des travailleurs de I’amiante (FAT-COIL/CTC) ................

4| Automobile, Aerospace and Agricultural Implement Workers of America,
Intemational Union, United (CLC) — Le syndicat international des
travailleurs unis de I’automobile, de I'aéronautique, de 1'astronauti-

| que et des instruments aratoires @' Amérique (CTC)
5| Bakery and Confectionery Workers' Intemational Union of America
’ (AFL-CIO/CLC) — Union intemationale d'Amérique des travailleurs

de boulangerie et de confisetie (FAT-COI/CTC) ....cccocrerierrerennrrrinnnns
6: Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ Intemational
| Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) — Union intema-
. tionale d"Amérique des barbiers, coiffeurs cosmetologues et
' propriétaires (FAT-COL/CTC) .... N

Forgers and Helpers,

Fratemité intema-
constructeurs de navires d’acier,
forgerons, ouvrers de forge et aides (PAT-COL/CTC)

7| Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths,
Inte mational Brothethood of (AFL-CIO/CLC) ~
tionale des chaudronniers,

8 Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distiilery Workers of America,

Intemational Union of United (AFL-CIO/CLC) — Union intema-
| tionale d’ Amérique des travailleurs unis de brasseries, de la farine,
céréales,

des eaux gazeuses et de dxsnlleries (FAT- COI/

| des
i CTC)

|
Q:Bricklayers, Masons and Plasterers’ Intemational Union of America
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale d' Amérique des briqueteurs,
magons et platriers (FAT-COI/CTC) .

10! Broadcast Employees and Technicians, Natlonal Assoclatlon of (AFL-
CIO/CLC) — Association nationale des employés et techniciens en
radlod}ffuslon (FPAT-COI/CTC) . criricritieirriine et oneviriesrissinsnssasessessanesens

Carmpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fratemité unie des charpentiers et menuisiers d' Amérique
(FPAT-COL/CTC)

11

Cement, Lime and Gypsum Workers’ International Union, United (AFL-
CIO/CLC) — Union intemationale des travailleurs unis du ciment,
de la chaux et du gypse (FAT-COI/CTOC) ..o eeceeesesecee

Chemical Workers' Unlon, Intemational (AFL-CIO/CLC) ~ Union
internationale des travailleurs des produits chimiques (FAT-COL/
CTCO)

13

Clothing Workers of America, Amalgamated (AFL-CIO/CLC)
leurs unis du vétement d’Amérique (FAT-COI/CTC)

14

— Travailleurs

15/ Communications Workers of America (AFL-CIO/CLC)
des communications d'Amérique (FAT-COL/CTC)
Distillery, Rectifying, Wine and Allied Workers' Intemational Union
of America (AFL-CIO/CLC) — Union internationale d’ Amérique
des distilleurs, rectificateurs, travailleurs du vin et main-d’oeuvre
connexe (FAT-CO1/CTC) ..
Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United
States and Canada, Intemational Union of (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travailleurs de la fgbrication des poupées, jouets,
nouveautés et produits assimilés des Etats-Unis et du Caneda (FAT-
Col/CTC) .

Electrical, Radio and Machine Workers, Intemational Union of (AFL-
ClO/CLC) —Syndicat international des travailleurs de 1'électricité,
de radio et de machinerie (FAT-COI/CTC)

17

18

— Travail-

number — nombre

59 19

. 1

43

1
|
I

766

|

1,753 7 3

156

22

10



PARTIE Il. Syndicats locaux, effectil et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

British Columbia — Colombie-Britannique

ship

91

436

75

1,107

Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total =
B Vancouver - N
Collective Collective r
agreements agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Lacals
Lo;aux Effectif | Membres| Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres| Agree- | Employ- | Locaux
féminins | ments ers féminins | ments ers
Conven- Em- Conven- -
L tions |ployeurs tions | ployeurs
number — nombre
|
- 638 226 7 7 - 638 226 7 6 -
1 231 - 3 21 1 231 - 3 2 -
1 83 - 3 3 1 83 - 3 3 -
3 802 11t 21 17 2 732I 110 14l 13 -
! | |
|
2 747 30 - - 1 656 28 - “ - ‘ 1
i i |
3 1, 240 - 22 25 2 804 | - ! 16 l 1
|
| i
5 1,619 28 36 36 2 1,465 8| 32| 17 1
2 871 - 7 175 2 871 - 7 125 -
|
3 228 | 4 1 1 2 216 4 1 1 =
42 12,766 178 ' 215 229 1 8 7,487 40 122 131} 2
l @ ‘
i \
6 405 - 5 2 3 203 - | 2 1 -
1
1 616 512 12 12 1 616 512‘ 11 10 - |
I
| |
4 457 137 6 6 3 334 104 5| 5 -
|

AVNicwria

|
Member-‘ Women |

I Collective
! agreements
] —_
Conventions
members coilectives
= o — J
Effectif | Membres | Agree- | Employ-
féminins | ments ers
| Conven- lErn-
tions oyeurs
ions | [eeods *—;Nﬂ
l l )
- ! - l 1 ’ 1
B
[
ol =l = K
|
1
l }
2 — - | 8
= 5: 5 ki
| 214 3 8
| !
= | - g 17 9
- - - |10
- ’ 2 2 i1
- ! — = 12
|
- T
; |
- | 1 2 1
-1 - - |15
- - - |1,
- - - |
- - ~ |8
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PART I1. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,

by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Alberta

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Edmonton

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members

Collective
agreements
Conventions

collectives

Membres
féminins

Agree-
ments

Conven-
tions

BEmploy-
ers
Em-

ployeurs

19

21

22

23

24

25

26

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

Electrical, Radio and Machine Workers of America, United (Ind.) —
Ouvners unis de 1'électricité, radio et de la machinerie d’Amérique
(Ind.) . -

Electnca.l WOrkers, Intematxona.l Bmtherhood of (AFL-CIO/CLC) —
F‘ratem)xte internationale des travailleurs de l’électricité (FAT-COL/
cTC

Elevator Constructors,
Union lnternationale des

Engmeers lnternatlonal Union of Operatmg (AF‘L-CIO/CLC) Union

internationale des mécaniciens de machines fxxes(FAT-col/
Vo

International Union of (AFL-CIO/CLC) —
constructeurs d’ascenseurs (F‘AT—COI/

Engmeers American F‘edemtmn of Technlcal (AFL CIO/CLC)
Fédération américaine des ingénieurs-technlciens (FAT-COL/CTC)

Fire Fighters, International Association of (AFL-C[O/CLC) — Associa-
tion internationale des pompiers (PAT-COI/CTC) pm——

Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC)
Fratemité (nternationale des chauffeurs et gmsseurs(FAT—COI/
CTC)...

Flint Glass WOrkers Unlon of North Amerlca. Amerlca.n (AF‘L CIO)
Union américaine des travaxlleurs du verre de plomb de 1’ Amenque
du Nord (FAT-COD... -

Gament Workers’ Umon. Intematlonal Ladies (AF‘L—CIO/CLC) =
Union internationale du vBtement pour dames (FAT-COL/CTC)

Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unis du vétement d’Amérique (FAT-COI/CTC) .cvverrmeemmsereremverenensons

Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL-CIO/
CLC) — Travailleurs unis du verre et de la céraquue de |’ Amenque
du Nord (FAT-COI/CTC)... .

Grain_Millers, Ametican F‘ederatlon of (AF‘L ClO/CLC) —F‘edératlon
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC) . I

Graphic Arts International Union (AFL—CIO/CLC) = Syndicat lnterna—
tional des arts graphlques (FAT-COIL/CTC)...

Guard Workers of America, International Umon Umted Plant (lnd )—
Union internationale des gardes d'uslne unis d’ Amérlque (Ind.)..........

Hatters, Cap and Millinery Workers' International Union, United (AF‘L-
CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs de 1’industrie du
chapeau et de la casquette (FAT-COI/CTC) .cocovivimnicecrnimneninenmescneinnns

Hotel and Restautant Employees' and Bartenders’ International Union,
(AFL-CIO/CLC) — Union internationate des employés et bammen
d’hétels et de restaurants (FAT-COL/CTC) .ccouinermvursecccrrinsiismseninian

Iron Workers, Internatlonal Association of Bridge, Structurat and
Ornamental (AFL-CIO/CLC)— Association des travaxlleurs en ponts,
en fer structural et ornemental (FAT-COI/CTC) ..

Jewelry Workers' Union, International (AF‘L-CIO/CLC) Unlon
nationale des travailleurs de la bijouterie (FAT-COI/CTC) ..

Labourers® International Union of North America ( AFL- CIO/CLC) -
Union internationale des manoeuvres de 1’ Amerique du Nord (F‘AT-
CO1/CTC) e

Lathers" International Union, WOod Wire and Metal (AF‘L—CIO/CLC)—
Unioninternationale des poseurs de lattes de bols de fil et de métal
(FAT-COL/CTC) -

Laundry, Dry Cleaning and Dye House Workers' mtematlonal Union
(CLC) — Union interationale des travailleurs de buanderies,
d'établlssements de dégraissage et de teintureries (CTC) e

Leather Goods, Plastic and Novelty Workérs' Union, Internattona.l
(AF‘L—CIO/CLC) — Union internationale des travailleurs d’articles
en cuir, en matidres plastiques et nouveautés (F‘A'I‘-COI/
CTC) .

Locomotive Engineers, Grand International Bmtherhood of (Ind ) -
Fraternité des mécaniciens de locomotive (Ind.)...

Longshoremen's Association, Intemational (AF‘L-CIO/CLC)
ciation internationale des débardeurs (FAT-COI/CTC) ...

inter-

ASSO-

number — nombre

2,380

107

3, 288

667

12

698

842

2,300

62

276

33

28

31

10

42

14
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par province el zone métropolitaine, 1972 — suite
A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite

PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,

British Columbia — Colombie-Britannique

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Total
Vancouver Victoria
Collective Collective Collective |
agreements agreements agreements |
Member-| Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions 4
Locals ship members collectives Locals ship members collectives Locals ship members collectives
Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ~ | Locaux | Effectif | Membres| Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres | Agree- | Employ-
féminins | ments ers féminins | ments ers fémtnins | ments ers
Conven- Em- Conven- Em- Conven- Em-
tions | ployeurs tions | ployeurs tions ployeurs | N°
number — nombre
1 15 - 2 2 1 15 - 2 2 i - - = - |19
9 | 7,764 313 53 56 3 5,705 295 23 32 b 871 18 5 4120
}
1 210 - - 5 1 210 - - 5 = - O - - |21
7| 9.302 . 87 89 3| 8,833 . 72 78 1 125 = = - |22
= = = - = = = = = = - = - - - |23
33 1,831 - 33 33 12 1,378 - 12 12 3 196 - 3 3124
i
4 309 3 2 2 2 188 - 2 2| = - - - - |25
= = = = = = = = = - - - - = —~ |26
| |
2‘ 81 664 7 7 2| 81 664 7 7 - | - - m - |z
] [
3| 250 220 4 4 3 250 220 4 4 ~ | = £ = — |28
I |
! .
2 694 134 2 - 1| 285 100 | 1 = = - = = - |29
- - - - - - - - - - - - - - - 130
|
3 1,048 229 58 58 | 2 992 197 50 50 1 56 32 5 5 (31
- - - - - - - - - - - - - - - 132
- - - - - - - - - - - - - - -~ |33
l t |
3 7,908 3,993 69 201 3 7,487 | 3,780 64 185 = - - - - |34
I
3 2,471 - 43 180 2 2,319 - 40 134 1! 92 - 3 10 | 35
1 73 9 7 7 1 73 9 7 7 - - - - - ;36
|
6 9, 422 - 257 1,714 4 8,795 - 135 1,242 2 627 - 122 472 | 37
2 49 - 2 2 1 40 - 1 1 1 9 - 1 138
2 289 207 9 9 1 282 200 7 ] - - - - - |39
. = . - . — . . - . st - - . - | 40
12 945 - 1 1 2 327 - 1 1 - - - - - | 41
- - - - - - - - - - - - - - - 42
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PART H1. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Kach Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A, INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Alberta

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Edmonton

Collective
agreements

Locals

Locaux

Member-
ship

Effectif

Women
members

Membres
féminins

Conventions
collectives

Agree-
ments
Conven-
tions

Employ-
ers
Em-

ployeurs

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

57

58

59

60

61

62

63

Longshoremen’s and Warehousemen’s Union, International (CLC) -
Union intemationale des débardeurs et travailieurs d’entrepSts
(CTICY ittt et sttt et as st ete et s ane st amnana st asssses s s esaearasessareassraser

Machinists and Aerospace Workers, International Association of
(AFL-CIO/CLC) - Association intemationale des machinistes
et des travailleurs de I’aéroastronautique ( FAT-COI/CTC) ...couenn.en

Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) —
Frat%mné des travailleurs de l'entretien de la voie (FAT COI/
CTC

Marble, Slate and Stone Pohshers Rubbers and Sawyers 'I‘lle
Helpers and Finishers, Marble Setters’ Helpers, Marble Mosaic
and Terrazzo Workers® Helpers, Intemational Association of
(AFL-CIO) — Association internationale des polisseurs, égréseurs
et tailleurs de marbre, d'ardoise et de pierre, des aides carre-
leurs et poseurs de marbre et des aides poseurs de mosaique de
marbre et de terrazzo (FAT-COI) ..o eseseeneisasione

Meat Cutters and Butcher Workmen of North America, Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) — Découpeurs de viande et bouchers unis d’ Amé-
rigue (FAT-COI/CTC) ..

Mnhe dW)orkers of Amerlca Unlted (Ind) - Mmeursumsd Amér(que

Moiders’ and Allied WOrkers Union, Intematlonal(AFL-CIO/CLC)
Union internationale des mouleurs et travmlleurs a351m11és (FAT-
COL/CTC) . s

Musicians, American Federation of (AFL ClO/CLC) -
américaine des musiciens (FAT-CO1/CTC)

Newspaper Guild, The (AFL ClO/CLC) I_.a Gul]de des joumnhstes
(FAT- COI/CTC)

Office and Professlonal Employees' Intematlonal Umun (AFL-CIO/
CLC) - Union intemationale des employés professionnels et de
bureau (FAT-COI/CTOC) cioovvriiiiiiirriee s sreietieaarescsnesiassas e sbase s esseseevee s e

0il, Chemical and Atomic Workers’ International Union (AFL-CIO/
CLC) - Syndicat international des travailleurs des mdustrles
pétrolidres, chimiques et atomiques (FAT-COI/CTC) .

Palnters and Allied Trades, Intemnational Brotherhood of (AFL. ClO/
CLC) -~ F‘ratemité internationa]e des pelntres et métiers connexes
(FAT-COI/CTC) .. oo

Papermakers and Paperworkers Umted (AFL CIO/CLC)
papetlers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC) ..

Pattern Makers' League of North America (AFL.-CIO/CLC) - Ligue
des modeleurs de 1"Amérique du Nord (FAT-COI/CTC)

Plasterers’ and Cement Masons’ Intemational Association of the
United States and Canada, Operative (AFL-ClIO/CLC) — Associa-
tlon internationale des plﬁmers et cimentiers des Etats-Unis et
du Canada (FAT-COI/CTC) . .

Plumbing and Pipe Fitting Industry of the Umted States and Canada
United Association of Journeymen and Apprentices of the (AFL-
CIO/CLC) — Association unie des ouvriers quallfiés et apprentis
des métiers de plombier et de tuyauteur des Etats-Unis et du
Canada (FAT-COL/CTOC) ..ot st cies e seene e e st s

Porters, Train, Chair Car, Coach Porters and Attendants, Brotherhood
of Sleeping Car (AFL-CIO/CLC) — Fraternité du personne] des wagon-
lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC) ............

Pottery and Allied Workers, Intemational Brotherhood of (AFL-CIO/
CLC) — Fraternité intemationale des poners ettrava.illeurs asslmi]és
(FAT-CO1/CTC) .. e R

Printing Pressmen a.nd Assistants’ Union of North America, lnter-
national (AFL-CIO/CLC) — Union internationale doperateurs de
presses d’impression et aides de i'Amérigue du Nord (FAT-COI/
GIRCNL. .+ ou e emessnanessnsssaseasos susosusans osseessosmasnssessnsmssnssnmsansnssnssssntssssonsssssssasmsesinsinsons

Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of

(AFL-CIO/CLC) — Fratemité internationale des travailleurs de
la pulpe, du bisulfite et du papier (FAT-COI/CTC) .ocoviinivermmncrcrcns

Railroad Signalmen, Brotherhood of (AFL- ClO/CLC) F‘ratemlté des
signaleurs de chemins de fer (FAT-COl/CTC) .......

Féd ération

Ouvners-

number — nombre

2 590 - -

5 2,765 188 12

1 60 = 1

116 10

3 2,100 - 6

10

12

19

65

17
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX ~ suite

British Columbia — Calombie-Britannique

=] L ‘Metropolitan area — Zone métropolitaine
Total
Vancouver Victoria
Collective Coliective I Collective
agreements agreements | ! agreements
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions I Member- | Women Conventions
Locals ship | members collectives Locals ship | members collectives Locals ship members collectives
Locaux | Effectif | M_emhres Agree- | Employ-| Locaux | Effectif Membres | Agree- | Employ- Locaux | Effectif Mpmhres Agree- | Employ-
féminins | ments ers ' féminins | ments ers féminins | ments ers |
Conven- Em- | Conven- Em- Conven- Em- 4
tions | ployeurs tions uloyeu s tions ployeurs | N©
i ) | S S S —
number — nombre
11 ‘ 3,433 40 5 5 6 | 2,691 40 ‘ 5 5 | 1 142 - - - |43
11 1 7,989 161 2 227 7| 7412 161 207 171 2 333 - 19 18 | 44
. } | |
20 | 1,620 . 2 2 2| 283 - - - 1 % | - - - |45
' I
]
| I '
i | {

2 | 83 - 17 17 2 | 83 - 17 17 - - - - - | 46
. | |
15 4,55 | 2,011 51 51 11 3,738 1,530 45 42 - - - - 1|47

'
2 1,574 - 1 1 - I - - - - - - - - |48
w ' | | .
2 319 - 14 14 1 276 - 12 12 1| 43 | - 2 2 |49
|
2| 2038 218 = 2 1| 1,536 152 = 2 | 1 502 | 66 - -~ |50
2 930 197 | 17 7 1 778 148 6 ' 6 ‘ il : 152 49 1 1|51
E
2 4,081 2,239 130 147 2 4,081 2,239 129 125 - - - 1 1 (52
1 ‘ i
7 973 12 19 19 2 630 12 14 14 1 72 - 1 1 |53
|
! .‘ [
9 2,100 - 148 144 2 1,512 - 109 95 2 367 - 5 10 | 54
10 | 1,734 52 13 13 3 746 52 6 6 - - - - - |55
1 34 - 6 6 1 34 - 6 6 - - - - - | 56
|
|
3 | 697 - 10 10 2 647 - 2 3 1 50 - 8 6 |57
|
‘ I
I }
5 | 4,305 - 14 298 | 3 3,917 - 5 215 il 333 - 4 | 5 |58
|
1 47 - - - | 1 47 - - - - | - - - - |59
1 107 - 1 1 1 107 - 1 1 - - = = - |60
3 381 11 14 19 2 314 10 11 16 1 67 1 3 261
16 6,092 453 34 32 1 I 643 351 13 11 1 15 3 2 2162
1 87 - - - 1 87 - - - - - - - - |63
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PART I1. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued

No.

Name of labour organization

Nom du syndicat ouvrier

Alberta

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Edmonton

Collective
agreements
Member- Women Conventions
Locals ship members collectives

Locaux Effectif Mémbres Agree- Employ-
féminins ments ers
Conven- Em-
tions ployeurs

64

65

66

67

68

69

70
71
T2
13

4

75

76

7

8
19
80
81
82
83

84

85

86

87

Railway Carmen of the United States and Canada, Brotherhood of (AFL-
CIO/CLC) — Fraternité des wagonniers de chemms de fer des Etats-
Unis et du Canada (FAT-COI/CTC) .......

Railway, Airline and Steamship Clerks, Freight Handlers, Express and
Station Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fraternité des
commis de chemins de fer €t de navires a vapeur, de manutenteurs de
marchandises et d’employés de messageries et de gares (FAT-COI/
CTC)

Retail Clerks' International Association (AFL-CIO/CLC) — Association
internationale des commis de détail (FAT-COI/CTC) .cvvverevvererereenns

Retail, Wholesale and Department Store Union (AFL-CIO/CLC) — Union
des employés de gros, de détail et de magasins a rayons (FAT-COL/
(G15e))

Rubber, Cork, Linoleum and Plastic Workers of America, United (AFL-
CIO/CLC) — 'I‘ravaxlleurs unis d’Amérique du caoutchouc du iiege,
du linoléum et des matiéres plastiques (FAT-COL/CTOC) ......ooveeunn...

Seafarers’ Internatlonal Union of North America (AFL-COI/CLC) —
Union internationale des marins de 1'Amérique du Nord (FAT-COL/
CTC) X

'Service Employees' International Union (AFL-CIO/CLC) — Union inter-
nationale des travailleurs des services (FAT-COI/CTC) ...

Sheet Metal Workers’ International Association (AFL-CIO/CLC) ~ As-
sociation internationale des tOliers (FAT-COL/CTC) ....ureeeereeccinrconnes

Shoe Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis
de I'industrie de la chaussure d ‘Amérique (FAT-COI/CTC)

Shoe Workers' Union, Boot and (AFL-CIO/CLC) — Union des travail-
leurs de la chaussure (FAT-COI/CTC)

Stage Employees and Moving Picture Machine Operators of the United
States and Canada, International Alliance of Theatrical (AFL-CIO/
CLC) — Alliance internationale des machinistes de théitre et des
projectionnistes de cinéma des Etats-Unis et du Canada (FAT-COl/
CTC)

Steelworkers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Métallurgistes unis
d’Amérique (FAT-COI/CTC)

Stereotypers' and Electrotypers’ Union of North America, International
(AFL-CIO/CLC) ~ Union internationale des stéréotypistes et élec-
trotypistes de 1'Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) oovveeeerren.

Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, Interna-
tional Brotherhood of (Ind.) — F‘mtermte internationale d' Amenque
des camionneurs, chauffeurs, préposés d'entrepdts et aides
(Ind.)

Telegraph Workers, United(AFL-CIO/CLC) — Travailleurs unis du té-
légraphe (FAT-COI/CTC)

Textile Workers’ Union of America (AFL-CIO/CLC) — Union des travail-
leurs du textile d'Amérique (FAT-COI/CTC)

Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travailleurs
unis du textile d’Amérique (FAT-COI/CTC)

Tobacco Workers' Internationai Union (AFL-CIO/CLC) — Union inter-
nationale des travailleurs du tabac (FAT-COI/CTC) '
Transit Union, Amalgamated (AFL-CIO/CLC) — Syndicat uni du trans-
port (FAT-COI/CTC)
Transpottation Union, United (AFL-C10/CLC) — Travailleurs unis des
transports (FAT-COI/CTC)

Typographical Union of North America, International (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des typogmphes de 1'Amérique du Nord (FAT-
CO1/CTC)

Upholsterers’ International Union of North America (AFL-CIO/CLC) —
Union internationale des rembourreurs de 1'Amérique du Nord (FAT-
COI/CTC)

Woodworkers of America, International (AFL-CIO/CLC) — Union inter-
natlonale des bicherons d' Amérique (FAT-COI/CTC) woovivvrvrerveeirennnnn

Total

number — nombre

3 339 = - 1

1 2,153 | 1,091 22 15

2 815 624 10 4

1 250 85 - -

1 698 1 12 4

4 980 - 1 1

1 74 2 10 10

1 232 57 2 2

1 743 51 - 1
90 32,791 3,373 283 52
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PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. SYNDICATS INTERNATIONAUX - suite

British Columbia — Columbie-Britannique

Metropolitan area — Zone métropolitaine

Total
Vancouver Victoria
Collective Collective ! Collective I
agreements agreements | agreements |
Member- | Women Conventions Member- | Women Conventions Member- | Women Conventlons
Locals ship members collectives Locals ship | members collectives Locals ship | members collectives
Locaux | Effectlf | Membres | Agree- | Employ- | Locaux | Effectif | Membres| Agree- rEmploy- Locaux | Effectif i Membres | Agree- \ Employ- |
féminins | ments ers féminins | ments ers | féminins | ments ers |
Conven- | Em- Conven-| Em- { Conven- Em-
tions | ployeurs tions ployeursl ) tions ployeurs l N°
number — nombre
10 996 - 1 t 3 530 - - = - . . . — |ea
l
|
|
| | ’
20 1,870 462 4 5 11 1,433 389 3 ' 4 3 | 91 6 ’ 1 165
! 6120 | 2,988 47 45 1| 6120 | 2968 | 47 25 - - - N 3 |66
!

3 2,165 ‘ 469 51 42 2 1,969 438 51 28 - l - - ‘ - 3 |67
- - 2 - . - . =1 = o = - - ~ 8
- . S = 1 = =" - | = 9 = = = | = - le9

[ | |
1 1,626 870 40 41 1 1,626 870 40 40 - - } - - - 170
3| 1,975 | = 31 34 2| n132}) - 3 6 | 1 243 = ‘ 28 13 M
i
=l - = = = - - | - - = l - - ’ = - - |72
| i {
1 2 12 1 1 1 26 12 | 1| 0| - - | _‘ - - |3
1 | |
| [ ‘ ‘ | ‘
6 | 565 186 25 23 5 538 166 | 23 20 i 27 | 20 | 2 3 |74
50 | 12,334 285 121 ] 118 19 | 3,971 l 243 | 77 | 74 1 { 74 | 20 ' 1| 1|75
1 L 1
| i | | | |
1 69 | = 5 | 5 1 69 \ = , 5 3 | = = ‘ = 1|76
| i i H i
| ]
4 | 16,329 1,414 387 1,142 | 4 | 16,329 | 1,414 387 688 =11 - - - 55 |77
i '.
3 673 144 - | - 2 531 } 109 - - | - : - = - - |78
'
= = = - - = - “ - = = - - - - - |79
= = = - = = - = = - = - - = - |80
| ] |
| |
= = = = = = = = - = = = = = — |81

2 2,133 16 9 13 1 1,868 13 8 ‘ 6 1 \ 265 3 1 1 (82
16 2,692 - 3 3 i 1,109 - 3 | 3 - - b - — |83
6 1,245 52 36 36 2 970 45 30 24 2 242 2 3 3 (B4

1 380 125 16 16 1 380 125 16 16 - - - - — 185
13 | 43,343 1,114 357 348 5 18,835 ‘| 490 124 88 1 21 161; 34 12 16 (86
436 (201,924 | 20,509 2,821 5,784 192 140,053 | 18, 494 2,058 3,875 39 8,890 | 256 243 674 (87
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PART I1. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued — A. SYNBICATS INTERNATIONAUX - suite

Metropolitan areas — Zones métropolitaines Other areas — Autres zones
Total Total
| Collective Collective
Name of labour otganizatlon ‘ agreements agreements
Nom du syndicat ouvrier ‘;Member— Women | Convent'ions Member-| Women Conventions
Locals| shlp |members  coliectives Locals| ship |members| coliectives
Locaux | Effectif [Membres| Agree- Employ- [ ,ocaux |Effectif Membres| Agree- Employ-
féminins| ments ers féminins | ments ers
Conven-| Em- Conven-| Em-
tions |ployeurs tions |ployeurs
number — nombre
Actors’ Equity Association (AFL-CIO/CLC) — Assoclation des acteurs
(RATCCOI/CRE) ommrmtus..eomosorgieemseeesesssFiuner oo B o, 00N oo P I, B 1| 2,965 | 1,038 49 49 - 1,044 356 6 6
I
Artists, American Guild of Variety (AFL-CIO/CLC) — Guilde américaine
des artistes de variété (FAT-COI/CTOC) ..ivvcimimieciiinreisimonasiinenes 2 331 234 8 7 - - - - 1
Asbestos Workers, International Association of Heat and Frost Insu- '
lators and (AFL-C10/CLC) — Association internationale des poseurs
d’isolant et des travailleurs de l'amfante (FAT-COI/CTC) ...... 9 2,459 - 15 126 - - - - 18
Automobile, Aerospace and Agricuitural Implement Workers of America, |
International Union, United (CLC) — Le syndical International des |
travailleurs unis de |'automobile, de 1’aéronautique, de 1'astronautique |
et des instruments aratoires d’ Amérique (CTC) .ovvvvcoievieioeereerenresnes 71 "79.02’7 9,642 | 323 ‘ 314 39 | 28,239 | 3,784 111 107
Bakery and Confectionery Workers’ International Union of America : [ i
(AFL-CIO/CLC) —~ Union internationale d'Amérique des travailleurs | i [
de boulangerie et de confiserie (FAT-CIO/CTC) .. o 21 | 9,469 1 2,354 117 125 7 1,847 430 32 26
Barbers, Hairdressers, Cosmetologists and Proprietors’ International i
Union of America, Journeymen (AFL-CIO/CLC) ~ Union internationale | i ‘
d'Amérique des barbiers, coiffeurs, cosmétologues et propriétaires | } | ‘
(FAT-COI/CTEC) oo ecrimetcmuemscraseemseasesesesneaneoncere raessatossssessscarersseenssnsisseocen | 6| 831 47 - - - 67 | - = =
Boilermakers, Iron Shipbuilders, Blacksmiths, Forgers and Helpers, ‘ { [
Intemational Brotherhood cof (AFL-CIO/CLC) — Fraternité interna- | !
tionaledes chaudronniers, constructeurs de navires d'acier, forgerons, ' I \
ouvriers de forge et aides (FAT-COI/CTC) .. } 24 ' 8,799 | - ' 85 ’ 140 7 628 | - 4 } 36
Brewery, Flour, Cereal, Soft Drink and Distiliery Workers of America, | | I
International Union of United (AFL-CIO/CLC) — Union internationale | | |
d’'Amérique des travailleurs unis de brasseries, de la farine, des i ! |
céréales, des eaux gazeuses el de distilleries (FAT-COlI/CTQ) .......... 48 11,073 I 316 199 137 | 36 890 45 36 88
Bricklayers, Masons and Plasterers’ International Union of America ‘ l !
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale d'Amérigue des briqueteurs, ! \
magons et platriers (FAT=-COI/CTC) v iviiinecn e immetainticansinssess s 23 | 8,497 | - | 111 531 [ 25 | 2,050 - 71 171
Broadcast Employees and Technicians, National Association of 5 '
(AFL-CIO/CLC) — Association nationale des employés et techniciens ‘\ 4 |
en radiodifusion (FAT-COI/CTC) .iiiiiinriicieniesissnisssiiaescosesseensnes i 25 | 3,261 | 100 | 24 23 | 18 387 33 8 9
Carpenters and Joiners of America, United Brotherhood of (AFL- ‘ ‘ 1 ‘
ClIO/CLC) — Fratemité unie des charpentiers et menuisiers | | i ! i
d'Amérique (FAT-COI/CTOC) ..o.oniiiririrciriesinisceissesssssnsenresesesosssstesenes 81 49,078 l 943 723 | 868 131 |25, 469 707 487 521
Cement, Lime and Gypsum Workers' International Union, United | ‘
(AFL-CIO/CLC) ~ Union internationale des travailleurs unis du ! | :
ciment, de la chaux et du gypse (FAT-COI/CTC) ...cccovvurivioraecorersvenns l 25 ‘ 2,778 ' - | 48 56 25 | 2,165 - 25 18
Chemical Workers’ Union, International (AFL-CIQ/CLC) — Union inter- i | !
nationale des travailleurs des produits chimigues (FAT-COI/CTC) .... l 67 12,261 | 1,681 117 108 26 | 2,836 354 30 33
Clothing Workers of America, Amalgamated (AF‘L.-CIO/CLC) Travail- i
leurs unis du vétement d’ A'nénque (FAT-COL/CTC) .. etoresesmsrervesvensh | 33 14,022 | 9,418 38 254 16 | 2,422 | 1,932 2 24
Communications Workers of America (AF‘L—CIO/'CLC)—Travaiileurs ’
des communications d'Amérique (FAT-COL/CTC) ...o.cucnviuoroncivceriiicnnens 3| 2,192 1,279 5 5 3 582 297 2 2
Distiilery, Rectifying, Wine and Allied Workers' International Union of
America (AFL-CIO/CLC) — Union Iinternationale d'Amérique des
distilleurs, rectificateurs, travailleurs du vin etmain-d'oeuvre connexe ; |
(FAT-COI/CTO) oeiiiieriiiimnertrnnseeeeeeseesemese e assssessnsensss s ssseaos st e aan e anranern 13 | 2,488 | 580 17 17 7 796 251 7 7
Dolls, Toys, Playthings, Novelties and Allied Products of the United | :
States and Canada, International Union of (AFL-CIO/CLC) — Union | i
intemationale des travailleurs de ia fabrication des poupées, jouets, [ |
nouveautés et produits assimilés des Ktats-Unis et du Canada | [
(BAT -COI/CTE) .. ..cnraemsiuiuaansuosersaressstssmmsnsississones sessrssesssssssandss st isnsaassmssnsse 1 800 670 9 9 - - - - .
Electrical, Radio and Machine Workers, International Unmn of (AFL-
CIO/CLC) — Syndicat international des travailleurs de 1'8lectricité,
de radio et de machinerie (FAT-COL/CTC) ....ocvveeiorivievenviiisinienerireeinnn 38 15,928 12,285 38 38 27 16,442 1 3,519 27 217
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PART 11. Local Unions, Memhership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A INTERNATION AL UNIONS — Continued — A, SYNBICATS INTERNATION AUN — suite

Metropolitan areas — Zones métropolitaines

Other areas — Autres zones

Total Total
T T l
[ Collective T | Collective
Name of labour organization ; agreements ( | agreements
Nom du syndicat ouvrier \ Member-\ Women Conv;ntions ’Memher— Women | Conve—ntions
Locals shxp | members! collectives Locals| ship members collectives
Loc.au)q Effectir Membres| Agree- | Employ-| Locaux Ertecﬂf Membres Agree- | Employ-
féminins| ments ers féminins| ments | ers
Conven-{  Em- [ Conven-l Em-
tions |ployeurs, | tions J‘ ployeurs
number — nombre
Electrical, Radio and Machine Warkers of America, United (Ind.) — ] ( | | | |
Ouvriers unis de 1'électricité, radio et de la machinerie d'Amérique [ { ! |
(Ind.) ....... N S 38 ‘ 15,441 | 3,855 79 74 9| 4,659 919 14 15
Electrical Workers, International Brotherhood of (AFL- CIO/CLC) ! | I I
Fraternité lnternatlonule des travailleurs de I'électricité (FAT-COIL/ ] i
o O ‘49 5361 4,328 j 220 | s21] 55| 10,164 | 2.132| 102 103
Elevator Constructors, International Unlon of (AFL-CIO/CLC) — Union | |
internationale des constructeurs d'ascenseurs (FAT-COI/CTC) ......... 10 | 2,209 ' - | 1 i 37 | - - - - | -
Engineers, International Union of Operating (AFL-CIO/CLC) — Union i ! I
internationale des mécaniciens de machines fixes (FAT-COI/CTC) 18 | 25,648 | - | 160 2717 10 707! - 39 39
Engineers, American Federation of Technical (AFL-CIO/CLC) ~ Fé- | i ‘ ‘ l 1 |
déralion américaine des ingénieurs-techniciens (FAT-COI/CTC) ... ’ — - - ! 1 22 “ 2, 1,042 28 29 | 8
Flre Fighters, International Association of (AFL-CIO/CLC) — Associa- | | | | |
tion internationale des pompiers (FAT-COI/CTC) viivrienrisicsssensassesans 88 | 13,906 - 90 I 90 78| 2,281 - 76 76
Firemen and Oilers, International Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) ~ [‘ i i
Fraternité internatlonale des chnufteurs et graisseurs (F‘AT COl/ ‘ ‘ i | | !
CTC) ... = w| 23 1,74| 00 19 180 22 3w 3 3] 4
Flint Glass Workers Union of North America, American (AFL-C]O) : ] i i |
Union américaine des travallleurs du verre de plomb de 1'Amérique 1 | 1 ‘
du Nord (FATACOD) oiiiirecesieiessssssseassaesssaasse o 1 l 85 | 47 \ 1 1 1, 104 13 1 1
Garment Workers' Union, International Ladies (AFL-CIO/CLC) — Union ‘ ] | ( |
internationale du vétement pour dames (FAT-COI/CTC) ..cccocvevecorennens 29 123,150 | 19,153 t17 1171 i 252 1 247 - -
Garment Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) — Travallleurs ‘ ]
unis du vétement d*’Amérique (FAT-COI/CTC) ....ccvrvrreene F 8 1,911 | 1,59 18 | 18 3 361 326 3 3
Glass and Ceramic Workers of North America, United (AFL- CIO/ ‘ ! | | :
CLC) — Travailleurs unis du verre et de la céramique de 1'Amérique | |
du Nofd (FAT-CO1/CTC) covvreiiver ettt csis s o cscsiscsinssessamsassssresesns 32 | 6,185 | 1,467 32 38 18 | 2,587 | 601 16 10
Grain Millers, American Federation of (AFL-CIO/CLC) ~ Fédération [ .
américaine des meuniers (FAT-COI/CTC) ....cccevvecvvnnenes 5 1,610 566 | 7 71 2 340 ! 126 4 4
Graphic Arts International Union (AFL- CIO/CLC) - Syndlcat interna- { | [
tional des arts graphiques (FAT-COI/CTC) . . 29 ;10,166 | 1,702 | 325 361 2 70 | 51 8 8
Guard Workers of America, International Union Unlted Plant (lnd )— [ | |
Union internationale des gardes d'usine unis d'Amérique (Ind.) . 3 553 - 19 té = = - - | 3
Hatters,Cap and Miliinery Workers' Internationai Union, United (AF‘L- \ ! | {
CIU/CLC) — Union internationale des travailleurs de I'industrie du I | ‘ | |
chapeau et de la casquette (FAT-COI/CTC) ..o iivrmiieieieienccaiecas 8| 1,213 618 | 58 ! 58 Il 130 60 1 1
Hotei and Restaurant Employees’ and Bartenders® International Union ‘ | f
(AFL-CIO/CLC) — Union internationale des employés et barmen d’ hﬁ- | | | | [ |
tels et de restaurants (FAT-COI/CTC) .. 21 22,563 | 9,646 302 633 13 881 436 37 85
Iron Workers, International Association of Bridge, Structural and Orna- ' | ‘ J \
mental (AF‘L CIO/CLC) — Association des travailleurs en ponts, en ‘ ‘ ‘ | !
fer structural et ornementai (FAT-COI/CTC) ... S ———————————— 23 | 15,206 - 143 | 511 | 1 127 - | —_ 93
Jewelry Workers’ Union, International (AFL-CIO/CLC) — Union inter- ‘ ’ [ { ’ |
nationale des travailleurs de la bljouterie (FAT-COI/CTC) ..ccoovirianne 2 213 28 8 | 8 1| 310 63 | 5 5
Labourers' Internationpal Union of North America (AFL-CIO/CLC) — | ! ! i |
Union internationale des manoeuvres de l'Amérique du Nord (FAT- ‘ l ‘ \ | '
C O1YiCiTCH) oo | sw——— S . SO sassea v 57550 28 | 44,792 - 1,083 | 5,036 12 | 3,826 | — | 457 | 823
Lathers® International Union, Wood, Wire and Metal (AFL-CIO/CLC) — ' '
Union internationale des poseurs de lattes de bois, de fil et de métal ' l '
({FAT-COL/CTOC) ....utivierirerviersenereesassstasssassssesss sassassvontonsss snsmemsssssesnsmenessscesssnan 13 1,311 | - ‘ 47 | 87 ‘ 3 42 | - | 13 14
Laundry. Dry Cleaning and Dye House Workers' Intemnational Union \ | I |
(CLC) — Union internatlonale des travailleurs de buanderies, d’éta- | | 7
blissements de dégraissage et de teintureries (CTC) ..cvivevieirirsnrennes 3| 2,426 | 1,999 13 23 1 7 T 2 4
Leather Goods, Plastic and Novelty Workers” Union, International [
(AFL- CIO/CLC) — Union internaticnale des travalileurs d’articles i |
en cuir, en matiéres plastiques et nouveautés (FAT-COI/CTC) . - 2| 1,442 968 34 34 - i = = — 3
Locomotive Engineers, Grand International Brotherhood of (Ind. )— Fra- ‘ |
ternité des mécaniciens de locomotive (Ind.) 40 | 3,887 = 4 4 58 ' 3.447 - 21 2
Longshoremen’s Association, International (AF‘L-CIO/CL(:) — ASsso- !
ciation internationale des débardeurs (FAT-COI/CTC) ... o 26 | 6,197 = 47 55 | 10 | 816 - 13 13
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

PARTIE II. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,

par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. INTERNATIONAL UNIONS — Continued — A. SYNDICATS INTERNATIONAUX — suite
Metropolitan areas — Zones métropolitaines Other areas — Autres zones
Total Total
Collective Collective
Name of labour organization agreements agreements
Nom du syndicat ouvrier Member-| Women Conventions Member-| Women Conve_ntions
Locals| ship |[members| collectives Locals| ship members| collectives
Locaux Effectif \Membres| Agree- | Employ-|Locaux{ Effectif Mem_bres Agree- |Employ-
féminins| ments ers féminins| ments ers
Conven-| Em- Con—ven- F;n-
tions |ployeurs| tions |ployeurs
number — nombre
Longshoremen’s and Warehousemen's Union, International (CLC) — |
Union internationale des débardeurs et travailleurs d’entrepdts (CTC) 7| 2.833 40 ) 5 4 600 - - -
Machinists and Aerospace Workers, International Association of (AFL-
CIO/CLC) ~ Association internationale des machinistes et des |
travailleurs de |'aeroastronautique (FAT-COL/CTC) ...ccovcviveicenreevenrennes | 114 | 40,436 | 2,838 408 316 57 [ 9,075 589 113 163
Maintenance of Way Employees, Brotherhood of (AFL-CIO/CLC) — Fra- .
ternité des travailleurs de I’entretien de la voie (FAT-COI/CTC) ..... | 46 | 6,344 - 2 2 129 11,120 - 8 8
Marble, Slate and Stone Polishers, Rubbers and Sawyers, Tile Helpers:
and Finishers, Marble Setters’ Heipers, Marble Mosaic and Terrazzo
Workers' Helpers, International Association of (AFL-CIO) — Associa-
tion internationale des polisseurs, égréseurs et tailleurs de marbre,
drardoise et de pierre, des aides carreleurs et poseurs de marbre
et des a.\des poseurs de mosaique de marbre et de terrazzo (F‘AT-
con .. ¥ . - 3 286 - 23 23 - - - - -
Meat Cutters and Butcher WOrkmen of l\orzh Amenca Amalgamated
(AFL-CIO/CLC) — Decoupeurs de viande et bouchers unis d’ Ame- |
rique (FAT-COI/CTC) ..oovrevvcennnne = . 95 38,713 [12,324 ' 306 304 51 112,077 | 3,157 126 126
Mine Workers of America, Unlted (lnd) — Mineurs umsd Aménque
(Ind. - . 1 253 - - 1 22| 6,118 - 16 15
Molders’ and Allled WOrkEl’S Umon Intemauonal (AFL-CIO/CLC) ‘ |
Union internationale des mouleurs et travailleurs asslmlles(FAT— |
COI/CTC) .. - 17 | 3,881 526 | 67 69 13 | 1,963 178 19 17
Musicians, American Federation of (AFL-CIO/CLC) - Fédemtion '
américaine des musiciens (FAT-COI/CTC) ..... 23 | 24,872 | 2,498 - 27 14 | 3,928 349 - 25
Newspaper Guild, The (AF‘L—CIO/CLC) —La Guxlde desmumahstes ‘ }
(FAT-COL/CTC) . 6 | 3,051 969 19 17 - - - - 2
Office and Prorpsswnal Bnployees' Intemauonal Umon(AFL-C!O/
CLC) — Union internationale des empioyés professionnels et de ‘ I
bureau (FAT-CO1/CTC) 23 110,188 | 5,501 365 353 40 | 2,823 938 61 94
Oil, Chemical and Atomic Workers® International Union (AF’L«CIO/
CLC) — Syndicat international des travailleurs des industries |
pétroliére, chimique et atomique (FAT-COI/CTC) ...ovvmvveeiiiervriciernnnnn. | 48 | 8,078 890 111 98 42 | 6,790 346 52 65
Pajnters and Allled Trades, International Brotherhood of (AFL-CIO/
C) — F‘ratemxte 1ntemationale des peintres et métiers connexes
(FAT-COI/CTC) o B 45 | 11,887 - 329 544 14 99 - 66 95
Papermakers and Paperworkers, United (AF‘L ClO/CLC) Ouvriers-
papetiers et travailleurs unis du papier (FAT-COI/CTC) |l 24 | 3,931 92 26 26 45 | 17,220 70 44 44
Pattern Makers' League of North America (AFL-CIO/ CTC) ngue |
des modeleurs de |'Amérique du Nord (FAT-COL/CTC) . | 4 | 280 | - 22 22 - - - - ~
Plasterers’ and Cement Masons' International Assocmtion ot the ’ ‘ ;
United States and Canada, Operative (AFL-CIO/CLC) — Associa-
tion intemationale des plﬁmers et clmentlers des tats-Urus et du | |
Canada (FAT-COI/CTC) .cvovvcinsiicinns il % | 42m1 -~ 90 337 5 129 - 3 9
Plumbing and Pipe Filtting Industrv of the Unued States and Canada | !
United Association of Journeymen and Apprenuces of the (AFL- ! [
CIO/CLC) — Association unie des ouvriers qualifiés et apprentis |
des métiers de plombler et de tuyauteur des ats-Ums et du Canada ;
(FAT-COI/CTC) . 39 (32,150 7 | 88 592 30 | 4,817 - 106 216
Porters, Train, Chair Car Coach Porters and Attendants Brotherhood of
slpepmg Car (AFL-CIO/CLC) ~ Fraternité du personnel des wagon-
lits et des préposés aux trains de voyageurs (FAT-COI/CTC) .. . 4 ‘ 218 - 1 10 - - - - -
Pottery and Allied Workers, Intemationai Brotherhood of (AFL- Cle
C) - F‘ratemltémtematlonale des poners et tra»ailleum aswmies { |
(F‘AT-COI/CTC) . e 4! 1,059 535 4 51 14 724 148 13 12
Printing Pressmen and Assistan!s Umon or North \Amenca Interna~
tional (AFL-CIO/CLC) — Union internationaie d’opérateurs de pres-
ses d'impression et aides de 1’Amérique du Nord (FAT-COI/CTC) .. 38 | 8,818 | 1,326 252 244 19 | 1,205 371 31 40
Pulp, Sulphite and Paper Mill Workers, International Brotherhood of
(AFL-CIO/CLC) — Fraternité internationale des travailleurs de la
pulpe, du bisuifite et du papier (FAT-COI/CTC) .. B 51 |12, 311 980 81 79 90 [27,882 529 115 101
Railroad Signalmen, Brothethood of (AFL-CIO/CLC) Fratemité des
signaleurs de chemins de fer (FAT-COI/CTC) .oovevvrivenvecnccn. . 11 636 - 3 3 10 511 - - -
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PART Il. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

P ARTIE 1l. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chague syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

A. INTERNATIONAL UNIONS — Concluded — A, SYNDICATS INTERNATIONAUX — fin

Metropolitan Areas — Zones métropolitalnes

Other areas — Autres zones

Total Total
Collective Collecnve
agreements agreements
Name of labour organization -
- Member- | Women Conventions Membert- | Women | Conventlons
Nom du syndicat ouvrier Locals|  ship members | collectives | Locals| ship |members ~ collectlves
— — -— o - — - —
Locaux| Effectif | Membres| Agree- |Employ-|Locaux| Effectif ‘Membres Agree-—rEmploy-
féminins | ments ers !fﬁmimns; ments ers
Conven-| Em- Conven-{ Em-
o tions |ployeurs tions |[ployeurs
Railway Cam/\enof the United Sé.ates and C&nadaa B;Iotherht:’odrof TN ) R
(AFL;C10/CLC) — Fratemité des wagonniers de chemins de fer
des Etats-Unis et du Canada (FAT-COl/CTC)... 42 10,072 9 3 5 39| 2,786 = I 3 4
Raitway, Airline and Steamshlp Clerks, Frelght H&ndlers, |
Express and Station Employees, Brotherhood of (AFL-C10/ [
CLC) - Fraternité des commis de chem:‘ns de feret de navites |
A vapeur, de manutenteurs de marchandises et d’employés de |
messageries et de gares (FAT-COI/CTC) ....c..ocoririeiiinnrens 104 20, 087 1,737 29 31 42 2,596 218 13 15
Retail Clerks’ lnternahunin Assocmuond(AdF;L CIO/ELCCZ:) = I‘
Association internationale des commis de détaii (FAT-COIL.
ol o) NN y 8 32,805 | 14,244 186 133 - - - | - 62
Retail, Wholesale and Department dsétore Union (AF‘L—CICQCLC) |
Union des employés de gros, détatt et de magasins & rayons
(FAT-COI/CTO) oo eeeet e meeeeeese e eeeee + e ‘ 23 19,334 6,408 | 282 185 17 2,355 698 | 84 | 133
Rubbet, Cork, Linoleum and Plastic Workers of Amenca United i | !
(AFL—CIO/?LC():‘ _l T{mmlleurs umséd Amérique du caout- | ‘ i i
chouc, du i g.e u lincleum et des matidres plasthues(FAT— 4
COI/CTC) L 45 10,51 t,574 49 45 33 6,626 | t,785 ’ 33 ! 34
Seafarers’ lnlematlonal Uniorls o; North Amgrica (AéFL-CI(g/
(CLC) — Union internationale des marins de |'Amérique du = |
Nord (FAT-COI/CTC).... il ’ 5.700 2 ! o I ’ s
Service Employees' [mematlonal bnlon ( AFL-CIO/CLC) { |
Union mtematlonale des travaxlleurs des services (FAT-COI/ 16 39,346 | 27.445 299 175 6 ' 2157 | L.544 42 i 87
CcTC) .. . ’ . . i
Sheet Metal WOrkexs {ntemanonai Assocmgon (AFL—ClO/ |
CLC) — Association internationale des tdliers ( FAT-COI/ |
GyS) T Associstion Imremnonny e e IRy i asss| - | 2| s 12| e | - | 6| 1
Shoe Workers of lAmenca United ({:\FL-CIOQCLC - Travail- ! |
leurs unis de I'industrie de la chaussure d'Amérique (FAT- N |
COI/CTC) oot cssseesmsseses oo s mmeeseessesmse e s o 929 466 5 sl =l = BY = =
Shoe Workers® Union, Boot and (AFL—C!O/CLC) — Union des | !
travaitieurs de la chaussure (FAT-COI/CTC) ., ‘ i 401 240 d 2 1 992 604 ! 4 7
Stage Employees and Moving Picture Machine Operatoh of the ! |
UniledStates and Canada, International Alliance of Theatri- | j | J [
cal (.:’\(P;L-gélo/cbct)j - Aljllanice mterne:lnonia{ée dgs mgchi- | ‘ ! | i
nistes de théatre et des projectionnistes de cinémades Etats~ | I . |
Unis et du Canada (FAT-COL/CTC) .........oooooemvcrers oo TR | 2,348 267 | a8 1/ 187 9 g 4 3 a1
Steelworkers of America, United( AFL- ClO/CLC) Métallurgli- ‘ l |
tes unis d’Amérique (PAT-CO[/CTC) S 478 ] 94, 182 7.036 680 661 ! 391 | 80,165 | 3,500 466 471
Stereotypers’ and Electrotypers’ Union of North Amenca, [nter- | [
national (AFL-CIO/CLC) - Union intemationale des stéréo- | [ !
typistes et électrotypistes de 1'Amérigue du Nord (FAT-CO1/ 11 | 473 . 37 39 . - _ | i 2
CTE) e RS — I ) i .
Teamsters, Chauffeurs, Warehousemen and Helpers of America, ‘ I
ln!erréauonal Brothemoodof (Ind.) — l-‘mtermtéé mtzmgnonale i i |
d’Amérique des camlonneurs, chauft‘eurs, pr pos s d'entre - |
i S 32 l 60,907 | 3.417 | 1,469 | 1,681 2 195 | 3 | 5| 714
Telegraph Workers, Unued AFL—CIO’CLC) 'n'avameurs unls
du te]égraphe(FAT-COlg(JTC) ........................ R i 83047 843 3 3 2 301 5 = -
Textile Workers' Unionof America (AFL-CIO/CLC) — Union des X
travaiileurs du texttle d’Amérique (FAT-COI/CTC)......oovovveni 38 4,923, | 2508 4t al 85 | 11,150 | 4,237 66 | 66
Textile Workers of America, United (AFL-CIO/CLC) ~Travail- ' | ‘ I
leurs unis du textile d* Aménque (FAT-COI/CTC) i L 24825 11315 15 - 38 1231 | 2,726 38 i 39
Tobacco Workers' International Union (AFL-CIO/CLC) — Union
internationale des travaitleuts du tabac (FAT-COI/CTC})....... 14 5.176 | 2,523 14 14 . 474 . ’ . l -
Transit Union, Amalgamated (AFL-C!O/CLC) —Syndxcal uni \
du transport (FAT-COI/CTC) .. 23 15,380 262 46 36 7 251 - 5 I 15
Transportation Union, United (AFL-C!O ’CLC) - Travallleurs
unis des transports (FAT-COI/CTC) ... T1 13,527 - 17 17 84 | 10,514 - t2 12
Typographical Union of North America, Intemanona.l (AFL -
CIO/CLC) — Union internationate des typographes de 1’ Amé-
rigue du Noid (FAT-COI/CTC) ............ JT—— . ———— % 27 6,124 208 133 182 25 839 44 31 4t
Upholsterers® International Union o( North America (AFL-CIO/ |
CLC) — Union intemationale des rembourreurs de ' Amérique
du Notd (FAT-COI/CTC) it b g 4,786 659 58 59 5 2,715 371 il 30
Woodworkers of America, Internationat ( AFL—ClO/CLC) I
Union internationale des blicherons d'Amérique (FAT-CO!/ ; |
CcTC) .. 22 24,053 865 159 131 39 30,565 | 1,904 321 340
Tbt.al . ‘2.707 1,073,324 (177,773 (10,792 (17,839 |2,097 1369.386 (41,542 { 3,715 | 3,683
B - et = i i
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

B. NATION AL UNIONS

No.

—

L]

3

4

Name of labour organization

Nom du syndicat cuvrier

Newfoundland — Terre-Neuve

Air Line Dispatchers’ Association, Canadian (CLC) — Association
canadienne des répartiteurs des lignes aériennes (CTC) .............

Air Line Flight Attendants® Assoc., Canadian (CLC) — Association du
personnel navigant des lignes aériennes canadiennes (CTC) ...........

Air Line Employees’ Association, Canadian (CLC) — Association
canadienne des employés du transport aérien (CTC) ... .

5\

3
|

7

8

9
10

11

12

1
nf
Ny

|
16 |
al

7]
!

18 |

|
10
20

21

22

23
24

25

26
27
28

29

Artists, Assoc.of Canadian Television and Radio (Ind.) — Association
canadienne des artistes de télévision et de la radio (Ind.) .....ceeeevenns

Barbers and Hairdressers, Federation of the Province of Quebec Inc.
(Ind.) — Fédération des barhiers et coiffeurs de la province de
Québec, Inc. (INda) i,

Building and Woodworkers' Union, Inc., National Federation of
(CNTU) — Fédération nationale des syndicats du batiment et du bois
INCRUCEND® oo mmi o sovsasiommsse o SrasTomsroassmmsos sTemssiss FORTTR as4TTTEs

; Canadian Labour National Council of (Ind.) — Conseil national cana-
AIEN AU TRVAIL (IAL) eoreoroooooseosscoresesmmesmnestssmeneeneereeessessesessses s eeses e

Canadian Labour Congress (Ind.) — Congrés du travail du Canada (Ind.)

Communication Workers, Canadian Union of (Ind.) — Union canadienne
des travailleurs en communications (Ind.) ...,

Christian Labour Association of Canada (Ind.) — Association chré-
tienne du travail du Canada (Ind.) ......ccooviviiiicin e
Christian Trade Unions of Canada (Ind.) — Syndicats chrétiens du
Canada (Ind.)
Clothmg workers Inc., National Federation of (CSD) — Feédération
nationale des travailleurs de I'industrie du vétement, Inc. (CSD) .....

Commerc*e F’ederatnon. Inc. (CNTU) — Fédération du commerce, Inc.

anmeers. Canadlan Union of Operating (Ind ) — Svndlcat canadlen
des mécaniciens de machines fixes (Ind.) ...,

Engineers, Federation of Quebec (CNTU) Federanon des ingénieurs
et cadres du QUEDBEC (CSN) .....cocvrivicnnciie et .
Fishermen and Allied Workers' Umnn Umtpd (lnd ) - Umon des pé-
cheurs et travailleurs assimilés unis (lnd )

Forestry Workers, Quebec Federation of (lnd.) - Fédération des tra-
vailleurs forestiers du Québec (INA.) ....ccivciriviariiivnenneinins
Hospital Employees Union (Ind.) — Syndlcat des travalllours hospxta-
liers (Ind.)
Institutional Employees Union (Ind.) — Syndicat des employés
d’institutions (Ind.) ...........

Industrial, Mechanical and Allied Workers, Canadian Assoc. of (Ind.) —
Association canadxonne de tra\axlleurﬂ industriels mécaniques et
connexes (Ind.) I

(Marconi), Salaned E:mployees Assocxatxon (Ind.) — Association des
employés a traitement de la Marconi (Ind.)

Marlne Workers' Federation (CLC) — Fédération des marins (CTC)

Merchant Service Guild Inc., Canadian (CLC) — Guilde de la marine
marchande du Canada, Inc. (CTC) ... esersenes

Metals, Mines and Chemical Workers, Federation of (CS5D) — Fédé-
ration des travailleurs de la metallurgle' des mines et des produits
chimiques (CSD) ..

Miramichi Trades and Labour Union (Ind ) — Union des métiers et
du travail de Miramichi (Ind.)

Municipal and School Employees Inc., Federation of (Ind.) — Fédé-
ration des employés municipaux et scolaires du Québec, Inc. (Ind.)
National Trade Unions, Confederation of (Ind.) — Confédération des
syndicats nationaux (Ind.)

Northem Electric Office Employee Association (Ind.) — Association
des employés de bureau de la Northem Electric (Ind,) ........... T —

Air Line Pilots" Association, Canadian (Ind.) — Association cana- !
dienne des pilotes de lignes aériennes (Ind.) ........cevivinnnnns terensnese) B

| Total
|
L
| | =
Collective
! agreements
I -
i Member- Women Conventions
!‘ Locals ship members collectives
| " Effectif Membres |  Agree- Employ-
| Locaux féminins ments ers
] Conven- Em-
! _J_ tions ployeurs
i number — nombre
| - o o o .
~ 2 30 16 - -
I
| 1| 126 79 1 1
| - . R . B
|
|
- — . . .
!
6 l 233 | - 10 11
I |
| 4 = A 4 3
] I
- - - ~ .
| |
| - g . y ey
} ) ] | | ) ]
‘ R _ : . :
|
‘ 1 i 8 E - - -
( 1 225 | - 1 L
=1 187 | = 1 1
|
|
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PARTIE H. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

B. SYNDICATS NATIONAUX

Newfoundland — Terre-Neuve

Prince Edward Island — 1le-du-Prince-Edouard

Nova Scotin — Nouvelle-Ecosse

Metropolitan area — Zone métropolitaine

St. John's

Total

Total

Collective
agreements

Member-
ship

Women
members

Conventlons

Locals collectives

Locaux | Effectif |Membres

femini Agree-
éminins | ponts ers

Conven-
tions

Employ-

Em-
ployeurs

12

79

Collective
agreements

Women

onvenli
members Convenlions

collectives

Member-

Locals ship

Membres
féminins

Locaux Employ-

ers

Agree-
ments

Effectif

Conven- Em-
tions

| I

ployeurs |

Collective
agreements

Women
| members

Membe Conventions

ship

I-

Locals

conris | Membres roe-
Effectif féminins! ',:,%:ts

| =
L [ | Conven-

Locaux
ers

tions

Em-
ployeurs

collectives !
f————v———j

Employ- |

N¢

number — nombre

N

106

—

109

1,425 |

530

21

22
23

24

25

26

27

28
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PART II. Local Unions, Membership and Collective Agreements of Each Reporting Labour Organization,
by Province and Metropolitan Area, 1972 — Continued

B. NATIONAL UNIONS — Continued

Newfoundland — Terre-Neuve

Total
Name of labour organization L‘*—'ﬁT* —
. | | Collective
Nom du syndicat ouvrier | | agreements
‘ Member- women Conventions
Locals ! ship members collectives
) | . .
Locaux | Effectif | Membres Agree- Employ-
! féminins ments ers
| Conven- Em-
No. I tions ployeurs
e ——— ;
[ I number — nombre
30 fNurses Alberta Association of Reg)stered (lnd D= Assocmtlon des | |
infirmidres autorisées de 1’ Aiberta (Ind.) .. esesnmentane oo sns s IO, ‘ - = | - | - -
31 | Nurses’ Association of British Columbia, Registered (Ind.) — Assocla- | |
l tion des infirmiéres autorisées de la Colombie-Britannique (Ind.) ...... } - = ‘ - = =
|
32 | Peace Officers, B.C. Federation of (Ind.) — Fédération des agents de ‘
la paix de Colombie-Britannique (Ind.) .......ccccorreirmeiiniinncncnenieninenens ‘ = - - - -
33 | Public Employees, Canadian Union of (CLC) — Syndicat canadien de | i ‘ f
la fonction publique (CTC) (it srane 13 - 1,498 660 16 14
34 | Public Service Employees Inc., Federation of (CNTU) — Fédération des | ! \ |
employés de services pubhcs Inc. (CSN) . l‘ - - - - —
35 | Paper and Forestry Workers,Federation of (CNTU) — Fédération des tra- | | r I
vailleurs du papier et de la forét (CSN) .....ccoooiirioieieicrieece e { - - - - ) -
]
36 ‘Pulp and Paper Workers of Canada (Ind.) — Travailieurs de la pulpe et ( | i
du papier du Canada (Ind.) [ - - - 'R [ .
|
k7 (Quebec Teachers’ Curporntlon (Ind.) — Corporation des enseignants du ‘ | I
| Québec (Ind.) - —_— - - - ’ =1 =
38 ‘Rai]ways Police Association, Canadian National (Ind.) — Association ‘ | |
des policiers du Canadien National (Ind.) ........coccceiniiieiiv e | 1 ll 11 B . B -
39 {Railway, Transport and General Workers, Canadian Brotherhood of I |
(CLC) — Fraternité canadienne des cheminots, employés des trans- J | ‘
ports et autres ouvriers (CTC) ...t st creie e \ 2] 293 - - -
| |
40 [R.C.A. Victor Empioyees’ Association (Ind.) — L’Association des l i
employés de R.C.A. Victor (Int.) ..o ‘ - - == j — ‘ .
41 |Retail Empioyees, Union of Canadian (CLC) — Syndicat des employés ‘ ! ‘
de détail du Canada (CTC) .wvmemrescomemimrensemmnsinsimminsosrssisesraness ! - = = l - -
42 Seafood Workers’ Union, Canadian (CLC) — Union canadienne des ‘ |
travailieurs des produits de la mer (CTC) ......ccoimnivnneniiencninnes \ = - - . - | -
| | {
43 |Services, National Federation of, Inc. (CNTU) — Fédération nationale | ! | |
des services, INC. (CEN) ...cccccmeevcimeerreriinemarersnssissionssssnissaesis vssssirireoes | - - - | - -
44 Ishipyard General Workers' Federation (CLC) — Main-d'oeuvre générale | |
| de chantiers maritimes (CTC) ...cc..ccororuromn. e | - | - = = =
43 | Telephone Employees’ Association, Canadian (Ind.) — Assoctation |
canadienne des emplovés de téléphone (Ind.) ...........ccoooevvievvinervese i, ; - | - - = T
46 |Telephone Workers of British Columbia (Clerical Division), Federation ‘
of (CLC) — Fédération des travailleurs du téiéphone de Colombie- ( [
Britannique (commis) (CTC) .., - — - - | n
47 |Telephone Workers of British Columbia (Plant Division), Federation of | | |
(CLC) — Fédération des travailleurs du téléphone de Colombie- | |
Britannique (28Ii08) (CTC) oottt et sesresse s - - - = B
48 | Telephone Workers of British Columbia (Traffic Division), Federation I
of (CLC) — Fédération des travailieurs du téléphone de Colombie- 1
Britannique (trafic) (CTC) e eeeesetr et e \ - - | = = =
49 |Textile and Chemical Union, Canadian (Ind.) — Syndicat canadien des [
travailieurs des textiles et des produits chimiques (Ind.) ................. - _— - - -
50 [Textile Workers, Canadian Federalion of, Inc. (CSD) — Fédération |
canadienne des travailleurs du textile, Inc. (C8D}) ........... T o ans T saTTRe - - - = -
51 |Traffic Employees’ Association (Ind.) — Association des employées du ]
13.2:1 8 a1 T B OO OO SO SO P OO o o = o =
52 |Transportation Empioyees Canadian Union (Ind.) — Syndicat canadien '
des travaiileurs du transport (ING.) ......ccvmreeiiiinns i s e ‘ - e o CJ .
53 |Wheat Pool Employees’ Association, Saskatchewan (CLC) — Association | R
des employés du syndicat du bié de la Saskatchewan (CTC) ............. ' - - g - =5 -
54 TOLAL it s 27 | 2,611 755 29 28
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PARTIE I1. Syndicats locaux, effectif et conventions collectives de chaque syndicat ouvrier déclarant,
par province et zone métropolitaine, 1972 — suite

B. SYNDICATS NATIONAUX - suite

St. John's

Newfoundland — Terre-Neuve ]

|

Metropolitan area — Zone métropolitaine

¥

| |

| Member-[ Women
ship | members

Locals

Collective
agreements

Conventions
collectives

Locaux ; Effectif Membres

féminins

Employ-
ers
Em-

ployeurs

Agree-
ments
Conven<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>